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F2400 Korisni¢ke upute - Hrvatski

Odlaganje starog aparata

Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati
zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ u posebna
odlagalista koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.

Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante
za smece, to znadi da je proizvod pokriven
europskom direktivom 2002/96/EC.
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Cestitamo na kupnii naprednog i kompaktnog
F2400 mobilnog telefona, dizajniranog za rad
s najnovijom digitalnom mobilnom
komunikacijskom tehnologijom.

Ovaj korisni€ki priruénik sadrzi vazne
informacije o uporabi i radu ovog telefona.
Molimo, pazljivo procitajte sve informacije
kako biste ostvarili optimalan rad i sprijecili
nastanak moguce Stete uzrokovane
nepravilnim koriStenjem telefona. Svaka
promjena ili modificiranje uredaja koje nije
dozvoljena u ovom priruéniku, korisniku
moze ponistiti dobiveno jamstvo za ovaj
uredaj.




m Smjernice za sigurnosnu i pravilnu up

Procitajte ove jednostavne smijernice. Kréenje
pravila moze biti opasno i nezakonito. Daljnje
informacije dane su u ovom priruéniku.

IzloZzenost radijskoj frekvenciji

Izlozenost radio valovima i specificnoj stopi
apsorpcije (SAR)

Ovaj mobilni telefon, model F2400, dizajniran je
da udovoljava sigurnosnim zahtjevima za
izlozenost radijskim valovima. Ti se zahtjevi
temelje na znanstvenim smjernicama koje
uklju€uju sigurnosnu granicu odredenu za zastitu
svih osoba, bez obzira na starosnu dob

i zdravlje.

» Smjernice izlaganja radijskim valovima koriste
mjernu jedinicu poznatu kao Specific
Absorption Rate - SAR (specificna stopa
apsorpcije). SAR testiranje izvodi se pomocu
standardnih metoda, pri kojima telefon emitira
na najvisoj potvrdenoj razini snage na svim
koristenim frekvencijskim pojasima.

+ lako su moguce varijacije SAR razina izmedu
razli¢itih LG mobilnih telefona, svi su oni
dizajnirani tako da zadovoljavaju relevantne
smijernice na radijskoj frekvenciji.

» Medunarodna komisija za zastitu od
neionizirajuée radijacije (ICNIRP) preporu¢a
SAR razinu od 2W/kg u prosjeku na deset (10)
grama tkiva.

+ Najvisa SAR vrijednost za ovaj model telefona
koju je testirala DASY4 za kori$tenje na uhu
jest 1.3 W/kg (10g).

Upozorenje i odrzavanje uredaja

Upozorenje: koristite samo baterije, punjaé

i dodatnu opremu dozvoljenu za koristenje

s ovim odredenim modelom telefona.
Koristenje drugih vrsta moze osporiti svaku
potvrdu ili jamstvo ovog telefona, a moze biti
i opasno.

* Ne rastavljajte proizvod. Odnesite ga
ovlastenom serviseru kad se za to ukaze
potreba.
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+ Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput
televizora, radija ili raunala.

+ Ne drzite proizvod u blizini izvora topline poput
radijatora ili peci.

» Nemojte ga bacati.

» Nemojte ga tresti i udarati.

+ PovrSina telefona moze se oStetiti ako ga
prekrijete ili stavite u vinilski omot.

» Koristite suhu tkaninu za ¢iS¢enje povrsine
proizvoda. (Ne koristite otapala poput benzina,
razrjedivaca ili alkohola.)

- Ne izlazite proizvod prekomjernom dimu i
prasini.
+ Ne drzite telefon u blizini kreditnih kartica ili

putnih karti. MoZe se ostetiti informacija na
magnetskoj vrpci.

* Ne lupajte po zaslonu s ostrim predmetom, jer
bi se telefon mogao ostetiti.

* Ne izlazite telefon tekué¢inama i vlazi.

» Oprezno koristite dodatnu opremu i drzite se
uputa. Ne dirajte nepotrebno antenu.

Elektronski uredaji

Svi mobilni telefoni mogu imati smetnje koje
utje€u na rad.

* Ne koristite svoj mobilni telefon u blizini
medicinske opreme bez dozvole. Izbjegavajte
stavljanje telefona u blizinu pacemakera (sréani
stimulator), to jest, u gornji dzep odijela ili
koSulje.

» Neki pomo¢éni uredaji za sluh takoder mogu
imati smetnje zbog mobilnog telefona.

» Manje smetnje mogu uzrokovati: televizor,
radio, racunalo itd.
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Sigurnost u vozniji

Provijerite zakone i pravila koriStenja mobilnog
telefona u podrucjima gdje se vozite.

+ Ne drzite telefonsku slu$alicu dok vozite.
» Svu pozornost posvetite voznji.
« Koristite handsfree opremu, ako je imate.

- Stanite uz cestu i parkirajte se prije
odgovaranja ili upucivanja poziva ako uvijeti
voznje to zahtijevaju.

» RF energija moze utjecati na elektronske
sustave u vasem vozilu, primjerice, na radio,
sigurnosnu opremu.

« Ako je vaSe vozilo opremljeno zra¢nim
jastucima, pazite da ih ne zakr¢ite instaliranom
ili prenosivom opremom. Mozete uzrokovati
ozbiljne ozljede zbog nepravilnog rada.

Podruéje miniranja

Nemoijte koristiti telefon gdje je miniranje u tijeku.
Pratite ograni¢enja i drzite se pravila i zakona.

Moguca eksplozivna podrucja

+ Ne koristite telefon u blizini punjenja goriva ili
kemikalija.

» DNe prevozite ili ne drzite zapaljivi plin,
tekuéinu ili eksplozive u dijelu vozila u kojem
drzite svoj mobilni telefon i dodatnu opremu.

U zrakoplovu

Bezi¢ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u
zrakoplovu.

- Isklju¢ite svoj mobilni telefon prije ukrcavanja u
zrakoplov.

* Na zemlji, pratite upute zrakoplovne tvrtke u
vezi koriStenja mobilnog telefona.
Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu van dosega
djece. Telefon sadrzi male dijelove koji, ako ih se
rastavi, mogu predstavljati opasnost od gusenja.
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Hitni pozivi

Hitni pozivi nisu moguéi na svim mobilnim
mrezama. Stoga, nikad ne ovisite samo o
jednom telefonu za hitne pozive. Provjerite
uslugu kod vaseg lokalnog davatelja usluga.

Informacije i rukovanje baterijom

* Ne trebate u potpunosti isprazniti bateriju da
biste ju ponovo napunili. Za razliku od drugih
baterija, nema utjecaja na memoriju koji bi
mogao dovesti u pitanje rad baterije.

« Koristite samo LG baterije i punjace. LG punjaci
izradeni su da produze trajanje baterije.

* Ne rastavljajte bateriju i pazite da ne uzrokujete
kratki spoj.

+ Pazite da su metalni kontakti na bateriji Cisti.

» Zamijenite bateriju kada posve oslabi i ne pruza
optimalan rad.

 Napunite bateriju ako ju se dugo nije koristilo
kako bi se povecala iskoristivost.

+ Ne izlazite punja¢ baterije na direktno svjetlo,
i nemojte ga koristite u podrucjima velike vlage,
poput kupaonice.

* Ne drzite bateriju u hladnim ili vru¢im
prostorima, jer postoji moguénost smanjenja
ucinkovitosti baterije.
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Dijelovi telefona 1. Ulaz za slusalice
Pogled sprijeda » Ovdje ukljucite slusalice
2. Bocne tipke gore/dolje

» Pritisnite ovu tipku za prikaz to¢nog vremena

1. Ulaz za slusalice na vanjskom zaslonu.

+ Kontrolira jakost zvuka tonova tipkovnice u

3. Vanijski zaslon .. . 8 .
nacinu mirovanja kada je telefon otvoren.

2. Bogne tipke ——| \\

gore/dolje 4. Leée kamere + Kontrolira jakost zvuka u slu$alici tijekom

razgovora.
3. Vanjski zaaslon
5. Fles <
(bljeskalica) 4. Le¢e kamere

@ Napomena Prljave lece kamere mogu utjecati na
kvalitetu slike.

5. Fles (bljeskalica)
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Pogled s desne strane

(@)

%— Tipka kamere
Pritisnite i drzite ovu tipku za uklju¢enje

kamere. Ova tipka se koristi i za slikanje.

Pogled odostraga

Zaporka baterije

Pritisnite ovu tipku da
skinete poklopac baterije.

Rupice za
traku za
nosenje

Poklopac
baterije

Utor za SIM
karticu Baterijski sklop
Konektori za

Konektori SIM kartice S bateriju

Konektor punjaéa
/konektor kabela
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Pogled na otvoreni telefon

1. Zvuénik
slusalice
7. Glavni zaslon
8. Navi
tipke
9. Tipka za
potvrdu
" . @E 10. Desna soft
2. Lijeva soft tipka — tipka
3. Tipka za e 11. Tigka za'
Rokovnik ucitavanje
. (U 12. Kraj / Tipka za
4. Tipka Salji || iskljucivanje
5. Tipkovnica —': telefona
13. Tipka za
brisanje
6. Mikrofon 14. Tipke za
specijalne
funkcije

1. Zvuénik slusalice

2, 10. Lijeva soft tipka / Desna soft tipka: Za
funkciju napisanu na zaslonu iznad nje.

3. Tipka za Rokovnik: Tipka za izravan ulazak
u izbornik rokovnika.

4. Tipka Salji: Zove birani telefonski broj
i odgovara na dolazne pozive. Takoder,
pritiskom na nju u stanju ¢ekanja mozete brzo
pristupiti najnovijim dolaznim, odlaznim i
propustenim pozivima.

5. Tipkovnica: Unos brojeva, slova i nekih
specijalnih znakova.

6. Mikrofon: Moze se postaviti na necujno
tijekom poziva radi privatnosti.

7. Glavni zaslon: U boiji prikazuje simbole
statusa telefona, stavke izbornika, Web
informacije, slike i ostalo.

8. Navigacijske tipke: Koriste se za
pregledavanje izbornika i pomicanje kursora.
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9. Tipka za potvrdu: Biranje opcija izbornika i
potvrda odabira.

11. Tipka za uéitavanje: Tipka za izravan
pristup Izborniku uéitavanja.

12. Kraj / Tipka za iskljucivanje telefona:
Koristi se za zavr$avanie ili odbijanje poziva
te, takoder, za povratak na stanje ¢ekanja.
Drzite duze ovu tipku kad zelite ukljuciti ili
iskljugiti telefon.

13. Tipka za brisanje: Svakim stiskom briSe
jedan znak. Drzite duze tipku za brisanje svih
znakova odjednom. Takoder se koristi za
povrat na prijasnji prikaz.

14. Tipke za specijalne funkcije:

. : Dugim pritiskom na ovu tipku unosi
se znak za medunarodni poziv “+”.

. : Kad tipkate tel. broj dugim pritiskom
na ovu tipku unosite pauzu.

Informacije na zaslonu

Nize navedena tablica prikazuje razne indikatore
ili simbole koje se mogu pojaviti na zaslonu
telefona.

Simboli na zaslonu

Objasnjenje

Tl | Prikazuje jaginu mreznog signala.

'u.. Prikazuje da je poziv aktivan.

R] Prikazuje da ste u roamingu na drugoj
mrezi.

Prikazuje da je GPRS usluga
dostupna.

v Prikazuje da je postavljen alarm.

[T} Prikazuje status jacine baterije.

= Prikazuje da ste primili SMS poruku.
(oxe)

Prikazuje da ste dobili glasovnu
poruku.
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Objasnjenje

Prikazuje da je vibriranje uklju¢eno.

Prikazuje da ste dobili e-mail poruku.

Prikazuje da je uklju¢en profil glasno.

Prikazuje da je ukljuen profil ne¢ujno.

Prikazuje da je ukljuéen profil
sluSalica.

Prikazuje da je postavljen Profil
Opcenito.

[ « 29 ss5@@

Prikazuje da mozete koristiti uslugu
push poruke.

(g

Prikazuje da telefon pristupa WAP
usluzi.

Prikazuje da koristite GPRS.

B @

Prikazuje da ste doSli na osiguranu
stranicu.

ﬁ

Oznacava da je Bluetooth uklju¢en.




Pocetak m

Instalacija SIM kartice i baterije 2. lzvadite bateriju.
Provjerite je li telefon isklju¢en prije vadenja Uhvatite gornji dio baterije i izvadite ju iz
baterije. kucista.

1. Uklonite poklopac baterije.

Pritisnite poklopac baterije prema dolje
i uklonite ga sa telefona.

@ Napomena Ukoliko uklonite bateriju sa telefona, a
da je telefon jo$ uklju¢en, moze
prouzrociti pogreske u radu telefona.




Pocetak
3. Instalacije SIM kartice. 4. Instalacija baterije.
Ubacite SIM karticu u utor, pritom pripazite da Najprije ubacite donji dio baterije u kuciste
karticu pravilno stavite na kontakte na telefona. Zatim, pritisnite gornji dio baterije,
telefonu. Povucite drza¢ kartice preko nje, sve dok ne zaCujete da je baterija usla u
nakon $to ste ju stavili u utor. Za vadenje kuciste do kraja.

kartice koristite obrnuti postupak.

5. Vraéanje poklopca baterije.
Umetanje SIM kartice Uklanjanje SIM kartice . B L.
PoloZite poklopac baterije na straznju stranu

@ Oprez Metalni kontakti na kartici se mogu lako telefona i povucite ga do kraja.

ostetiti grebanjem. Obratite paznju na SIM
karticu kada ju koristite i instalirate.
Slijedite uputstva dobijena sa SIM
karticom.
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Pu nienje baterije @ Upozorenje - Ne gurajte konektor punjaca “na

silu”, jer to moze ostetiti telefon ili
punjac.

+ Punja¢ mobitela ukljugite
vertikalno na uti¢nicu u zidu!

Prije nego prikljuite punja¢ na telefon, morate
imati umetnutu bateriju u telefon.

+ Ukoliko koristite punja¢ izvan
vase drzave, koristite
odgovarajuce adaptere kako bi
izvrsili punjenje mobitela na
pravilan nacin.

+ Za vrijeme punjenja ne vadite

} bateriju ili SIM karticu.
@ Oprez! - Iskljucite punja¢ iz izvora napajanja za
vrijeme grmljavine kako bi izbjegli
elektricki Sok ili pozar.

1. Okrenite konektor punjaga kao &to je + Osigurajte da nikakvi ostri predmeti kao

. L §to su: zivotinjski zubi, nokti, itd. ne
prikazano na slici i prikljucite ga na telefon. dodu u kontakt sa baterijom, jer u

2. Drugi kraj punjaéa ukljugite u utiénicu — izvor protivnom moze d_o_c' do pozara.
napajanja (220V). Koristite samo originalni * Ne uspostavijajte ili ne odgovarajte na
Ly poziv za vrileme punjenja telefona, jer
punjac. moze uzrokovati kratki spoj na telefonu
3. Pokretne crtice na ikoni baterije ée se ifili elektricki Sok i poZar

zaustaviti nakon $to punjenje zavrsi.
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Iskop€avanje punjaca

1. Kad je punjenje zavr§eno, crtice na simbolu za
bateriju prestaju se micati i na zaslonu je
prikazano “Puna”.

2. Iskljucite punjac iz elektriéne uticnice.
IskopCajte priklju¢ak iz telefona pritisnuvsi sive
gumbe s obje strane prikljucka i izvadite ga.

%’

@ Napomena - Prije prvog koristenja telefona,
u potpunosti napunite bateriju.

+ Za vrijeme punjenja ne vadite
bateriju ili SIM karticu.

+ U slu¢aju da baterija nije ispravno
punjena, molimo, iskljucite telefon,
zatim ga ukljucite i potom napunite
bateriju. Nakon vadenja i umetanja,
molimo, ponovo je napunite.

Ukljucivanje i iskljucivanje telefona
Ukljucivanje telefona

1. Umetnite bateriju u uredaj i spojite telefon na
vanjski izvor struje poput putnog punjaca,
adaptera za upalja¢ ili handsfreeja za auto. lli,
umetnite punu bateriju u uredaj.

2. Stisnite i drzite @ nekoliko trenutaka dok se
LCD zaslon ne upali.

3. Ovisno o postavci statusa PIN kod zahtjeva,
trebate unijeti PIN kod.

Iskljucivanje telefona

1. Stisnite i drzite @ na nekoliko trenutaka dok
se LCD zaslon ne ugasi.
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Pristupni kodovi

Pristupne kodove opisane u ovom poglavlju
mozete koristiti kao zastitu od neovlastene
uporabe va$eg telefona. Pristupni kodovi se
(osim PUK i PUK2 koda) mogu promijeniti
pomocu funkcije Promjena kodova

[Izbornik 7-5-5]. Pogledajte stranicu 70.

PIN kod (4 do 6 znamenki)

PIN kod (Osobni identifikacijski broj) Stiti vasu
SIM karticu od neovlastene uporabe. PIN kod
dolazi zajedno sa SIM karticom.

Kad je funkcija PIN kod zahtjev uklju¢ena, vas
¢e telefon traziti unos PIN koda svaki put kad ga
ukljucujete. Kad je funkcija PIN kod zahtjev
isklju¢ena, va$ se telefon spaja odmah na mrezu
bez unosa PIN koda.

PIN2 kod (4 do 8 znamenki)

PIN2 kod dolazi zajedno s nekim SIM karticama i
potreban je za pristup funkcijama poput Detalji
poziva i Fiksno biranje. Te funkcije su dostupne
samo ako ih podrzava vasa SIM kartica. Za
daljnje informacije nazovite svoju mrezu.

PUK kod (4 do 6 znamenki)

PUK kod (Osobni klju¢ deblokiranja) potreban je
za promjenu blokiranog PIN koda. PUK kod
dolazi zajedno sa SIM karticom. Ako ne, obratite
se svome mreznom operateru i zatrazite kod.

U slu¢aju da izgubite PUK kod, takoder se
obratite svome mreznom operateru.

PUK2 kod (4 do 8 znamenki)

PUK2 kod koji dolazi s nekim SIM karticama,
potreban je za promjenu blokiranog PIN2 koda.
Ako izgubite PUK2 kod, obratite se svome
mreznom operateru.
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Sigurnosni kod (4 do 8 znamenki)

Sigurnosni kod stiti va$ telefon od neovlastene
uporabe. Tvorni€ki postavljen sigurnosni kod je
‘0000’. Sigurnosni kod potreban je za brisanje
svih telefonskih unosa i za aktiviranje izbornika
Reset postavki. Takoder je potreban za
ukljucivanje i isklju€ivanje zaklju¢avanja telefona
kako bi se sprijecila neovlastena uporaba.
Tvornicki postavljen sigurnosni kod moze se
promijeniti u izborniku Sigurnosne postavke.

Zaporka zabrane

Zaporka zabrane potrebna je kad koristite
funkciju Zabrane poziva. Tu ¢ete zaporku dobiti
kod svog mreznog operatera kad se pretplatite
na tu funkciju. Pogledajte stranicu 69 za
detaljnije informacije.
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Pozivanje i odgovaranje na pozive

Pozivanje
1. Telefon mora biti uklju¢en.
2. Unesite broj telefona, uklju€ujuéi i predbroj.

» Pritisnite i drzite tipku C<> za brisanje
cijelog broja.

3. Stisnite tipku Salji ( @ ) za poziv broja.

4. Za zavrSavanje poziva, stisnite tipku kraj
( @ ) ili desnu soft tipku.

Pozivanje pomocu tipke Salji

1. U stanju ¢ekanija, stisnite tipku Salji ( @ )i
prikazat ¢e se posljednji dolazni, odlazni i
propusteni pozivi.

2. Odaberite zeljeni broj pomoc¢u navigacijskih
tipki gore/dolje.

3. Stisnite (.

Medunarodno pozivanje

1. Stisnite i drzite tipku za medunarodni
prefiks. Znak ‘+” automatski odabire
medunarodni pristupni kod.

2. Unesite pozivni broj drzave, grada i telefonski
broj.

3. Stisnite (3>.

ZavrSavanje poziva

Kad ste zavrsili razgovor, stisnite tipku kraj
(=)

Pozivanje iz Kontakata

Mozete spremiti imena i telefonske brojeve koje
Cesto zovete na SIM karticu i/ili telefonsku
memoriju,tj. Kontakte. Mozete nazvati odredeni
broj tako da jednostavno pronadete ime

u imeniku.
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Prilagodavanje glasnoce

Ako zelite prilagoditi zvuénik sluSalice tijekom
razgovora, upotrijebite tipke sa strane ( E ).
Pritisnite gornju bo¢nu tipku za poja¢anje

glasnoce i donju bo¢nu tipku za smanjenje.

@ Napomena Stiskanje tipki sa strane u stanju
Cekanja prilagodava glasnoc¢u tona tipki.

Odgovaranje na poziv

Kada primate poziv, telefon zvoni. Ako je
pozivatelja moguce identificirati, njegov je broj (ili
ime, ako je pohranjeno u Kontaktima) prikazan
na zaslonu.

1. Za odgovaranje na dolazni poziv, otvorite
poklopac (Ako je Otvaranjem poklopca
postaljeno kao nacin odgovaranja. Vidi str. 67
[Izbornik 7-4-2].)

@ Napomena Ako je Odgovara bilo koja tipka
postavljeno kao nacin odgovaranja
pogledaijte stranicu 67), onda ¢e
stisak na bilo koju tipku <&
odgovoriti na poziv osim tipke ili
desne soft tipke.

> Za odbijanje dolaznog poziva, pritisnite i
drzite tipke sa bo¢ne strane telefona.

» Mozete odgovoriti na poziv, ¢ak i ako
koristite razne usluge telefona.

2. Za zavr$avanje poziva, zatvorite poklopac ili
stisnite tipku <7 .

Nacin (Brzo)
MozZete ukljuciti Nacin pritiskom i drzanjem

tipke (C nakon $to ste otklopili telefon.

Jacina signala

Mozete provjeriti jacinu signala pomoc¢u
pokazatelja signala (T.all ) na LCD zaslonu
va$eg telefona. Jacina signala moze varirati,
osobito u zgradama. Kretanje blize prozoru moze
popraviti prijem.
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Unos teksta

Slova i brojeve mozete unijeti pomocu tipkovnice.

Na primjer, spremanje imena u kontakte, pisanje
poruka, pisanje pozdravne poruke.

Na telefonu su mogudéi sljedeci nacini unosa
teksta.

T9 naéin

Ovaj nac¢in omogucava da unosite rije¢i samo
jednim stiskom na tipku za jedno slovo. Svaka
tipka na tipkovnici sadrzi vie od jednog slova.
T9 nacin automatski usporeduje vase stiske
po tipkama s ugradenim rje¢nikom kako bi
odredio to€nu rije¢, time vam omogucava
manje stisaka po tipkama od tradicionalnog
ABC nacina unosa. T9 se katkad naziva

i predvidivim tekstom.

ABC naéin

Ovim nac¢inom unosite slova stiS¢uci jednom,
dvaput, triput ili Cetiri puta tipku s ozna¢enim
zeljenim slovom dok se to slovo ne pojavi.

123 nacin

Unosite brojeve jednim stiskom na tipku po
broju. Za promjenu u 123 nacin iz
tekstualnoga, pritisnite W tipku dok se 123
nacin ne prikaze.

Mijenjanje na¢ina unosa teksta

1. Kad ste u polju koje dopusta
uno$enje teksta, primijetit
Cete indikator nacina unosa
teksta u gornjem desnom
kutu LCD zaslona.

nacin unosa teksta

2. Promijenite nac¢in unosa
teksta pritiskom na ﬁ .
Mozete provijeriti trenutni
nacin unosa teksta u gornjem
desnom kutu LCD zaslona.
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» Koristenje T9 nacina

T9 predvidivi tekst na¢in omoguc¢ava vam da
jednostavno unosite rije¢i s minimalnim brojem
stisaka po tipkama. Kako pritiS¢ete svaku tipku,
telefon prikazuje znakove koje misli da vi
upisujete osnovano na ugradenom rje¢niku.
Takoder mozete dodavati nove rijeci u rjecnik.
Kako su nove rije€i dodavane, rije¢ se mijenja
u najvjerojatnijeg kandidata iz rje¢nika.

1. Kad ste u T9 nacinu unosa teksta, pocnite

unositi rije¢ pritiskom na tipke od do .

Stisnite samo jednom tipku za jedno slovo.

- Rije¢i se mijenjaju kako vi upisujete slova.
Ignorirajte ono $to je na zaslonu dok ne
ispiSete rije¢ do kraja.

- Ako je rije€ i dalje neto¢na nakon $to ste je
upisali do kraja, stisnite navigacijsku tipku
gore/dolje jednom ili viSe puta kako biste
vidjeli izbor ostalih moguéih rijeci.

Primjer:
Stisnite za unos rije¢i Good
Stisnite [Navigacijska tipka

dolje] za unos rije¢i Home

- Ako Zeljene rije¢i nema u danom izboru rijeci,
dodajte je koriste¢i ABC nacin.

- MozZete birati T9 jezik za unos teksta.
Pritisnite lijevu soft tipku [Opcije], zatim
odaberite T9 jezici. Odaberite zeljeni jezik T9
nacina. Mozete i iskljuciti T9 nacin unosa ako
odabereteT9 isklj. Po¢etna postavka telefona
je da je T9 nadin ukljuéen.

2. Unesite cijelu rije¢ prije uredenja ili brisanja.

3. Zavrsite ispisivanje rije¢i razmakom i pritiskom

tipke . Za brisanje slova, stisnite tipku
CeD | Stisnite i drzite tipku (> za brisanje
cijele rije¢i odjednom.

@ Napomena Za izlaz iz nagina unosa teksta bez

spremanja vaseg unosa stisnite tipku
<=). Telefon se vraéa na stanje
¢ekanja.
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» Koristenje ABC nacina
Koristite tipke od do a unos teksta.

1. Stisnite tipku na kojoj je oznaceno zeljeno
slovo.

- Jednom za prvo slovo
- Dvaput za drugo slovo
- | tako dalje

2. Za umetanje razmaka, stisnite jednom tipku
. Za brisanje slova, stisnite tipku o,
Pritisnite i drzite tipku C<> za brisanje cijelog
teksta na zaslonu.

@ Napomena Pogledajte tablicu za vige informacija o
moguéim znakovima na tipkovnici

(slovni i broj¢ani).

Znakovi po redu prikaza

Tipka

Velika slova Mala slova
VLR VLSRR
ABCCCGCAAAA2 abcéécaaaa2
DEFDEE3 defdéées
GHIIT4 ghiifd
Ge] |JKL5 jki5
MNOODG D6 mnoo6b666
PQRSSS7 pqrséBs7
TUVUUUTS tuvauits
wWXYZZo wxyzz9
Razmak, 0 Razmak, 0
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» Koristenje 123 (brojéanog) nacina

123 nacin omogucava vam da unosite brojeve
u tekstualnu poruku (primjerice, telefonski broj).
Stisnite tipke na kojima su Zeljeni brojevi prije
ruénog prebacivanja na Zeljeni na¢in unosa
teksta.

Kontakti

MozZete spremati telefonske brojeve i imena
u memoriju vaSe SIM kartice.

Uz to, mozete spremiti do 200 brojeva i imena
u memoriju vaseg telefona.

SIM kartica i telefon koriste se na isti nacin
u izborniku Kontakti.

Moguénosti tijekom poziva

Telefon vam omogucava nekoliko funkcija koje
mozete koristiti tijekom trajanja poziva. Za pristup
tim funkcijama tijekom poziva, stisnite lijevu soft
tipku [Opcije].

Tijekom poziva

Prikaz na zaslonu telefona tijekom poziva je
drugaciji od glavnog prikaza u stanju ¢ekanja. Te
su opcije prikazane nize.

Upuéivanje drugog poziva

1z izbornika Kontakti mozete odabrati broj koji
zelite nazvati kao drugi poziv. Stisnite desnu soft
tipku i odaberite Naéi. Za spremanje biranog
broja u Kontakte tijekom poziva, stisnite desnu
soft tipku, a zatim odaberite Dodati novi.

Prebacivanje izmedu dva poziva

Za prebacivanje izmedu dva poziva, pritisnite
lijevu soft tipku, zatim odaberite Prebaci.

Odgovaranje na dolazni poziv

Za odgovaranje na dolazni poziv kad telefon
zazvoni, jednostavno pritisnite tipku @
Telefon vas takoder moze upozoriti

na dolazni poziv iako ve¢ razgovarate. Cut éete
zvuk

upozorenja u zvuéniku slusalice, a na zaslonu ¢e
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biti prikazano da je taj drugi poziv na éekanju.
Ova je funkcija, takoder poznata kao Poziv na
€ekanju, dostupna samo ako je podrzava vasa
mreza. Za detalje o uklju¢ivanju i iskljuéivanju te
funkcije, pogledajte Poziv na €ekanju na stranici
84.

Ako je Poziv na ¢ekanju uklju¢eno, mozete
zadrzati prvi poziv, a odgovoriti na drugi,
pritiskom na tipku (> ili odabirom lijeve soft
tipke, a zatim Zadrzati i odgovoriti. Mozete
zavrsiti trenutni poziv i odgovoriti na poziv na
¢ekanju odabirom lijeve soft tipke, a zatim
ZavrSiti i odgovoriti.

QOdbijanje dolaznog poziva

M@oiete odbiti dolazni poziv pritiskom na tipku
<l .

Tijekom poziva, mozete odbiti dolazni poziv
pritiskom lijeve soft tipke [Izbornik] i odabirom
Vise poziva/Odbiti ili pritiskom na tipku @ .

Iskljugivanje mikrofona

Za vrijeme poziva mozete isklju€iti mikrofon
pritiskom na tipku [Izbornik] i biranjem UtiSanje
uklj. Ton mozete vratiti ako odaberete UtiSanje
isklj. Kad je telefon bez tona, osoba koja zove
ne moze ¢uti Vas, ali Vi mozete Cuti nju.

UkljuGivanje DTMF tonova tijekom poziva

Za uklju€ivanje DTMF tonova tijekom poziva
stisnite lijevu soft tipku, a zatim odaberite DTMF
uklj. DTMF tonovi mogu se na isti nacin iskljuciti.
DTMF tonovi omoguc¢avaju vasem telefonu da
koristi automatsko prebacivanje.

Konferencijski poziv

Konferencijska vam usluga pruza moguénost
simultanog razgovora s viSe od jednog
pozivatelja, ako va$ davatelj usluga podrzava tu
funkciju. Konferencijski poziv moze se postaviti
kad imate jedan aktivan poziv i jedan zadrzan,
na oba ste poziva odgovorili. Kad je konferencija
postavljena, pozive moze dodavati, iskljucivati ili
odvajati (to jest, maknuti s konferencije ali su



Osnovne funkcije

i dalje u vezi) ona osoba koja je postavila
konferencijski poziv. Ove su opcije dostupne iz
izbornika Tijekom poziva. U konferencijskom

pozivu moze sudjelovati najviSe pet sugovornika.

Kad postavite konferenciju, vi je kontrolirate
i samo vi mozete dodavati sugovornike na
konferenciju.

Upucivanje drugog poziva

Mozete uputiti drugi poziv iako ve¢ razgovarate
na jedan. Unesite broj telefona i stisnite tipku
@. Kad je drugi poziv na vezi, prvi se
automatski stavlja na ¢ekanje. Mozete se
prebacivati s jednog poziva na drugi pritiskom
lijeve soft tipke, a zatim odabirom Prebaciti.

Uspostavljanje konferencijskog poziva

Postavite jedan poziv na ¢ekanje dok je drugi
aktivan, stisnite lijevu soft tipku i odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Stavljanje konferencijskog poziva na
¢ekanje

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zadrzati.

Aktiviranje konferencijskog poziva
s ¢ekanja

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Dodavanje poziva konferencijskom
pozivu

Za dodavanje poziva postojecoj konferenciji,
stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Prikazivanje sudionika konferencijskog
poziva
Za pregledavanije ¢lanova konferencijskog poziva

na zaslonu aparata, koristite navigacijske tipke
gore/dolje.
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Preuzimanje privatnog poziva za
vrijeme konferencijskog poziva

Za privatan poziv s jednim od sudionika
konferencijskog poziva, prikazite broj tog
sudionika s kojim Zelite razgovarati na zaslon,
zatim stisnite lijevu soft tipku. Odaberite
Konferencija/Privatno da biste stavili sve ostale
sudionike konferencijskog poziva na ¢ekanje.

Zavrsavanje konferencijskog poziva

Trenutno prikazani sudionik konferencijskog

poziva moze biti otpusten pritiskom na tipku & .

Za zavrSavanje konferencijskog poziva, stisnite
lijevu soft tipku, zatim odaberite Konferencija/
Zavrsiti. Nakon pritiska lijeve soft tipke, odabirom
Konferencija/Zavrsiti sve prekinut ¢e se svi
aktivni i zadrzani pozivi.



1. Profili (pogledajte str. 37)

1 Samo vibriracija
2 Tiho

3 Standardno

4 Glasno

5 Slusalice

2. Popis poziva (pogledajte str. 39)

1 Neodgovoreni pozivi
2 Primljeni pozivi

3 Birani brojevi

4 Bri$i zadnje pozive
5 Tarife poziva

6 GPRS info

3. Zabava & alati (pogledaijte str. 42)

1 Bluetooth

2 Kalkulator

3 Pretvarac jedinica
4 Vremenske zone
5 Diktafon

6 Status memorije

4. Rokovnik (pogledajte str. 45)
1 Kontakti
2 Rokovnik
3 Biljeska



Izbornik

5. Poruke (pogledajte str. 51)

1 Nova poruka

2 Ulazni spremnik

3 Radne skice

4 1zlazni spremnik

5 Preslu$aj glas.poruku
6 Informacije

7 Obrasci

8 Postavke

6. Kamera (pogledajte str. 61)
1 Snimanije slike
2 Snimanije sa okvirom
3 Neprekinuto snimanje
4 Moj album
5 Postavke

7. Postavke (pogledajte str. 65)

1 Sat za alarm

2 Datum&vrijeme

3 Postavke telefona

4 Postavke poziva

5 Sigurnosne postavke
6 Postavke mreze

7 Ponisti postavke

8 GPRS postavke
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8. Usluga (pogledaijte str. 72) 9. Preuzeti materijali (pogledajte str. 77)
1 Internet 1 Igre i vise
2 SIM servis 2 Slike

3 Zvukovi



Odabir funkcija i opcija

Vas telefon nudi niz funkcija, koje vam omoguéuju
personalizaciju telefona. Te su funkcije dostupne
u izbornicima i pod-izbornicima, kojima mozete
pristupiti s dvije soft tipke [ (<7~ 1i[ ) . Svaki
izbornik i pod-izbornik omogucuje vam pregled

i promjenu postavki odredene funkcije.

Izbornik | { Kontakti
b A/

/
[

A

Uloga soft tipki moze varirati ovisno o trenutnoj
funkciji; oznaka na donjem dijelu zaslona telefona,
odmah iznad tipki, prikazuje trenutnu funkciju soft
tipki.

Pritisnite lijevu soft Pritisnite desnu soft

tipku za pristup tipku za pristup
trenutnom Izborniku. dostupnom Imeniku.



m Izbornik 1

Pro

U izborniku Profili moZete promijeniti

i prilagodavati tonove telefona za razne
dogadaje, okruzenja ili grupe pozivatelja.

Postoji $est postojecih profila: Samo vibriracija,
Tiho, Standardno, Glasno i Slusalice. Svaki se
profil moze personalizirati.

Pritisnite lijevu soft tipku [Izbornik] i odaberite
Nacin koriste¢i navigacijsku tipku.

Ukljugi

1. Prikazana je lista profila.

Izbornik 1-x-1

2. Na listi profila, odaberite profil koji zelite i za
aktivaciju pritisnite lijevu soft tipku (<7~
[Odabir] ili pritisnite tipku OK.

3. Zatim, odaberite Ukljuci.

Postavljanje Izbornik 1-x-2

Pronadite Zeljeni profil u listi profila. Nakon
pritiska na lijevu soft tipku f ili na tipku OK,
pritisnite Postavi. Pojaviti ¢e se opcije za
postavljanje. Postavite Zeljene opcije.

» Nacin dojave poziva: Postav vrste
upozorenja za dolazne pozive.

» Ton zvona: Odabir Zeljenog zvona.

» Glasnoc¢a zvona: PodeSavanje glasnoc¢e
zvona.

» Naéin dojave poziva: Postav vrste
upozorenja za poruke.

» Zvuk poruke: Odabir tona poruke.
> Zvuk tipke: Odaberite Zeljeni ton tipkovnice.

» Glasnoca tipki: Pode$avanje glasnoée
tipkovnice.

» Zvuk otvaranja poklopca: Postav tona kod
otvaranja telefona.

» Glasnoca zvuka efekta: PodeSavanje
glasnoce.

> Glasnoca uk./isk.: PodeSavanije glasnoce pri
ukljuéeniju i isklju¢enju telefona.

» Autom. odgovor: Ova funkcija ¢e biti aktivna
samo kada je vas$ telefon spojen slusalicama.



Profili

« Iskljuéeno: Telefon ne¢e sam odgovoriti na
poziv.

» Nakon 5 sek: Telefon ¢e se sam javiti na
poziv poslije 5 sekundi.

» Nakon 10 sek: Telefon ¢e se sam javiti na
poziv poslije 10 sekundi.

Preimenuj Izbornik 1-x-3

MozZete preimenovati zeljeni profil i odabrati mu

novo ime.

@ Napomena Profili Samo vibracija, Tiho i Slugalice

ne mogu promijeniti ime.

1. Za promjenu imena profila , odaberite Zeljeni
profil u listi profila i nakon pritiska na lijevu soft
tipku ﬁ ili na tipku OK, odaberite Preimenu;j.

2. Upisite zZeljeno ime i pritisnite tipku OK ili lijevu
soft tipku (&7~ [OK].



m Izbornik 2 Popis poziva

Mozete provijeriti listu propustenih, primljenih

i biranih poziva

samo ako mreza podrzava uslugu CLI (Calling
Line Identification).

Zajedno sa datumom i vremenom, biti ¢e
prikazan broj i ime (ako postoji) u vrijeme kada
se poziv odrzao. Mozete vidjeti i broj poziva.

Neodgovoreni pozivi Izbornik 2-1

Ove opcije vam dopustaju pregled 10 zadnjih
neodgovorenih
poziva. MozZete takoder:

- Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik

« Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

« Poslati poruku na ovaj broj.

« Izbrisati poziv sa liste.

Primljeni pozivi Izbornik 2-2

Ove opcije vam dopustaju pregled 10 zadnjih
primljenih poziva. Mozete takoder:

* Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik.

+ Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

* Poslati poruku na ovaj broj.

« Izbrisati poziv sa liste.

Birani brojevi Izbornik 2-3

Ove opcije vam dopustaju pregled 20 zadnjih
primljenih poziva (poziva ili poku$aja). Mozete
takoder:

- Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik.

+ Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

+ Poslati poruku na ovaj broj.

- |zbrisati poziv sa liste.



Popis poziva

Brisi zadnje pozive Izbornik 2-4

Omogucuije brisanje liste Neodgovoreni pozivi
i Primljenih pozivi.

U isto vrijeme mozete izbrisati liste Birani
pozivi, kao i Svi pozivi.

Tarife poziva Izbornik 2-5

Trajanje poziva Izbornik 2-5-1

Omogucuje vam pregled trajanja vasih dolaznih
i odlaznih poziva. Taj pregled (broja¢) mozete
resetirati. Dostupni su sliedec¢i timeri (brojaci):

> Zadniji poziv: Trajanje zadnjeg poziva.

» Svi pozivi: Ukupno trajanje svih poziva od
zadnjeg resetiranja (ukoliko ga je bilo).

> Primljeni pozivi: Trajanje dolaznih poziva.
> Birani brojevi: Trajanje biranih poziva.

> Ponisti sve: Omogucuje vam brisanje
ukupne koli¢ine trajanja svih poziva. Sa g
tipkom [Da] resetirate sva trajanja.

TroSkovi poziva Izbornik 2-5-2

Mozete provijeriti troSkove vasih zadnjih poziva,
svih poziva, preostalo i resetirati troSkove. Za
reset troSkova potreban vam je PIN2 kod.

Postavke

(ovisno o SIM Kkartici) Izbornik 2-5-3

» Odredi tarifu: MoZete odrediti valutu
i jediniénu cijenu. Kontaktirajte vaseg opratera
kako bi saznali cijenu obracunske jedinice.
Z odabir valute ili jedinice potreban vam je
PIN2 kod.

» Odredi kredit: Mreza vam dopusta
odredivanje limita vasih troSkova poziva, sa
odabranim obraCunskim jedinicama. Ako
odaberete Citaj, broj preostalih jedinica ¢e biti
prikazan. Ako odaberete Promjeni, tada
mozete promijeniti vas limit.

» Autom. prikaz: Ova mrezna usluga
omogucuje vam da vidite automatski troSak
vaSeg zadnjeg poziva. Ako postavite na
Ukljuéeno nakon zavr$anog poziva, mozete
vidjeti zadnji troSak.



Popis poziva

GPRS info Izbornik 2-6

Putem opcije GPRS informacija mozete provijeriti
koli¢inu podataka prenesenu preko mreze. Uz to,
takoder mozete vidjeti koliko ste vremena bili na
vezi.

Trajanje poziva Izbornik 2-6-1

MozZete provijeriti trajanje Zadnjeg poziva i Svih
poziva. Takoder mozete resetirati timere
(brojace) poziva.

Koli¢ina podataka Izbornik 2-6-2

Mozete provijeriti Poslati, Primljeni ili Svi
koli¢ine podataka i Resetiraj sve.



Zabava & alati Izbornik 3 m

Bluetooth Izbornik 3-1 Ako pristupite izborniku Moji uredaiji ili Handsfree

uredaiji, dostupne su vam sljedeée opcije.
Bluetooth omoguc¢uje da kompatibilni mobilni d P ! pel

uredaiji, dodatna oprema i kompjutori koji se * Spoji/ Iskljuivanje.... Omogucuje spajanje sa
nalaze u blizini jedan drugoga, mogu drugim Bluetooth uredajima.

komunicirati bez Zica. podrzava ugradenu - Dodaj novi: Omogucuje pretrazivanje novih
Bluetooth komunikaciju, $to znaci da se moze Bluetooth uredaja.

spojiti s kompatibilnim Bluetooth aparatima,

kompjuterskim aplikacijama i tako dalje. + Dodijeli naziv: Omoguéuje promjenu imena

o . Bluetooth uredaja.
Takoder mozete ispisivati fotografije preko
Bluetooth-a, ukoliko je va$ printer kompatibilan
sa Bluetooth-om.

- Postavi Kao ovlasteno/ Postavi Kao
neovlasteno: Omogusuje postavljanje
ovlastene veze izmedu svakog Bluetooth

@ Napomena Podrzani Bluetooth software for DUN: R
uredaja.

WINCOOM Bluetooth for Windows 1.4
and 3.0 « Svi servisi: Omogucuje pregled svih usluga
Moji uredaji Izbornik 3-1-1 koje su podrzane od Bluetooth uredaja.
Mozete vidjeti sve uredaje koji su kompatibilni « IzbriSi: Brisanje Bluetooth uredaja sa liste.
s Bluetooth telefonom. - IzbriSi sve: Brisanje svih Bluetooth uredaja sa
liste.
Handsfree uredaji Izbornik 3-1-2

Mozete pregledati popis handsfree uredaja koji
su kompatibilni s bluetooth telefonom.
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Postavke Izbornik 3-1-3

Mozete registrirati novi uredaj koji je kompatibilan
sa Bluetooth-om. Ako je uredaj ve¢ na listi,
mozete mu pristupiti nakon unosa Sifre (obi€no
0000).

Postavi Bluetooth
Mozete ukljuciti ili iskljuciti Bluetooth.
Vidljivost mog telefona

Omogucuje postavljanje vidljivosti vaseg telefona
za ostale Bluetooth uredaje.

Naziv mog telefona

Mozete postaviti ime Bluetooth uredaja.
Pretpostavljeno ime je F2400.

Kalkulator Izbornik 3-2

Sadrzi standardne funkcije kao +, —, X, + :
Zbrajanje, Oduzimanje, Mnozenje i Dijeljenje.

1. Unesite brojeve, koristeéi tipkovnicu.

2. Koristite navigacijsku tipku za odabir funkcije.

3. Zatim, unesite brojeve.

4. Pritisnite lijev. soft tipku (-7~ [Rezultat] za
prikaz rezultata.

5. Pritisnite lijev. soft tipku (77~ [Poniéti] ili
unesite brojeve za ponavljanje procedure.

6. Za izlaz iz Kalkulatora, pritisnite desnu soft
) tipku [Natrag].
@ Napomena Koristite tipke za brisanje brojeva ili
zbakova. /7, tipka sluzi za brisanje.
Ako pritisnete tipku E , tada mozete

unesti negativan broj. Dodatnim
pritiskom mozete unesti decimalni broj.

Pretvara¢ jedinica Izbornik 3-3

Ova opcija pretvara svaku mjeru iz jedne jedinice
u drugu. Postoji Cetiri vrste koje se mogu
pretvoriti u jedinice: Duzina, PovrSina, Masa i
Volumen.

1. Mozete odabrati jednu od Cetri jedinice,
pritiskom [/~ tipke.
2. Odaberite standardne vrijednosti sa ¢C, )9 .
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3. Odaberite Zeljenu jedinicu za pretvaranje
s tipkom /A" i =~ tipkama.

4. Mozete provijeriti pretvorenu vrijednostz
zeljenu jedinicu. Takoder, mozete unesti
decimalni broj, sa Q tipkom.

Vremenske zone Izbornik 3-4

Mozete provijeriti vrijeme u ve¢im svjetskim

gradovima:

1. Odaberite grad koji pripada odr. vrem. zoni sa
tipkama @ i 9

2. Mozete postaviti trenutno vrijeme, prema
vremenu grada koji odaberete sa tipkom g
[Postavi].

Diktafon

Mozete snimiti do 10 glasovnih poruka, a svaka
od njih moze trajati maksimalno 20 sekundi.

Izbornik 3-5

Snimaj Izbornik 3-5-1

Mozete snimiti glasovnu biljeSku u izborniku
Snimanje glasa.

1. Kada snimanje zapocne, na zaslonu je
prikazano preostalo vrijeme i natpis Snimanije.

2. Ako zelite zavrsiti snimanje, pritisnite lijevu soft
tipku (7 [Spremi].

3. Za pristup naslovu glasovne biljeske, pritisnite
(7 tipku [OK].

Vidi popis Izbornik 3-5-2

Telefon prikazuje listu glasovnih biljeski. Mozete

reproducirati i brisati snimljene biljeske.

Status memorije Izbornik 3-6

Mozete provijeriti stanje memorije (upotrebljene

i preostale) telefona kao i stanje memorije na
SIM Kartici.

@ Oprez Nije mogu¢ prijenos fileova vecih od 100k na

telefon ili sa telefona pomocu Bluetooth
povezivanja



m Izbornik 4

Kontakti

@ Napomena U stanju pripravnosti, pritisnite an
tipku[Kontakti] za direktni
pristup.

Izbornik 4-1

Trazi

(Pozivanje iz Imenika) Izbornik 4-1-1

1. Odaberite Trazi sa lijevom soft tipkom (/~
[Odabir] ili [OK].

2. Unesite ime koje Zelite potraZziti ili odaberite
lijevu soft tipku g [Lista] za pregled liste
Imena.

@ Napomena Instant trazenje je dostupno, samo ako

unesete pocetno slovom imena koje
Zelite traziti.

3. Ako Zzelite urediti, brisati ili kopirati unos, ili
dodati glas Imenu, pritisnite lijevu s. tipku (<7~
[Opcije]. Pojavit ¢e se sljedeci izbornik:

» Uredi:MozZete urediti ime, broj, grupu, karakter
i sliku.

> Sastavi SMS poruku/MMS poruku: Nakon
Sto pronadete zeljeni broj, mozete poslati
SMS/MMS poruku na odabrani broj.

> Posalji putem Bluetootha: MozZete poslati
podatke iz imenika preko Bluetooth-a na uredaj
koji je kompatibilan sa vasim Bluetooth-om.

» Kopiraj: Mozete kopirati unos sa SIM na
telefon i obratno.

» Glavni broj: Mozete odabrati jedan glavni broj,
koji najviSe pozivate, izmedu broja mobitela,
kucnog ili poslovnog broja. Nakon $to postavite
ovo, prvi €e biti prikazan glavni broj.

» Izbrisi: Mozete obrisati unos.

Dodaj novi Izbornik 4-1-2

MozZete dodati novi broj u Imenik, koriste¢u ovu
funkciju.

Memorija telefona iznosi 200 brojeva. Memorija
SIM kartice ovisi o vasem davatelju usluga;
operateru.

MozZete snimiti do 20 znakova-slova jednog
imena u memoriju telefona, kao i na SIM karticu.
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1. Odaberite Dodaj novi pritiskom na (27 lijevu
soft tipku[Odabir] ili [OK].

2. Odaberite memoriju za pohranu unosa: SIM ili
Telefon. Ako postavite Telefon, tada trebate
odabrati Glavni broj.

a. Pritisni (- [OK] za unos imena.

b. Pritisni (7~ [OK], zatim mozete unesti broj.
c. Pritisni £~ [OK].
d

. Mozete postaviti grupu za unos pritiskom
na (C, 79 .
e. Mozete postaviti karakter i sliku za unos
pritiskom na: A, N\ @, B .

Grupe Izbornik 4-1-3

MozZete postaviti do 20 kontakata u jednu grupu.
Postoji 7 unaprijed definiranih grupa u koje
mozete stavljati kontakte.

» Popis €lanova: Prikazuje ¢lanove grupe.

» Zvono grupe: Mozete odrediti posebno zvono
sa svaku grupu.

» lkona grupe: MozZete odabrati ikonu grupe.

» Dodaj €lana: Grupi moZzete dodati do 20
Elanova.

» Ukloni €lana: Ukllanjanje ¢lana sa liste, ali ime
i broj telefona e se i dalje nalaziti
u Imeniku.

» Preimenuj: Mozete preimenovati ime grupe.

Brzo biranje Izbornik 4-1-4

Brzom bir.mozete dodijeliti broj od do
i pridodati mu odredeno ime iz Imenika. Duzim
pritiskom na tipku, zovete toéno odredeni broj.

1. Najprije otvorite Imenik, pritiskom na desnu
soft tipku ﬁ [Kontakti] u stanju pripravnosti.

2. Pronadite Brzo biranje, a zatim pritisnite lijevu
(<7 soft tipku [Odabir].

3. Ako Zelite dodati Brzo biranje, odaberite
(prazno), azatim potrazite ime u imeniku.

4. Odaberite ime za Brzo biranje i odaberite
Promijeni ili BriSi za uredivanje imena.
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Postavke Izbornik 4-1-5 » Opcije pregleda
1. Pritisnite soft tipku ~\») [Kontakti] u stanju Odaberite Vidi opcije, a zatim pritisnite lijevu
pripravnosti. soft tipku (£~ [Odabir].
2. Pronadite Postavke, te pritisnite lij. soft tipku - Samo naziv: Prikazivati ce se samo lista
(7 [Odabir]. imena Imenika.
» Postavi memoriju - Sa slikama: Prikazivati ¢e se lista imena sa
Odaberite oznaceno Postavi memoriju, informacijama i slikom.
a zatim pritisnite tipku (<~ [Odabir]. - Ime i broj: Prikazivati ¢e se Ime i Broj.
- Ako odaberete Promijenjivo, za svakog Kopiraj sve Izbornik 4-1-6
unosa imena, telefon ¢e vas upitati, gdje da
pohrani unos. Mozete kopirati/preseliti unose sa SIM kartice na

telefon i obratno.
- Ako odaberete SIM ili Telefon, unos ¢e biti

toéno pohranjen ovisno o vagem odabiru. 1. Najprije otvorite Imenik, pritiskom na desnu
ft tipku Y\ [Kontakti ju pri i.
> Trazi po soft tipku E [Kontakti] u stanju pripravnosti
2. Odaberite Kopiraj sve, a zatim pritisnite tipku

(<7~ Odaberi] za ulaz u ovaj izbornik.

- Sa SIM na TEL: Kopiranje sa SIM kartice na
telefon.

Odaberite Trazi po, a zatim pritisnite lijevu
soft tipku (&7~ [Odabir].

- Ako odaberete Promijenjivo, telefon ¢e pitati
kako traziti.
- Sa TEL na SIM: Kopiranje sa Telefona na

- Ako odaberete Ime ili Broj, telefon trazoti po .
SIM karticu.

imenu ili broju.
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3. Mozete vidjeti sljedeée pod-izbornike:
« Zadrzi izvornik: Za kopiranja, originalni
brojevi su zadrzani.
« Izbrisi original: Za kopiranja, originalni
brojevi su izbrisani.

Izbrisi sve Izbornik 4-1-7

MozZete izbrisati sve brojeve sa SIM katice i
telefona. Ova funkcija zahtjeva sigurnosni kod.

1. Pritisnite d. soft tipku \) [Kontakti] u stanju
pripravnosti i [~ [Odabir].

2. Zatim odaberite memoriju za brisanje.

3. Unesite sigurnosni kod i pritisnite lijevu soft
tipku (<7 [OK] ili desnu soft ) tipku
[Natrag].

Informacije Izbornik 4-1-8

> Servisni broj operatera

Ovu funkciju koristite za pristup listi servisa,
omogucenim od strane operatera (ako SIM
kartica podrzava).

1. Najprije otvorite Imenik pritiskom na desnu
soft tipku N3 [Kontakti] u stanju
pripravnosti i odaberite Informacije.

2. Pronadite Servisni broj operatera, a zatim
pritisnite lijevu soft tipku (2~ [Odabir] za
ulaz.

3. Nazivi dostupnih servisa ¢e biti prikazani.
4. Sa ™) i/ tipkama odaberite servis.
@ tipkom([Salji] pristupate servisu.
» Stanje memorije

Mozete vidjeti koliko imate slobodne, odnosno
iskoriStene memorije u Imeniku.

1. Prvo otvorite imenik s desnom soft tipkom
AR [Kontakti] u stanju pripravnosti.
Odaberite Informacije pritiskom na lijevu
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soft tipku 7 [Odabir].

2. Pronadite Stanje memorije, a zatim
pritisnite lijevu soft tipku g za ulaz.

> Vlastiti broj

MozZete snimiti i provijeriti vlastiti broj sa SIM
kartice.

Rokovnik Izbornik 4-2

Kada odaberete ovaj izbornik pojavit ¢e se
kalendar. Na vrhu ekrana pojavit ¢e se raspored
sa datumima, a na dnu ikone za planer i biljeske.
Kada promijenite datum , kalendar ¢e datumu.
Mozete odabrati odreden datum za planer.Ako
vidite crticu ispod datuma, to znadi da je za taj
dan vec ubiljezena biljeska ili planer. Ova
funkcija podsjetit ¢e vas na vaSe planove

i bilieSke. Telefon vas moze obavijestiti na planer
ako aktivirate njegov alarm

Promijena dana, mjeseca i godiine.

!ﬂg Objasnjenje !ﬂ@ Objasnjenje

Godignje ||[(™\=/|  Tjedno
ﬁﬂ Mjesecno q ) Dnevno

U izborniku rokovnik, pritisnite soft tipku E
[Opcije] za sljedece;

Dodaj novo Izbornik 4-2-1

Omogucuje dodavanje novog planera za
odabrani dan. MozZete pohraniti do 20
poruka/planera. Unesite temu, a zatim pritisnite
lijevu soft tipku </~ [OK]. Unosite i druge

informacije kao: Vrijeme,
Ponavljenje i Alarm.

Vidi Izbornik 4-2-2

Pogledajte rasporede i biljeSke za odabrani dan.
Koristite ™), =/ za pretraZivanje liste
biljeski. Ako ste podesili alarm za poruku, sat za
alarm ¢e biti na zaslonu.

Ako Zelite ﬁaljno pogledati biliesku, pritisnite
lijevu soft [tipku [Odabir]. Pritisnite lijevu soft
tipku f [Opcije] za brisanje, uredite odabranu
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biljesku.

Vidi sve Izbornik 4-2-3
Prikazuje sve poruke. S ™\, =~ prodite
preko popisa biljeski. Ako Zelite vidjeti detalje
bilieske, pritisnite lijevu soft tipku /7~ [Odabir].
Brisi prosle Izbornik 4-2-4
Mozete izbrisati zadnji planer.

IzbriSi sve Izbornik 4-2-5

Brisanje svih planera.

BiljesSka Izbornik 4-3

1. Odaberite Biljeska pritiskom na lijevu soft tipku
(" [Odabir].

2. Ako nema biljeski, dodajte novu pritiskom na
tipku (77 [Dodayj].

3. Unesite biljesku i pritisnite lijevu soft tipku (7~
[OK].

@ Napomena Ako Zelite promijeniti unos, pritisnite ﬁ
tipku.
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Stisnite tipku izbornika ( (<~ ) i odaberite
Poruke koriste¢i navigacijske tipke.

Nova poruka Izbornik 5-1

Sastavi SMS poruke Izbornik 5-1-1

Vas telefon prima obavijesti o porukama
glasovne poste i SMS porukama.

Glasovna posta i SMS su mrezne usluge.
Molimo, obratite se svom davatelju usluga za
detaljnije informacije.

Kad se pojavi simbol OO, primili ste glasovnu
postu. Kad se pojavi simbol <, primili ste novu
tekstualnu poruku. Ako je memorija za poruke
puna, poruka je prikazana, a simbol DX treperi,
te ne mozete primati viSe poruka. Koristite opciju
Izbrisati u izborniku Dolazni spremnik brisanje
nevaznih poruka. Kad oslobodite mjesto u
memoriji za poruke, svaka nedostavljena SMS
poruka bit ¢e primljena (ukoliko ima dovoljno
mjesta).

1. Unesite svoju poruku. Za detalje o tome kako
se unosi tekst, pogledajte stranice 26 do 28
(Unosenije teksta).

2. Po zavrSetku poruke, odaberite Zeljenu opciju,
stisnite lijevu soft tipku [Opcije]. Sljedece su
opcije moguce:

» Posalji: Unesite broj ili odaberite broj iz
Kontakata ili iz popisa posljednje koristenih
telefonskih brojeva. Mozete unijeti 5
telefonskih brojeva odjednom. Pritisnite lijevu
soft tipku [Opcije]. Prikazat ¢e se sljedece
mogucnosti.

@ Posljedniji birani broj
@ Kontakti

» Spremi: Omoguéuje spremanje poruke da ju

mozete kasnije poslati.

» Font: Odabir veli¢ine i vrste fonta.
> Boja: Mozete odabrati boju slova i pozadine.
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» Poravnavanje: MozZete odrediti polozaj poruke
- Desno, Sredina ili Lijevo.

» Dodaj rjeénik T9: MozZete dodati svoje rijedi.
Ovaj izbornik je vidljiv samo kada uredujete
tekst u T9.

> T9 jezici: Odaberite jezik za T9 nacin unosa
teksta. Takoder mozete iskljuciti T9 nacin
unosa odabirom T9 iskljuciti.

> Izlaz: Ako to odaberete za vrijeme pisanja
poruke, mozete izali iz pisanja poruke i vratiti
se na prethosni zaslon. Poruka koju ste pisali
nece biti spremljena.

3. Takoder, uz poruku mozete poslati privitak,
pritiskom na desnu soft tipku [Slike] dok
unosite poruku.

» Simbol: Mozete dodati posebne znakove.

> Slike: Slanje i primanje tekstualnih poruka koje
sadrzavaju slike, znane kao “MMS poruke”.
Dostupno je nekoliko slika u telefonu i mogu se
zamijeniti s novim, primljenima iz drugih izvora.

» Zvuk: Ako je raspolozivo, mozete dodati zvuk
poruci.

» Predlozak teksta: MoZete odabrati unaprijed
definirane tekstualne predloske.

» Kontakti: Poruci mozete dodati telefonske
brojeve.

» Potpis: Mozete dodati svoju posjetnicu.

Sastavi MMS poruku Izbornik 5-1-2

Slikovna poruka moze sadrzavati tekst, slike, iili
zvucne isjecke. Ova se opcija moze koristiti
samo ako je podrzava vas davatelj usluga ili
mrezni operater. Samo uredaji koji imaju
kompatibilne slikovne poruke ili opciju e-poste
mogu primati i slati slikovne poruke.

1. Utipkajte tekst poruke. Pomoc¢u desne soft
tipke mozete unijeti znakove, brojeve i
animacije, ili koristiti T9 nacin unosa. Kad je
poruka napisana, pritisnit elijevu soft tipku
[IzvrS§eno].
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2. Dodajte sliku/ili zvuk. MoZete se pomaknuti u
sljedeée polje pomocu tipki za gore/dolje.

3. Mozete dodati sliku pomicanjem kursora na
0, zatim pritisnete tipku OK ili lijevu soft tipku
[Odabir]. Mozete dodati sliku pomocéu desne
soft tipke [Izbornik].

4. Pritisnite lijevu soft tipku [Opcije]. Moguce su
sliedece opcije.

» Posalji: Podrzava visestruke brojeve i e-mail
adrese.

> Pregled: Prikazuje MMS poruke koje zelite
poslati.

» Spremi: Sprema MMS poruke u Radni
spremnik ili kao obrazac.

» Dodaj snimku: Dodavanije slike prije ili nakon
trenutne slike.

» Idi na snimku: Mi¢e prethodnu ili sliede¢u
sliku.

> Izbrisi snimku: BriSe odabranu sliku.

» Format prikaza

- Postavi budilicu: MoZete postaviti broja¢
za snimku, tekst, slike i zvuk.

- Zamijeni teksti sliku: Mozete zamijeniti
poziciju slike i teksta u poruci.

» Ukloni medij: MoZzete ukloniti sliku ili zvuk.
Ova opcija ¢e biti prikazana samo ako postoji
neki media dokument.

» Dodaj rjeénik T9: Odaberite jezik za T9 nacin
unosa teksta. Takoder mozete iskljugiti T9
nacin unosa odabirom T9 iskljugiti.

> T9 jezici: Odaberite jezik za T9 unos teksta.
Mozete i otkazati funkciju T9 unosa ako
odaberete ‘T9 isklj.".

> Izlaz: Akoodaberete ovu funkciju dok piSete
poruku, mozete izai iz pisanja poruke i vratiti
se na prethodni zaslon. U tom slu¢aju poruka
nece biti spremljena.

5. Pritisnite desnu soft tipku [Umetni]. Mozete
umetnuti znak, fotografiju. Uzmite sliku, zvuk i
glasovnu biljeSku. Mozete napisati poruku i
pretrazivanjem imenika.
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Ulazni spremnik Izbornik 5-2

Primljene poruke se mogu pretraziti i pregledati
njihov sadrzaj.

Primljene poruke sloZene su po datumima.

Znacenje

Citaj SIM poruku

Neprocitana SIM poruka

Citaj poruku

Neprocitana poruka

Citaj izvjesce

EIIEEE]@I!JE

Neprocitano izvjeSce

@ Napomena SIM poruka se odnosi na poruku u SIM
memoriji. A mreza razlikuje dolaznu
poruku u SIM poruku ili samo poruku.

Svaka primliena poruka ima sljedeée moguce
opcije. Stisnite lijevu navigacijsku tipku [Opcije].

» Odgovor: Odgovor na primljenu poruku.

Kada pristigne poruka, biti ete obavijeSteni o
tome. Poruke ¢ée biti pohranjene u Dolazni
spremnik. MoZete odrediti vrstu poruke po
ikonama. Za detalje vidi opis ikona nize dolje.

Ako telefon prikaze ‘Nema mjesta za poruke’,
tada morate osloboditi memoriju, tako da
izbriSete neke poruke, media sadrzaje ili
aplikacije.

> Proslijedi: Proslijeduje primljenu poruku
drugim osobama.
> Vrati poziv: Zove broj posiljaoca.

> lzvadak: |zdvaja sliku, zvuk, tekst web
stranice ili email adrese iz poruke.To ¢e biti
spremljeno u Moja mapa, Imenik ili biljeske.

» Izbrisi: Brisanje odabrane poruke u dolaznom
spremniku.



Poruke

> Pregled informacija: Prikazuje podatke o
primljenoj poruci.

Znacenje

Procitana MMS poruka

Neprocitane multimedijske poruke

Procitane obavjestajne
multimedijske poruke

Neprocitane obavjestajne
multimedijske poruke

» Odgovor: MozZete odgovoriti posiljaocu.

« Proslijedi: Mozete proslijediti odabranu poruku.

« Vrati poziv: MoZete pozvati posiljaoca.
- Izbrisi: BriSe sve postojece poruke.

« lzvadak: Izdvaja slike i zvukove. Oni ¢e biti
spremljeni u Moju mapu ili Imenik.

* Pregled informacija: Prikazuje podatke
o primljenim porukama; adresi poSiljaoca,
predmetu, (samo za Multimedijalnu poruku),
vremenu i datumu poruke, vrsti poruke, veli€ini
poruke.

Radne skice Izbornik 5-3

U ovom izborniku mozete vidjeti popis poruka
spremljenih u radni spremnik. Pomocu strelica
gore/dolje mozete ih pregledati.

Svaki radni spremnik ima ove moguc¢nosti.
» Vidi: Pregled spremljenih poruka.

» Uredi: Ureduje poruku prije slanja.

> Izbrisi: MoZete izbrisati trenutnu poruku.

> Pregled informacija: Provjeri datum, vrijeme,
vrstu veli€inu poruke.

> IzbriSi sve: BriSe sve poruke u spremniku.



Poruke

Izlazni spremnik Izbornik 5-4

U ovom izborniku mozete vidjeti popis i sadrzaj
poslanih poruka, a mozete i provjeriti da li je
prijenos bio uspjesan.

Moguce su slijedecée opcije.

| SIM poruka poslana

] Poruka poslana

» Proslijedi: Mozete proslijediti odabranu
poruku.

» Izbrisi: Brisanje odabrane poruke u dolaznom
spremniku.

Pomocu ovog vidite da i je poruka poslana. Za
svaku poruku vidite stanje isporuke.

Znacenje

] Poslano

« Izbrisi: MozZete izbrisati trenutnu poruku.
« Proslijedi: MozZete proslijediti odabranu poruku.

« Vidi: Prikazuje podatke o odlaznim porukama:
Predmet (samo Multimedijalne poruke), datum
i vrijeme poruke, Vrsta poruke, Veli¢ina poruke.

Preslusaj glas.poruku Izbornik 5-5

Ovaj izbornik omogu¢ava vam brz nacin pristupa
vas$oj glasovnoj posti (ako vaSa mreza podrzava
tu opciju).

Prije koriStenja ove funkcije, morate unijeti broj
glasovnog centra koji ste dobili od vaSeg
mreznog operatera.

Kad primite glasovnu poruku, simbol OO ¢e se
prikazati na zaslonu. Molimo, obratite se vasem
mreznom operateru za detalje o njihovoj usluzi
kako biste pravilno postavili telefon.



Poruke

Informacije Izbornik 5-6

Info usluzne poruke su tekstualne poruke
poslane od strane mreze korisnicima mobilnih
telefona. One pruzaju osnovne informacije poput
vremenske prognoze ili stanja u prometu. Svaka
vrsta informacije ima broj; stoga, mozete
kontaktirati davatelja usluga sve dok imate unese
ispravan broj za odredenu informaciju. Kad
primite info poruku, simbol ée prikazati primljenu
novu poruku ili ¢e info poruka odmah biti
prikazana na zaslonu. Sljede¢e su opcije
raspolozive kod gledanja info poruke.

Citaj Izbornik 5-6-1

Nakon $to ste primili Info poruku i odabrali Citaj,
poruka ¢e se prikazati na zaslonu.

Teme Izbornik 5-6-2

Za stvaranje novih tema, pritisnit elijevu soft tipku
[Odabir], zatim odaberite Dodaj novo. Ako veé
imate teme, mozete ih iskljuciti, urediti ili izbrisati
pomocu lijeve soft tipke [Odabir].

Obrasci Izbornik 5-7

Na popisu postoje unaprijed definirane poruke.
Poruku predlozak mozete pogledati i urediti ili
mozete napisati novu poruku. Moguée su dvije
vrste predlozak poruka: tekstualna i slikovna.

Predlozak Teksta Izbornik 5-7-1
+ Nazovi me.

+ Kasnim. Dolazim u

+ Gdje si?

* Na putu sam.

* Hitno. Javi se.

* Volim te.

Sljedece su opcije moguce.

» Vidi: Predgled odabrane poruke.

» Uredi: Za pisanje nove poruke ili uredenje
odabranog predloska s popisa tekstualnih
predlozaka.



Poruke

> PiSi poruku

- Sastavi SMS poruku: Odaberite ovu opciju
za slanje odabranog predloska putem
SMS-a.

- Sastavi MMS poruku: Odaberite ovu opciju
za slanje odabranog predloska putem
MMS-a.

» Dodaj novi: Odaberite ovu opciju za
stvaranje novog predloska.

> IzbriSi: Brisanje odabranog predloska.

> Izbrisi sve: Brisanje svih tekstualnih
predlozaka.

Multimedijski obrazac Izbornik 5-7-2

> Pregled: Prikazuje trenutni izgled poruke.

» Spremi: Sprema MMS poruke u radni
spremnik ili kao predlozak.

» Dodaj snimku: Dodaje sliku ispred ili iza
trenutne slike.

» Idi na snimku: Pomice se na sljedecu ili
prethodnu sliku.

» Izbrisi snimku: BriSe oznacenu sliku.

» Format prikaza: Odreduje timer za sliku, tekst,
poravnanje poruke, lijevo, uz gorniji ili doniji rub.
» Ukloni medij: Mozete ukloniti sliku ili zvuk.

Ova opcija ¢e biti prikazana samo ako postoji
neki media dokument.

» Dodaj rjeénik T9: Odaberite jezik za T9 nacin
unosa teksta. Takoder mozete iskljuciti T9
nacin unosa odabirom T9 iskljuéiti.

» T9 jezici: Odabir T9 jezika.

» lzlaz: 1zlaz iz izbornika.

Potpis Izbornik 5-7-3

Ova vam opcija pomaze u stvaranju vlastite
posjetnice. Unesite ime, broj mobilnog telefona,
kuéni broj, broj ureda, faksa i adresu e-poste.



Poruke
Postavke Izbornik 5-8 Multimedijska poruka Izbornik 5-8-2
Tekstualna poruka 1zbornik 5-8-1 » Vaznost: MozZete odrediti prioritet poruke.

» Vrste poruka:

Tekst, Glas, Fax, Domaéi paging, X.400,
E-mail, ERMES

Obicno je pretpostavljena Tekstualna poruka.
Mozete prebaciti tekst u druge formate.

» Razdoblje valjanosti: Mrezni servis
dozvoljava da odredite koliko dugo vasa
poruka moze ¢ekati u cantru za poruke.

> lzvjeSce o isporuci: Biti Cete obavijesteni
0 svakoj isporucenoj isporuci.
» Odgovori-isti sevisni centar: Kada je poruka

poslana, omoguc¢ava se primatelju da odgovori
i i prebaci troSak odgovora na vas tel. racun.

» SMS centar: Ukoliko Zelite poslati poruku
morate imati upisan broj SMS centra.

» Razdoblje valjanosti: Mrezni servis
dozvoljava da odredite koliko dugo vasa
poruka moze Cekati u cantru za poruke.

> lzvjesce o isporuci: Biti Cete obavijesteni o
svakoj isporuc¢enoj isporuci.

» Automatsko preuzimanje: lako ukljucite ovu
opciju poruka Ce pristizati sama automatski.
Ako iskljucite ovu opciju, prvo ¢ete dobiti
obavijestajnu poruku, nakon koje mozete
preuzeti multimedijsku poruku.

» Postavke mreze: Ako odaberete server MMS
poruka, tada mozete podesiti URL za MMS
server.

» Dopustene vrste
Osobno: Osobne poruke.
Reklame: Komercijalne poruke.

Informacije: Potrebne informacije.



Poruke

Centar gov. poste Izbornik 5-8-3

MozZete primiti glasovnu postu ako je ta usluga
omogucena od strane vaseg operatera.Nakon
§to nova glasovna posta pristigne, na zaslonu ¢e
se pojaviti simbol. Detalje provjerite sa vasim
operaterom.

> Pristup: Mozete sluSati glasovnu postu
odabirom na Doma

» Roaming: | ako ste u inozemstvu mozete
poslusati glasovnu postu, ako je usluga
roaminga ukljuéena.

Informacije Izbornik 5-8-4

» Primi

Da: Telefon ¢e primati Info poruke, ako
odaberete DA.

Ne: Telefon ne€e primati Info poruke, ako
odaberete NE.

» Dojavi poziv

Da: Vas ce se telefon oglasiti kada primi Info
poruke.

Ne: Vas telefon se nece oglasiti kada primi
Info poruke.

> Jezici

Mozete odabrati jezike pritiskom na
[Uklj./Isklj.]. Nakon toga, poruka Info servis ¢e
biti prikazana u u odabranom jeziku.

Push poruke Izbornik 5-8-5

Mozete postaviti opciju, da li Zelite primati poruku
ili ne.



m Izbornik 6 Kamera

Sa kamerom mozete slikati ljude i sve ostalo $to
Zelite.

Snimanje slike Izbornik 6-1

+ Snimanije slike kada je telefon otvoren

1. Odaberite Snimanje slike i pritisnite (<.
MozZete pristupiti ovom izborniku sa § tipkom,
duzim pritiskom na tipku.

2. Fokusirajte predmet snimanja, a zatim
pritisnite tipku @9 .

3. Ako ju zelite spremiti, pritisnite lijevu soft tip.
(il @.

@ Napomena Mozete podesiti velicinu slike,
osvijetlienje, boju i zoom pritiskom na
tipke. (A ili N ).

» Zoom [[ES]: MoZete podesiti vrijednost

zooma od x1 do x5, ovisho o rezoluciji.

» Boja [[E=H]: 3 su postava dostupna: Boja,

Sepia, Crno/Bijelo.

> Osvjetljenje [[EsH]: Sa navigacijskim tipkama
podesite osvjetljenje. Dostupna su 5 nivoa: -2,
-1, 0, +1, +2.

» Auto snimanje [[EE#]: MoZete odrediti
vrijeme za odgodu snimanja (isklj., 3 Sekunde i
5 sekundi).

» Status memorije [[==]: Provjera slobodne
memorije.

> Fle$/bljeskalica [ ]: Za snimanje u
mraénom okruzenju, mozete postaviti fles.

» Rezolucija [[E&]: PodeSavanje veli¢ine slike.
Dostupne su: (640x480), (320x240), (128x160)
i (48x48) za imenik.

> Kvaliteta slike [[EEG]: Mozete podesiti 3 tipa:
Osnovno, Normalno, Fino.



Kamera

» Snimanje slike kada je telefon zatvoren

Kada snimate vlastiti portret, mozete se vidjeti na
vanjskom LCD zaslonu.

1. Pritisni [ ] duze vrijeme.

2. Odabir Snimanje slike sa boénom vanjskom
tipkom [E ], zatim pritisni [ ].

3. Najprije fokusira}éte predmet snimanja, a zatim
pritisnite tipku [ & ]. Ovaj put slika ¢e biti
snimljena automatski.

- Slikaj!: Ukljuci opciju Snimanije slike.

* Prikaz slajdova: Pogledajte sve slike iz
albuma u nizu.

+ Svjetiljka: Ukljuci fles svjetlo.

» Nazad: Povratak u prijasnji izbornik.

Snimanje sa okvirom Izbornik 6-2

Mozete snimiti sliku sa razli¢itim pozadinama.

Nadalje, mozete odabrati okvir pritiskom na

navigacijsku tipku () ili N7 ).

@O Napomena U ovom mode ne mozete promijeniti
pozadinu.

Neprekinuto snimanje

Mozete snimiti maksimalno 9 u nizu u isto
vrijeme. Nakon slikanja, mozZete ih pogledati
pritiskom na lijevu soft tipku E . Takoder ih
mozete spremiti pritiskom na lijevu soft ﬁ
tipku.

Izbornik 6-3

@ Napomena Kod rezolucije 320x240, mozete snimiti
samo 6 slika, kod rezolucije 128x160,
dostupno je svih 9 slika.

Moj album Izbornik 6-4

Mozete pogledati i poslati sliku. Dodatno, mozete
ju postaviti kao pozadinu.



Kamera

Sve slike Izbornik 6-4-1
Pregled svih slika.
Opce slike Izbornik 6-4-2

Pregled svih slika, osim slika iz okvira i za

imenik.

Silke za naéin Izbornik 6-4-3

Pregled svih slika iz okvira.

- Opcije

» Multi pregled: Pregled do maksimalno 9 slika
na zaslonu.

» Sastavi MMS poruku: Mozete poslati sliku sa
MMS porukom.

» Posalji putem Bluetootha: MoZete poslati
sliku preko bluetooth-a.

» Uklj. pozadinu: MozZete postaviti sliku za
pozadinu.

» Prikaz slajdova: Automatski prikaz slajdova.
> IzbriSi: Mozete izbrisati sliku.

» Uredi naslov: MozZete urediti naslov slike.

> Pregled informacija: Prikaz informacija:
Naslov, Veli¢ina, Datum i Vrijeme.

> Zastita: MozZete zakljucati sliku od slu¢ajnog
brisanja.

Slike za imenik Izbornik 6-4-4

MozZete pogledati sve slike za imenik.

» Uklj. pozadinu: Mozete postaviti sliku za
pozadinu.

> Prikaz slajdova: Automatski prikaz slajdova.
> Izbrisi: MoZete izbrisati sliku.
» Uredi naslov: Mozete urediti naslov slike.

» Pregled informacija: Prikaz informacija:
Naslov, Veli¢ina, Datum i Vrijeme.

> Zastita: MozZete zakljucati sliku od slu¢ajnog
brisanja.



[ ] [ ]
[ ] [ ]
Kamera @ L4
Postavke Izbornik 6-5
Status memorije Izbornik 6-5-1

Mozete provijeriti kapacitet slobodne memorije.
Ocisti album Izbornik 6-5-2
Mozete izbrisati sve slike iz memorije.

Automatsko spremanje Izbornik 6-5-3

Automatko snimanje svih slika snimljenih
kamerom.



m Izbornik 7 Postavke

Mozete postaviti sliedecée izbornike:
1. Pritisni g [Izbornik] u stanju pripravnosti.
2. Pritisni za dirktni pristup u Postavke.

Sat za alarm Izbornik 7-1
Mozete postaviti do 5 alarma u isto vrijeme.

1. Odaberite UKiIj. i unesite Zeljeno vrijeme
alarma.

2. Odaberite vrijeme ponavljanja: Jednom,
Pon~Pet, Pon~Sub, Svakodnevno.

3. Odaberite ton alarma koji zelite i pritisnite ﬁ
[OK].

4. Uredite ime alarma i pritisnite g [OK].

Izbornik 7-2

Mozete postaviti funkcije vezane uz datum
i vrijeme.

Datum&vrijeme

Datum Izbornik 7-2-1

Mozete unesti trenutni datum.

Oblik datuma Izbornik 7-2-2

Format datuma mozete postaviti na sljedeci
nacin. DD/MM/GGGG, MM/DD/GGGG,
GGGG/MM/DD.(D: DaN / M: MJESEC /

G: Godina)

Postav vremena Izbornik 7-2-3
Mozete unesti trenutni vrijeme.
12h-24h Izbornik 7-2-4

MozZete postaviti 12-satni ili 24-satni format.

Postavke telefona Izbornik 7-3
MozZete podesiti sljedece funkcije:
Postav zaslona Izbornik 7-3-1

» Pozadina: MoZete odabrati pozadinsku sliku
za stanje pripravnosti.

- Glavni zaslon

- Vanjski zaslon



Postavke

- Zadano

Mozete odabrati sliku ili animaciju kao
pozadinu pomodéu tipke @ ili D .

- Moja mapa

MozZete odabrati sliku ili animaciju za
pozadinu.

> éemavtelefona: MozZete odabrati 4 tipa shema
boja. Cisto, Obrisano, Papir i Metalik.

» Pozdravna poruka: Ako odaberete UKIj., tada
mozete urediti tekst koji se pojavljuje u stanju
pripravnosti.

» Pozadinsko svijetlo: Mozete odrediti vrijeme
trajanja osvjetlienja unutradnjeg zaslona.

> Info. prozor: Mozete vidjeti trenutno odabranu
funkciju.

» Ime mreze: Ako postavite Uklj., Ime mreze ¢e
se pojaviti na unutraSnjem zaslonu.

Jezici Izbornik 7-3-2

Odabir jezika za prikaz teksta u vasem telefonu.

Postavke poziva Izbornik 7-4

Mozete postaviti izbornik , vezan uz pozive, ﬁ
pritiskom tipke [Odabir] u izborniku Postavke.

Preusmjeravanje poziva Izbornik 7-4-1

Servis preusmjeravanja poziva dozvoljava vam
preusmjeravanja dolaznih glasovnih poziva, faks
i data poziva na drugi broj. Za detalje
kontaktirajte vaSeg operatera.

> Svi glas. poz.: Preusmjeravanje glasovnih
poziva.

» Ako zauzeto: Preusmjeravanje glasovnih
poziva kada je telefon zauzet.

» Ako nema odgovora: Preusmjeravanje
glasovnih poziva, ako nema odgovora.

» Ako nedostupno: Preusmjeravanje glasovnih
poziva kada je telefon isljucen ili je
nedostupan.

» Svi data pozivi: Preusmjeravanje svih poziva
sa PC konekcijom.



Postavke
> Svi fax pozivi: Preusmjeravanje svih poziva + Odustani
sa faks konekcijom. Deaktiviranje vazece usluge.
> Otkazi sve: Ot!(azivanje svih . Provjeri status
preusmjeravanja.
Pod-izbornici Vidi status usluge.
Izbornik Preusmjeravanje poziva sadrzi sliedeée Nacin odgovora Izbornik 7-4-2

podizbornike.

+ Ukljuéi
Aktivacija servisa.
U centar glas.post

Proslijeduje u centar poruka. Ova funkcije nije
prikazana u Svi data pozivi i Svi faks pozivi
izborniku.

Na drugi broj
UnoSenje brojeva za prusmjeravanje.
Na primar. broj (favoritu)

Mozete vidjeti prijadnjih pet preusmjeravanja.

> Otvaranjem telefona: Ako odaberete ovu
opciju, na pozive se mozete javiti otvaranjem
telefona.

» Pritisni tipku: Ako odaberete ovu

opciju, na pozive se mozete javiti pritiskom na
bilo koju tipku.

» Tipkom S$alji: Ako odaberete ovu opciju, na
pozive se mozete javiti pritiskom na tipku Salji.



Postavke

Postav mreze

(ovisno o mrezi i pretplati) Izbornik 7-4-3

» Ukljuéeno: Vas$ sugovornik ¢e uvijek imati
informaciju o vasem broju telefona.
» Iskljucéeno: Vas broj telefona nece biti vidljiv.

» Postavi po mrezi: Ovim odabirom, Saljete vas
broj telefona ovisno o usluzi sa dvije linije.

Poziv na ¢ekanju

(ovisno o mrezi) Izbornik 7-4-4

> Aktiviraj: UkljuCivanje opcije Poziv na
cekanju.

> Ponisti: Isklju¢ivanje opcije Poziv na ¢ekanju.

> Provijeri status: Prikazuje status Poziva na
Cekanju.

Minutni podsjetnik Izbornik 7-4-5

Ako odaberete UKIj., svake ¢ete minute tijekom
razgovora, €uti zvucni signal koji oznacava istek
svake minute.

Auto. pon. pozivanje Izbornik 7-4-6

» Ukljuéeno: Ukoliko je ova opcija uklju¢ena,
telefon ¢e sam pokusSati uspostaviti poziv,
nakon neuspjelog pokusaja.

» Iskljuéeno: Ukoliko je ova opcija iskljuéena,
telefon ne¢e sam poku$ati uspostaviti poziv,
nakon neuspjelog pokusaja.

Sigurnosne postavke
Zahtjev PIN koda

Mozete odabrati da vas telefon trazi PIN kod
va$e SIM kartice, nakon $to ukljucite telefon.
Nakon aktivacije telefon ¢e vas uvijek traziti PIN
kod uklju¢enja.

Izbornik 7-5

Izbornik 7-5-1

1. Odaberite Zahtjev PIN koda u sigurnosnim
postavkama, a zatim pritisnite [Odabir].

2. Postavi Uklju¢eno/Isklju¢eno.

3. Ukoliko Zelite promijeniti postavke, najprije
trebate unesti PIN kod prilikom uklju¢enja.



Postavke

4. Ako ste upisali krivi PIN kod vi$e od tri puta,
telefon ¢e se zakljucati. Za otklju¢avanje vam
je potreban PUK kod.

5. Mozete unositi PUK kod do 10 puta, a ako to
ucinite vise od 10 puta, tada ¢e se kartica
potpuno zaklju¢ati. U tom sluc¢aju kontaktirajte
vaSeg operatera.

Zakljuc¢avanje Izbornik 7-5-2

Mozete koristiti sigurnosni kod kako bi izbjegli
neovlasteno koristenje vasim telefonom. Svaki
put prilikom uklju€enja telefona, telefon ¢e
zahtjevati sigurnosni kod ako ste ukljucili ovu
uslugu. Ako ste postavili telefon na Automatsko,
tada ¢e vas zatraziti kod samo prilikom
promijene SIM kartice.

Zabrana poziva Izbornik 7-5-3

Usluga zabrane poziva sprijeCava odredene
dolazne ili odlazne pozive sa vaseg telefona.
Ova funkcija zahtjeva Sifru Zabrane poziva.
Vidjet ¢ete ove pod-izbornike:

» Svi izlazni: Zabrana svih izlaznih poziva.

» Medunarodni: Zabrana svih izlaznih
medunarodnih poziva.

» Medunarodni - roaming: Zabrana svih
izlaznih medunarodnih poziva u roamingu,
osim vlastite mreze.

> Svi dolazni: Zabrana svih dolaznih poziva.

» Dolazni - roaming: Zabrana svih dolaznih
poziva u roamingu.

» Otkazi sve: Otkazivanje svih zabrana.

» Promjena Sifre: Mozete promijeniti Sifru
usluge Zabrana poziva.

Pod-izbornici:
+ Ukljuci
Uklju€enje zabrane.
+ Odustani
Otkazivanje odabrane zabrane.
* Provijeri status
Provjera trenutnog statusa.



Postavke

Fiksni broj

(ovisno o SIM kartici) Izbornik 7-5-4

MozZete zabraniti izlazne pozive sa vaseg

telefona na odredene brojeve telefona. Brojevi su

zastic¢eni sa vasim PIN2 kodom.

> Aktiviraj: Uklju¢enjem zabranjujete izlazne
pozive na odredene brojeve.

» Ponisti: Otkazivanje zabrane poziva na
odredene brojeve.

> Popis brojeva: Mozete vidjeti listu brojeva
snimljenu kao Fiksni broj biranja.

Promjeni kod Izbornik 7-5-5

PIN je va$ osobni identifikacijski broj, koji sluzi
kao prevencija koristenja kartice

Mozete promijeniti: PIN kod, PIN2 kod,
Sigurnosni kod.

1. Ako Zelite promijeniti Sigurnosni/PIN2 kod,
unesite originaini kod i pritisnite (7~ [OK].

2. Unesite novi Sigurnosni/PIN2 kod i potvrdite ga.

Postavke mreze Izbornik 7-6

Mozete odabrati mrezu koja ¢e biti registrirana
automatski ili ruéno. Obi¢no je odreden postav
na Automatski.

Automatski Izbornik 7-6-1

Telefon ¢e sam odabrati mrezu ako odaberete
Automatski. Jednom kada odaberete
“Automatski”, telefon ¢e biti postavljen na
Automatski, neovisno o tome da li gasite ili palite
telefon.

Ruéno Izbornik 7-6-2

Telefon ¢e nadi listu dostupnih mreza i prikazati
ih. Zatim mozete odabrati mrezu koju zelite
koristiti, ako ta mreza ima roaming ugovor sa
vasom mrezom. Telefon vam omogucuje odabir
druge mreze, ako telefon ne uspije uspostaviti
vezu sa odabranom mrezom.



Postavke

Prioritetno Izbornik 7-6-3

MozZete odrediti popis Zeljenih mreza na koje se
uredaj prvo treba pokusati spaijiti, prije
registriranja na neke druge mreze. Popis se
stvara iz liste ve¢ upisanih poznatih mreza.

Ponisti postavke Izbornik 7-7

MozZete ponistiti sve postave i postaviti ih na
tvorni¢ke. Potreban vam je Sigurnosni kod za
aktivaciju ove funkcije.

GPRS postavke Izbornik 7-8
Mozete podesiti GPRS servis ovisno o situaciji.



Usluga Izbornik 8 m

Mozete pristupiti raznim WAP (Wireless
Application Protocol) uslugama poput: bankinga,
vijesti, vremenske prognoze i obavijesti o letu. Te
su usluge posebno osmisljene za mobilne
telefone i odrzavaju ih WAP davatelji usluga.

Provjerite dostupnost WAP usluga, cijene i tarife
kod vaseg mreznog operatera i/ili davatelja
usluga €iju uslugu Zzelite koristiti. Davatelji usluga
¢e vam takoder dati upute kako koristiti njihove
usluge.

Kada se uspostavi veza prikazat ¢e se PocCetna
stranica. Sadrzaj ovisi o operateru. Unosom URL
adrese mozete pristupiti bilo kojoj stranici. Za
kraj pretrazivanja pritisnite tipku Kraj.

Telefon ¢e se vratiti u stanje pripravnosti.

Upravljanje WAP pretrazivaéem

MozZete pretrazivati Internet koristeci tipke
telefona ili On-line izbornik.

Koritenje tipki telefona

When surfing the Internet, the phone keys
function differently to phone mode.

™ \&/ | Pretrazuje linije po sadrzaju

(@D} Povratak na prethodnu stranicu

S Odabir opcije ili potvrda

Koristenje izbornika WAP pretraZivata

Dostupne su razli¢ite opcije izbornka za vrijeme

pretrazivanja mobilnog WEB-a.

@ Napomena Izbornik WAP pretraZivanja se moze
mijenjati, ovisno o va$oj verziji
pretrazivaca.



Usluga

Internet Izbornik 8-1

Home Izbornik 8-1-1

Spaja vas sa Pocetnom stranicom. Pocetna
stranica je ona koju ste odredili u aktiviranom
profilu ili je ve¢ odredena od strane operatora,
ako ju vi niste izmjenili.
Zabiljeske Izbornik 8-1-2
Mozete dodavati ili mijenjati vaSe omiljene WEB
stranice, kako bi im uvijek lako pristupili.

Kreiranje zabiljesSke
1. Pritisnite lijevu soft tipku <7 [Opcije].
2. Odaberite Dodaj novo i pritisnite tipku OK.

3. Nakon unosa Zzeljene URL stranice i naslova,
pritisnite tipku OK .

”

* Savjet: Za unos simbola koristite tipku “

i tipku W g unos “ ”, pritisnite tipku
“ u'

Nakon odabira zeljene zabiljesSke, dostupne su
sliedeée opcije:

> Spoji: Spaja se na Zeljenu web zabiljesku.

» Dodaj novi: Odabir za stvaranje nove web
zabiljeske.

» Uredi: Mozete urediti URL adresu i naslov
odabrane web zabiljeSke.

> Izbrisi: BriSe odabranu web zabiljesku.

IzbriSi sve: BriSe sve web zabiljeske.
Profili Izbornik 8-1-3

Svaki profil sadrzi postavke bitne za spajanje na
Internet.
Svaki Profil sadrzi sljede¢e pod-izbornike:

» Ukljuci: Uklju¢enje odabranog profila.

> Postavke: Koristite ovo za uredivanje
i promjenu WAP postavki za odabrani profil.

- Pocetna stranica: Pocetna stranica je
web-stranica koja je postavljena u aktivnom
profilu. Odredio ju je davatelj usluga ako je vi
sami niste definirali u aktivnom profilu.



Usluga

- Nositelj: Mozete postaviti nositelja
podataka.

1 Data
2 GPRS

Postavke podataka: Pojavljuje se samo,
ako odaberete Data za nositelja.

IP adresa: Unesite zeljenu WAP adresu.

Pozivanje broja: Unesite telefonski broj za
pozivanje WAP-gateway-a.

Korisnicki ID: Identifikacija za dial-up
server.

Sifra: Ovo je zahtijevana $ifra od vaseg
dial-up servera za vasu identifikaciju.

Vrsta poziva: Odaberite tip data poziva:
Analogni ili Digitalni (ISDN)

Brzina poziva: Odabir brzine poziva; 9600 ili

14400

Vrijeme ¢ekanja: Trebate unesti vrijleme za
istek. Nakon tog unosa, WAP servis Ce biti

nedostupan, ako neki podatak nije unesen ili
prenesen.

- GPRS postavke: Postavke su dostupne, ako
je GPRS odabran kao nositel].

IP adresa: Unesite zeljenu WAP adresu
servera.

APN: Unesite APN od GPRS-a.

ID korisnika: Korisnicka identifikacija za
APN server.

Sifra: Zaporka potrebna za pristup vasem
APN posluzitelju.

- Vrsta veze: Opcije za vrste veze su
Privremena ili Stalna i ovise o serveru kojeg
koristite.

Kontinuirano

Potvrdeni mehanizam dostave, ali proizvodi
veéi promet mreze.

Privremeno

Nepotvrdena (bez povezivanja) usluga.



Usluga
HTTP Idi na URL Izbornik 8-1-4
Spajanje korisnika izravno s posluZiteliem Mozete se povezati izravno sa stranicom koju
u HTTP-u. zelite. Kako biste to ucinili, morate unijeti

- Proxy postavke
IP adresa: Unos IP adrese Proxy servera.
Ulaz: Unesite Proxy Port.

- DNS postavke

Primarni posluzitelj: Unos IP adrese
primarnog DNS servera.

Sekundarni posluzitelj: Unos IP adrese
sekundardnog DNS servera.

- Postavke zastite: Prema koristenju gateway
porta, mozete izabrati ovu opciju kao Ukljuciti
ili Iskljuciti.
- Prikazi sliku: MozZete odabrati Zelite li da su
slike na WAP stranicama prikazane ili ne.
» Preimenuj: Promjena imena Profila.
» Izbrisi: Brisanje odabranog profila sa liste.

» Dodaj novi: Dodavanje novog profila.

odredenu URL adresu.

Postavi memorije Izbornik 8-1-5

Informacije servisa kojima ste pristupili su
snimljene u cache memoriju telefona.

» Cid6enje cache mem.: Mozete postaviti opciju
provjeravali li cache memoriju ili ne.

> Provjera cache mem.: Brisanje svih sadrzaja,
snimljenih u cache.

@ Napomena Cache memorija snima podatke
privremeno u telefon.

Cookies postavke Izbornik 8-1-6

Informacije servisa kojima ste pristupili su
snimljene u cache memoriju telefona.

» Obrisi cookies: Brisanje svih cookie sadrzaja.

» Provijeri cookies: Provijerite dali je iSta
koristeno.



Usluga
Certifikat zastite Izbornik 8-1-7 SIM servis Izbornik 8-2
Lista dostupnih certifikata: Vas$ operater moze ponuditi posebne usluge kroz

SIM Karticu, kao kuéno bankarstvo, burza, itd.
Ako ste registrirani za jedan od tih servisa, ime
servisa Ce biti prikazano na kraju glavnog

> Ovlastenje: Mozete vidjeti listu ovlastenih
certifikata koji su bili pohranjeni u vasem

telefonu. : : . . L «
u izbornika. Za vi$e informacija kontaktirajte vasSeg

» Osobno: Mozete vidjeti listu osobnih operatera.

certifikata koji su bili pohranjeni u vasem

telefonu.
Profili - reset Izbornik 8-1-8
MozZete ponistiti profile i vratiti se na pocetne
postavke.
Verzija pretrazivaca Izbornik 8-1-9

Prikazuje verziju WAP pretrazivaca.



m Izbornik 9 Preuzeti materijali

Igre i visSe
Moje igre i viSe
U ovom izborniku mozete upravljati Java
aplikacijama ugradenima u vasem telefonu.
Mozete igrati ili brisati preuzete aplikacije, ili
postaviti opcije povezivanja.

Preuzete aplikacije su organizirane u mape.
Pritisnite lijevu soft tipku (< za otvaranje

odabrane mape ili pokrenite odabranu aplikaciju.

Sljedeci izbornici su dostupni:

@ Napomena Nakon preuzimanja Java igre, pritisnite
tipku"Ok" ( (0 ) i spremite ju u
spremnik.

» Pokreni: Pokretanje odabrane aplikacije.

» Informacije: Informacije o aplikaciji.

» Opcije: Neke JAVA aplikacije mogu zahtjevati
Data konekciju. Odaberite ovo za postavljanje
opcija konekcije.

- Uvijek: The connection is created
immediately without a notification.

Izbornik 9-1

I1zbornik 9-1-1

- Odzivnik: Prije no aplikacija uspostavi
konekciju, biti ¢e te obavijeSteni o konekciji.

- Nikad: Konekcija nije dozvoljena.

@ Napomena Ne mozZete izbrisati ili preimenovati
predinstalirani folder ili igru.

Java™ je tehnologija koju je osmislila tvrtka
Sun Mircosystems. Na isti nacin kako biste
preuzeli Java Applet koriste¢i standardni
Netscape ili MS Internet Explorer pretrazivace,
Java Midlet mozZe se preuzeti putem
omogucene WAP opcije na telefonu. Ovisno o
davatelju usluga, svi Java programi, poput
Java igara, mogu se preuzeti i igrati na
telefonu. Jednom preuzet, Java program moze
se pogledati u izborniku Moje igre & ostalo
gdje ga mozete odabrati, pokrenuti ili izbrisati.
Datoteke Java programa spremljene su u
telefon u JAD ili JAR formatima.



Preuzeti materijali

@ Napomena - JAR datoteka je kompresirani
format Java programa, a JAD je
opisna datoteka koja ukljucuje
sve detaljne informacije. S mreze,
prije samog preuzimanja, mozete
pogledati sve detaljne opise iz JAD
datoteke.

+ Posto se bazira na osnovnom
jeziku (J2ME), sve java aplikacije
nisu mogutie na svim telefonima
koji su u prodaji. MozZete koristiti
specijalne kataloge za mogutnosti
modela. Softver moze biti blokiran
ili se ukljugiti ako se ucitavaju Java
aplikacije koje nisu specijalno
namijenjene za telefon na koji se
odnosi ovaj priru¢nik, stoga morate
“restartati” telefon. Zelimo istaknuti
da ovi problemi nastaju zbog
inkompatibilnih aplikacija, a ne
greSke na proizvodu.

@ Oprez Samo J2ME (Java 2 Micro Edition)
bazirani programi mogu raditi na telefonu.
J2SE (Java 2 Standard Edition) bazirani
programi radit ¢e samo na racunalu.

Profili Izbornik 9-1-2

Ovaj izbornik sadrzi iste postavke kao i Internet
izbornik. U stvari, da biste ucitavali nove
aplikacije, potreban je WAP priklju¢ak.

Slike Izbornik 9-2

Koriste¢i uslugu mreze, mozete preuzeti sliku na
vas$ telefon. Preuzetu sliku mozete poslati preko
Bluetooth-a. Nakon preuzimanja, mozete
sastaviti i poslati poruku sa slikom i postaviti ju
kao pozadinu zaslona.

Zvukovi Izbornik 9-3

Koriste¢i uslugu mreze, mozete preuzeti zvuk na
vas$ telefon. Preuzetu zvuk mozete poslati preko
Bluetooth-a. Nakon preuzimanja, mozete
sastaviti i poslati poruku sa zvukom i postaviti ga
za zvono.



Dodatni pribor

Postoji razli¢ita oprema za va$ mobilni telefon. @ Napomena - Uvijek koristite originalnu LG opremu.
Tu opremu mozZete odabrati, prema vasim - Ne pridrzavanje toga moze ponisiti
osobnim komunikacijskim zahtjevima. va$a prava na garanci ju.
» Oprema moze biti razli¢ita u razli¢itim
regijama!

Standarda baterija

Slusalica

Omogucava razgovaranje
bez ruku.Sadrzi mikrofon
i slualicu za jedno uho.

Kuéni punja¢

Ovaj punja¢ vam omogucuje
punjenje baterije, dok ste vi
van kuée ili ureda.




Tehnicki podaci n

Opcenito

Naziv proizvoda: F2400

Sistem (sustav) : GSM 900 / DCS 1800
Temperatura okoline

(Radna temperatura)

Max: +55°C

Min: -10°C
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F2400 Felhasznaloi kézikdnyv - Magyar e

Régi eszk6zok artalmatlanitasa

Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi
hulladéktol elkilonitve kell begytijteni, a kormany vagy az
onkormanyzatok altal kijelolt begy(jté eszk6zok
hasznélataval.

A termékhez csatolt athlzott, kerekes szeméttarolo jel
jeldli, hogy a termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatalya ala
esik.
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Bevezetés m

Gratulalunk, hogy a legujabb digitalis
mobilkommunikéacios technoldgia alapjan
mUikodo, fejlett és kompakt F2400-es
mobiltelefont valasztotta!

Ez az utmutato fontos informacidkat
tartalmaz a készulék hasznalatara és
miikddésére vonatkozoan. Kérjik, hogy a
telefon optimalis mikédése, valamint a
karosodasok és a helytelen hasznalat
elkerilése érdekében figyelmesen olvasson
el minden informaciot! Barmely, a
hasznalati Utmutatéban nem jévahagyott
valtoztatas vagy modositas érvénytelenné
teheti a készulékre vonatkoz6 garanciat.



m Biztonsagi eldirasok

Olvassa el ezeket az egyszer( el6irasokat. A
szabalyok megszegése veszélyes és illegalis
lehet. Tovabbi részletes informéaciot ebben a
kezelési Utmutatdban talal.

A radiéfrekvencias energiasugarzas
élettani hatasai

A radiéhullamok hatasara és a Specifikus
Elnyelési Aranyra (SAR) vonatkozé
informaciék

A F2400-as mobiltelefon eleget tesz a
radiohullamu energiasugarzassal szemben
tamasztott biztonsagi kdvetelménynek.

Ez a kdvetelmény olyan tudomanyos alapokon
nyugvo biztonsagi hatarokat allit fel, amelyek
minden személy biztonsagat - életkortol és
egészségi allapottol flggetlenl - garantaljak.

« A radiohullamok élettani hatasaival kapcsolatos
iranyelvek a Specifikus Elnyelési Arany (SAR)
néven ismert mérési modszert veszik alapul.

A teszt soran a telefon minden hasznélatos
frekvenciatartomanyban a legmagasabb igazolt
teljesitményszinten sugéroz.

« Bar a kulonb6zé LG mobiltelefonok elnyelési
szintje eltérd lehet, valamennyit Ugy tervezték,
hogy megfeleljen a radidhullamokra vonatkoz6
iranyelveknek.

+ A Nemzetkdzi Nem-ionizalé Sugarzasvédelmi
Bizottsag (ICNIRP) altal ajanlott elnyelési
értékhatar 10 g szdvetre atlagosan 2 W/kg.

» A DASY4 mérései alapjan a F2400-as
telefonmodell legmagasabb elnyelési értéke a
fillnél 1,3 Wikg (10g).

A termék kezelése és karbantartasa

Figyelmeztetés: Csak olyan akkumulatorokat,
toltoket és kiegészitoket hasznaljon,
amelyeket a gyart6 az adott telefonmodellhez
jovahagyott! Mas tipusok hasznalata
érvénytelenitheti a késziilékre vonatkozo
garanciat, és lehet.

 Ne szerelje szét készulékét! A karbantartast
kizarélag szakképzett, hivatalos
szervizszemélyzetre bizza!



Biztonsagi el6irasok

» Tartsa tavol telefonjat az olyan elektromos
készulékektdl, mint pl. a televizid, a radi6 és
a szamitogeép.

+ Ugyanigy a hét sugarzé berendezésektol, pl.
radiatoroktol, gaztlizhelyektdl is.

* Ne ejtse le!

+ Ne tegye ki mechanikus razkédasnak vagy
Utésnek!

« A telefon burkolata sértlhet, ha papirba vagy
nylonba csomagoljuk.

+ A késziilék fellletének tisztitdsahoz hasznaljon
szaraz ruhat. (Ne hasznéljon oldoszereket, pl.
benzint, higitét, alkoholt!)

+ Ne tegye ki a készlléket erds fustnek vagy
pornak!

+ Ne tartsa kozel telefonjat hitelkartyaihoz, vagy
elektronikus belépdkartyaihoz; ez
befolyasolhatja a magneses csikokon
|évé informaciét.

» Ne Usse a képernyét éles targyhoz, mert ezzel
megrongalhatja a telefont.

» Ne tegye ki a készliléket folyadék vagy
nedvesség hatasanak.

- A tartozékokat 6vatosan, a megfelelé
utasitasokat betartva hasznalja. Ha nem
sziikséges, ne érintse az antennat!

Elektronikus eszk6zok

Minden mobiltelefon interferenciaba kerilhet méas
készulékekkel, ami befolyasolja a teljesitményt.

» Engedély nélkil ne hasznalja mobiltelefonjat
orvosi berendezések kdzelében, és ne tegye
szivritmus-szabalyzéja (pacemakere) folé, pl.
mellényzsebbe!

* Bizonyos hall6készilékekben a mobiltelefonok
zavart okozhatnak.

« A televiziokészulékekben, radidkban,
szamitégépekben stb. szintén felléphet kisebb
interferencia.



Kozlekedésbiztonsag

Ellenérizze az adott térségben a vezetés kdzbeni
mobiltelefon-hasznalatra vonatkoz6 térvényeket,
szabalyokat!

 Vezetés kdzben ne hasznaljon kézben tartott
mobiltelefont!

- Forditsa teljes figyelmét a vezetésre!

» Ha lehetséges, hasznaljon a kezeket szabadon
hagyé felszerelést.

» Ha a vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon
félre autojaval, miel6tt hivast kezdeményezne
vagy fogadna.

- A radiofrekvencidk zavarhatjak a gépjarmi
bizonyos elektromos rendszereit, példaul az
autos sztereo- és biztonsagi berendezéseket.

* Ha jarmivében légzsék talalhato, vigyazzon,
hogy a telepitett vagy hordozhaté vezeték
nélkili berendezések ne akadalyozzak annak
mikodését. A légzsékok elégtelen miikodése
sulyos sérilést okozhat.

Biztonsagi el6irasok

Robbantasi teriilet

Ne hasznalja a telefont aktiv robbantasi
tertileten.

Téjékozddjon a korlatozasokrol, és kdvesse az
utmutatasokat!

Robbanasveszélyes teriilet

» Ne hasznalja mobiltelefonjat benzinkutaknal,
sem Uzemanyag vagy vegyi anyagok
kézelében!

+ Ne szallitson és ne taroljon égheté gazokat,
folyadékokat, vagy robbandanyagokat
jarmivének abban a részében, ahol
mobiltelefonjat és annak tartozékait tarolja.

Légi utazas
A vezeték nélklli berendezések interferenciat
okozhatnak a repulégépben.

+ Miel6tt beszallna a reptilégépbe, kapcsolja ki
készulékét!



Biztonsagi el6irasok

+ A személyzet engedélye nélkil a fldon se
hasznélja telefonjat.

A gyermekek biztonsaga

Tartsa mobiltelefonjat olyan helyen, ahol
kisgyermekek nem érhetik el, mivel az apré
alkatrészek eltavolitva és lenyelve fulladast
okozhatnak!

Segélyhivas

Segélyhivasok nem minden mobiltelefonos
héalézaton bonyolithatok, ezért veszély esetén
soha nem hagyatkozhat pusztan
mobiltelefonjara. Egyeztesse ezt a helyi
szolgéltatoval!

Az akkumulator hasznalata és
karbantartasa

- Feltdltés el6tt nem sziikséges teljesen
lemeriteni az akkumulatort. Mas
akkumulatorrendszerektél eltéréen itt nincs
memodriahatés, ami veszélyeztetné az
akkumulator teljesitményét.

» Csak LG akkumulatorokat és toltéket
hasznaljon! Az LG t6lt6ket ugy tervezték, hogy
maximalizaljak az akkumulator élettartamat.

- A telepet ne szedje szét, és ne okozzon benne
révidzarlatot.

« Tartsa tisztan az akkumulator fém érintkezéseit.

» Ha akkumulatora mar nem nyuijtja a kivant
teljesitményt, cseréltesse ki! A telep a csere
el6tt tobb szaz alkalommal ujratélthetd.

» A maximalis hasznalhatésag érdekében
hosszabb hasznalaton kivili id6szak utan tdltse
fel Gjra az akkumulatort.

- A t6lt6t ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne hasznalja magas paratartalmi helyen
(pl. firdészobaban)!

* Ne hagyja az akkumulatort forré vagy hideg
helyen, mert ez ronthatja a készulék
teljesitményét!



- Az F2400 jellemzéi

A telefon részei 1. Fiilhallgaté-csatlakozé

+ Ide csatlakoztathatja a fulhallgatot.

EldInézet
2. Fels6/Also6 oldalbillentyiik
1. Filhallgaté-csatiakozo + Ezzel a gombbal jelenitheti meg a pontos

id6t a kils6 kijelzén.

3. Kiils6 kijelzd * A m(ik6édo, alapallapotban 1évo késziléken
modosithatja a billenty(ihangok hangerejét.

2. Fels6/Als6

oldalbillentyiik 4. Kameralencse « Telefonalas kdzben médosithatja

a beszélgetés hangerejét.
3. Kulsé kijelzé

5. Vaku 4. Kameralencse

@ Megjegyzés Ha a kameralencse piszkos, ez
befolyasolhatja a kép mindségét.

5. Vaku



Az F2400 jellemz6i

Jobb oldali nézet

E— Kamera gomb

Ezt a gombot hosszan lenyomva aktivalhatja
a fényképez6 lizemmodot, és ezt
hasznalhatja a felvétel elkészitéséhez is.

Hatulnézet

Akkumulatorkioldé

Az akkumulatortartd
fedelének eltavolitasahoz ezt
a gombot kell megnyomnia.

Hordpantfoglalat Akkumulatorfedél

SIM-

kartyafoglalat Akkumulator

SIM-kartya fc

Tolt6csatlakozo
(halozati kabel)

Akkumulatorcsatlakozé



A felnyitott telefon

1.

[
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o

o

. Alfanumerikus ~|:

. Mikrofon

Hangszo6ro

7. Belsé (f6) kijelz6

8. Navigacios

gombok

9. Megerdsités

Bal
valasztégomb

Kildés gomb —;

gombok

gomb

—— 10. Jobb
valasztégomb

1

s

. Letoltések

12. Befejezés /

)
Be- es
Kikapcsolas

t gomb
13. Térlés gomb

14. Sy

fl.;nkciégombok

Az F2400 jellemzéi

. Hangszoré

. 10. Bal/Jobb valasztégomb: A képernyd

aljan, kdzvetlenil felettiik kijelzett funkcidkat
valoésitjak meg.

. Szervez6 gomb Gyorsbillentyii a Szervezé

meniihéz.

. Kiildés gomb: Tarcsazza a beirt szamot, és

fogadja a beérkez6 hivasokat.

Ha alapallapotban megnyomja ezt a gombot,
gyorsan elérheti a legutébbi bejovd, kimend
vagy nem fogadott hivasokat.

. Alfanumerikus gombok: Szamok, bet(ik és

néhany specialis karakter beviteléhez.

. Mikrofon: Igény esetén hivas kézben

elnémithaté.

. Bels6 (f6) kijelz6: Szinesben jeleniti meg

a telefon allapotjelz6 ikonjait, mentelemeit,
Web-informacidkat, képeket stb.

. Navigaciés gombok: Hasznalatukkal

gorgetheti a menulket, és mozgathatja kurzort.




Az

F2400 jellemzéi

9.

1

12.

Megerdsités gomb: Kivalasztja
a menuopciokat, és jovahagyja a miveletek
végrehajtasat.

. Letdltés gomb: Gyorsbillenty(i a Letoltések
menuhoz.

Befejezés/Be- és kikapcsolas gomb:

A hivas befejezéséhez vagy elvetéséhez,
valamint a készenléti médba torténd
visszatéréshez hasznalhat6. Hosszan
lenyomva a késziilék be-, illetve
kikapcsolhato.

13. Torlés gomb Minden megnyomasaval

kitorolheté egy karakter. Az 6sszes bevitt

karakter torléséhez hosszan kell megnyomni.

Ezt a billenty(it hasznélhatja akkor is, ha
vissza akar térni a képernyd el6z6
allapotahoz.

14. Specialis funkciogombok:

. : Ezt a gombot hosszan lenyomva

beirhatja a nemzetkozi
eléhivészamnak megfeleld "+”
karaktert.

: Amikor hosszu telefonszamot ir be,

szlinet beiktatasahoz ezt a gombot
kell hosszan lenyomnia.



A képerny6n megjelend informaciok

Az F2400 jellemz6i

Jelentése

A kovetkezd tablazat a telefon képernyéjén wByw | Aktiv rezg6 tzemmod.
megjelend kilonbdzd jelzéseket, ikonokat S .
mutatia be. {82 | E-mail Gzenet érkezett
i . “f] | Aktiv Hangos tizemmad.
Ikonok a képernyoén
9 | Aktiv néma tizemmod.
m Jelentése . .
3 | Fulhallgato bekapcsolva.
Talll | A halozati jel erésségét jelzi. — -
' | Aktiv Altalanos tizemmod.
% | Aktiv hivas. " s oz
A push lzenet klldési szolgaltatas
= Masik halézat hasznalata (roaming). E elérhet6.
Gulll A GPRS-szolgaltatas elérhets. fW | Akészilék csatlakozik a WAP-ra.
f¥1 | Aktiv ébreszt6funkcio. i | A GPRS hasznalata.
{lIl. = Akkumulatorszint-jelz6. Jelzi, hogy belépett a Biztonsag
(=] @ Szbveges lzenet érkezett mendbe.
OO | Hangiizenet érkezett Jelzi hogy a Bluetooth funkcié
4 aktivalva van.




zembe helyezés

A SIM-kartya és az akkumulator
telepitése

Az akkumulator eltavolitasa el6tt gyéz6djon meg
arrdl, hogy a készulék kikapcsolt allapotban van!

1. Tavolitsa el az akkumulatortarto fedelét.

Nyomja le az akkumulator kioldo fllet, majd
csUsztassa a telefon alsé része felé az

akkumulatortarto fedelét. Tavolitsa el a fedelet.

@ Megjegyzés Ha nem kapcsolja ki a telefont az
akkumulator eltavolitasa el6tt, akkor
a telefon meghibasodhat.

2. Tavolitsa el az akkumulatort.

Tartsa az akkumulator felsé részét, és emelje
ki az akkumulatort a tartébol.




Uzembe helyezés

3. Helyezze be a SIM kartyat. 4. Helyezze be az akkumulatort.
Helyezze a kartyat a tartoba. Csusztassa a El6szor az akkumulator als6 részét helyezze
kartyat a tartéba. Ugyeljen ra, hogy a SIM a tartéba. Nyomja le az akkumulator felsé
kartya megfeleléen legyen behelyezve, és az részét, amig helyére nem kattan.

arany érintkezd a kéartyan lefelé nézzen. A SIM
kartya eltavolitdsahoz, nyomja le, majd hizza
ki ellentétes iranyban.

5. Helyezze vissza az akkumulatortarto
fedelét.

Fektesse ra a fedelet a telefonra, majd
csusztassa fel kattanasig.

A SIM kartya behelyezése A SIM kartya eltavolitasa

OFigyelem A SIM kartya fémérintkezéje
kénnyedén megsérilhet, ha
megkarcolja. Kilondsen tgyelien a SIM
kartyara, amikor behelyezi. Kévesse a
SIM kéartyahoz mellékelt utasitasokat.




Uzembe helyezés

Az akkumulator toltése @Figyelem - Ne eréltesse a csatlakozat, mert kart
. . PP kozhat a telefonban és/

Ha csatlakoztatni szeretné a halézati adaptert g ,?;;;i azzr?tgrba:n?s vagy

a telefonhoz, akkor be kell elétte helyeznie az

, « Flggoélegesen helyezze az
akkumulatort. akkumulatortsltét a fali konnektorba.

» Ha nem a honos orszagban hasznélja
a toltét, akkor hasznaljon
csatlakoz6dugd adaptert.

+ Ne tavolitsa el az akkumulatort vagy
a SIM kartyat toltés kdézben.
@ Vigyazat - Vihar esetén sziintesse meg
» a hélozati csatlakozévezeték és a tolté
> ¥ csatlakozasat, hogy elkerllje

o a tliz kialakulasat és az elektromos
aramuités.

- Ugyeljen ra, hogy ne érjen semmilyen

1. Az abran lathato nyilnak megfeleléen nyomja h . .
egyes, éles targy az

a héaldzati adapter csatlakozojat a telefon akkumulatorhoz, mint példaul llatfog,
aljaba, amig helyére nem kattan. koérom. Fennall a tlz kialakulasanak
L, veszélye.
2. Csatlakoztassa az adapter masik végét a o . o
ki ktoraljzathoz. Csak a mellékelt tolt6t * Ne inditson € fogadjon hivasokat
onnektoralj : a telefon toltése kdzben, mert rovidre
hasznalja. zarhatja a telefont és/vagy elektromos

e , s aramuitést, vagy tizet okozh
3. Az akkumulatorikon mozgasa a téltés 9y

befejezésekor megall.




A t6lt6 csatlakozasanak
megsziintetése

1. Amikor a feltdltés befejezddott, a Toltés ikon
mozg6 savjai megallnak, és a képernydn
a “Tele” felirat jelenik meg.

2. Huzza ki az adaptert a hal6zati csatlakozébal,
majd a csatlakoz6 mindkét oldalan
elhelyezkedd szlrke kioldogombokat
megnyomva vegye le a telefont a t6lt6rol.

d

@O Megjegyzés - Az elsé hasznalat elétt a telefont
teljesen fel kell tolteni!

« Toltés kdzben ne vegye ki sem az
akkumulatort, sem a SIM-kartyat!

* Abban az esetben, ha az
akkumulator nem megfeleléen
toltédott fel, kérjik kapcsolja ki és

be telefonjat a megfelel6 gombbal,

Uzembe helyezés

majd téltse fel Gjra az
akkumulatort. Az akkumulator
eltavolitasa és Ujboli
visszahelyezése utan szintén ujra
fel kell télteni a készlléket.

A telefon ki- és bekapcsolasa

Hogyan kapcsolhatja be késziilékét?

1. Helyezze be az akkumulatort a készulékbe, és
csatlakoztassa azt egy kilsé aramforrashoz,
pl. hordozhat6 adapterhez, szivargyujto
csatlakozojahoz, autds készlethez; vagy
hasznaljon feltdltott akkumulatort.

2. Néhany masodpercig tartsa lenyomva a @
gombot, mig az LCD-képerny6 be nem
kapcsol.

3. A PIN-kod kérése funkcid beallitasatol
fliggéen szikséges lehet a PIN-kdd beirasa.




Uzembe helyezés

Hogyan kapcsolhatja ki a késziiléket?

1. Néhany masodpercig tartsa lenyomva a \/9]
gombot, mig az LCD-képernyd ki nem
kapcsol.

Hozzaférési kédok

A PIN-k6d (Személyes Azonositd Szam)

megvédi SIM-kartyajat az illetéktelen

felhasznaloktdl. Ha beallitjia a PIN-kod kérése
funkcidt (Be), telefonja minden bekapcsolaskor
kérni fogja az azonositd szamot. Ha letiltja (Ki),

a készlilék kozvetlendl, a PIN-kod kérése nélkil
kapcsolodik a hal6zathoz.

PIN-kéd (4-8 szamjegy)

A PIN-kod (Személyes Azonosité Szam)
megvédi SIM-kartyajat az illetéktelen
felhasznaloktdl. Ha beallitjia a PIN-kod kérése
funkciot (Be), telefonja minden bekapcsolaskor
kérni fogja az azonosité szamot. Ha letiltja (Ki),
a készulék kozvetlendl, a PIN-kod kérése nélkdil
kapcsolodik a halézathoz.

PIN2-kéd (4-8 szamjegy)

Némelyik SIM-kartyahoz PIN2-kdd is tartozik,
amely a Szamlainformacio és a Fix hivoszam
funkciok eléréséhez sziikséges. Ezek a funkciok
csak akkor hasznalhatok, ha a SIM-kartya
lehet6vé teszi. Tovabbi informaciét az operatortdl
kaphat.

A PUK-kod (4-8 szamjegy)

A PUK (PIN-felold6 kulcs) a zarolt PIN-kéd
megvaltoztatasédhoz szikséges. A PUK-kod

a SIM-kartyahoz jar. Ha nem kapta meg, vagy

elveszitette a kodot, forduljon
a hélézatkezel6hoz.

A PUK2-kdd (4-8 szamjegy)

A PUK2-kdéd némelyik SIM-kartyahoz jar, és
a zarolt PIN2-kéd megvaltoztatasahoz
szikséges. Ha elveszitette a kodot, szintén
a halézatkezel6hoz kell fordulnia.



Biztonsagi kéd (4-8 szamjegy)

A biztonsagi kod megakadalyozza a telefon
illetéktelen hasznalatat. Alapbedllitasa a ‘0000’
és csak ezzel végezhetd a telefonban talalhatd
bejegyzések torlése, valamint a Beallitasok
visszaallitdsa meni aktivalasa. Ugyancsak ez
a kdd sziikséges a telefonzar funkcio ki- és
bekapcsolasahoz, amellyel megakadalyozhaté

a jogosulatlan telefonhasznalat. A biztonsagi kod
alapbedllitasat a Biztonsag meniben
maédosithatja.

Hivaskorlatozasi jelsz6

A Hivaskorlatozas funkcié hasznalatahoz jelszé
sziikséges, melyet a halozatkezel6t6l kap meg,
ha el6fizet erre a szolgaltatasra. Tovabbi
részletek a 72. oldalon talalhatok.

Uzembe helyezés



Altalanos funkciok m

Hivas kezdeményezése és fogadasa

Hivaskezdeményezés
1. Kapcsolja be telefonjat.

2. irjon be egy telefonszamot a kérzetszammal
egyutt.

» Tartsa nyomva a C<> gombot a teljes
szam torléséhez.

3. A szam hivasahoz nyomja meg a (=
gombot.

4. A hivas befejezéséhez hasznalja a Befejezés
gombot <& vagy a jobb valasztbillenty(it

-
Hivaskezdeményezés a Kiildés
gombbal

1. Készenléti izemmaodban nyomja meg
a Kiildés gombot ( (3= ). Ekkor megijelenik
az utolso bejovd, kimend, vagy nem fogadott
hivés telefonszama.

2. A fels6/als6 navigaciéos gombok segitségével
valassza ki a kivant telefonszamot.

3. Nyomja meg Ujra a Kiildés @ gombot.
Nemzetkézi hivas kezdeményezése

1. A nemzetkoézi eléhivészam beirasahoz nyomja
meg hosszan a gombot. A ‘+ karakterrel
automatikusan kivalasztja a nemzetkdzi hivas
kodjat.

2. irja be az orszag hivdszamat, a kérzetszamot
és a telefonszamot.

3. Nyomja meg a (= gombot.

A hivas befejezése

Ha befejezte a beszélgetést, nyomja meg
a Befejezés ( <) ) gombot.

Hivaskezdeményezés a
telefonkényvbél

A rendszeresen hivott személyek nevét és
telefonszamat elmentheti a SIM-kartyara és/vagy



tarcsazhat egy szamot, ha a Telefonkényvben
egyszerlen kivalasztja a kivant nevet.

Hangerdészabalyzas

Ha hivas k6zben modositani szeretné

a hangszoro hangerejét, hasznalja az
oldalbillentylket ( i ). A hanger6 emeléséhez
nyomja meg a felsd, csdkkentéséhez az also
oldalbillentyit.

@O Megjegyzés Készenléti izemmodban az

oldalbillenty(ik a telefonkészllék
billentyliinek hangerejét szabalyozzak!

Hivasfogadas

Hivas érkezésekor a készulék kicseng. Ha a hivo
fél azonosithato, telefonszama (vagy ha
korébban elmentette, neve) megjelenik

a kijelzén.

1. A hivas fogadasahoz nyissa fel telefonjat.
(Akkor miikddik, ha a hivasfogadas modjanal
a ,felnyitas” (Flip open) beéllitast adta meg.
(L.: 71.0. [Meni 7-4-2])

Altalanos funkciok

© Megjegyzés Ha hivasfogadasra a Barmely gomb
funkciot allitotta be (I.: 71. oldal),
akkor a{&) vagy a jobb
vélasztobillentyl kivételével minden
gomb alkalmas a hivas fogadasara.
> Hivast akkor is fogadhat, ha
a telefonkdnyvet vagy mas menifunkciét
hasznal.

» Fogadhat hivasokat mialatt a telefonkdnyvet
vagy egyéb menupontokat hasznal.

2. A hivas befejezéséhez zarja le a készulék
fedelét, vagy nyomja meg a <=J gombot.

Uzemméd kivalasztasa (Gyors)

Miutan felnyitotta telefonjat, az
Uzemmodvalasztas aktivalasahoz nyomja meg
hosszan a@ gombot.

Jelerésség

A telefon LCD-kijelz&jén lathat6 a bejovo jelek
eréssége. Ez - kildondsen éplletekben -
ingadozo6 lehet. Az ablakhoz kozelitve javulhat
a vétel.
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Szdvegbevitel

Alfanumerikus karaktereket adhat meg a telefon
billentylizetét hasznéalva. Példaul neveket tarolhat
a telefonkdnyvben, Uizenetet irhat, naptar
eseményeket adhat meg, melyek mindegyike
szbvegbevitelen alapul.

A kovetkezd szOvegbeviteli Gzemmoddok
hasznalhatok a telefonnal.

T9 lizemméd

Ez az izemmod akar egyetlen billentyi
lenyomasaval egész szavak beirasat teszi
lehetévé. A billentylizet minden gombjan tébb
betl talalhato. A T9-es lizemmdéd hasznalata
esetén a készllék automatikusan
osszehasonlitja a beutétt karaktert egy belsé
szotarral, és kiadja az annak megfelel szot.
Ez a funkcio6 prediktiv szdvegiras néven is
ismert

ABC-lizemmod

Ebben az izemmaodban betlket vihetiink be
a megfelel billentyi egyszeri, kétszeri,
haromszori stb. lenyomasaval, amig a kivant
betli meg nem jelenik.

Szam lGizemmod

Ezzel a funkciéval szamokat irhat be,
szamjegyenként egy billentylinyomassal. Ha
at szeretne valtani erre az lzemmadra, tartsa
lenyomva a ﬁ gombot, mig meg nem jelenik
az “123-Uzemmaod” felirat, mely utéan a
szOvegbeviteli mezébe szamokat irhat be.



A szdvegbeviteli méd megvaltoztatasa

1. Ha megnyitja
a szbvegbeviteli mezét, az
LCD-kijelz6 jobb felsé
sarkéban megjelenik a
szbvegbeviteli méd jele.

Szovegbeviteli mod

2.A g gomb megnyomasaval
megvaltoztathatja a
szOvegbevitel modjat.

A hasznalatban 1év6
szOvegbeviteli médot az
LCD-képernyd jobb felsé
sarkéaban ellendrizheti.

Opcidk Beszuras

> A T9-es lizemmod hasznalata

A T9-es prediktiv szévegbeviteli méd
segitségével a szavak beirasa a lehetd
legkevesebb billentylinyomassal végezhetd.
Amint megnyom egy gombot, a telefon a
beépitett szétar alapjan kiirja a tovabbi
lehetséges karaktereket. A szotar Uj elemekkel is
bévithet6. Ahogy bévil a szétar, a kijelzett sz6
mindig a legvaldszinlbbnek itélt lehetéség
szerint valtozik.

Altalanos funkciok

1. Aktiv T9-es izemméddban a -t6l -ig
terjedd billentylk valamelyikének
megnyomasaval kezdheti el a szavak beirasat.
Betlinként egy gombot kell megnyomnia.

- A kijelzett sz6 a beirt betliknek megfeleléen
folyamatosan valtozik. Mindaddig ne vegye
figyelembe a képernyd tartalmat, mig a
kivant sz6 helyesen meg nem jelenik.

- Ha a sz06 a teljes begépelés utan sem
megfeleld, egyszer vagy t6bbszér nyomja
meg a fel/le navigacios gombot, hogy
megnézhesse a lehetséges javaslatokat.

Példa:

Nyomja meg a gombokat

a Gond megadasahoz.

Nyomja meg a

[lefelé navigacios gomb] gombokat a Home
megadasahoz.

- Ha a kivant sz6 nincs a listaban, akkor adja
hozza az ABC lizemmoddal.
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- A T9-es Uzemmdd nyelve valaszthato.
Nyomja meg a bal valasztégombot [Opcio],
majd jeldlje ki a T9 languages (nyelvek)
menit. Valassza ki a hasznalni kivant
nyelvet. A T9 ki opcié valasztasaval
kikapcsolhatja a T9-es Uzemmddot. Gyari
bedllitas szerint a T9-es szdvegbeviteli mod
aktiv allapotban van.

2. Adja meg a teljes sz6t, miel6tt szerkeszt, vagy
t6rél egy gombnyomast.

3. Minden szét a (sz6kdz) billenty(
megnyomasaval fejezhet be. Betilk torléséhez
nyomja meg a C=> gombot. Tartsa nyomva
a > gombot, hogy folyamatosan t6rélje a
betiiket.

@ Megjegyzés Ha mentés nélkil ki akar lépni
a szovegbeviteli izemmaddbdl, nyomja
meg a <= gombot. Ezzel a telefon
visszatér készenléti allapotba.

» Az ABC-lizemmaéd hasznalata
Ebben az izemmaodban a kivant széveg a -
161 3 -ig terjedé gombokkal irhaté be.
1. Nyomja meg a megfelel bet(it abrazolo
billenty(it
- az elsd feltlintetett betli beirasahoz egyszer,
- a masodikhoz kétszer,
- és igy tovabb.

2. Sz6koz beillesztéséhez nyomja meg egyszer
a billenty(it. A betiik térlése a O
gombbal lehetséges. A képerny6 teljes
tartalmanak torléséhez tartsa lenyomva a Ce>
gombot.



O Megjegyzés A kovetkezd tablazat tovabbi

informéaciét tartalmaz az alfanumerikus
billentylikkel elérhet6 karakterekrol.

Karaterek a kijelzés sorrendjében

Gomb
Nagybetii Kisbetii
20 20t
ABCAAAAACC2 abcaaaidgéé2
DEFEDPDEES3 deféeddeés
GHIIT4 ghiiia
JKLLES jkites

MNOOOONNDSG6

mnooo66nno6

PQRSRRS$SS7

pgqrsirsssB7

TUVUUOTTOS

tuvaudttas

WXYZYZ2229

wxyzyzzz9

€| B 27| Bl &7 B | &

Sz0koz, 0

Szokoz, 0
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» A szam lizemmod hasznalata

Az 123 szambeviteli izemmod segitségével
szamokat irhat be a szOveges Uzenetbe
(pl. telefonszamot).

A kivant szamjegyeknek megfelelé gombokkal
vigye be a szamot, majd manuadlisan valtson
vissza a kivalasztott szévegbeviteli modra.

Kapcsolatok

A neveket és a hozzajuk tartozé telefonszamokat
elsésorban SIM-kartyaja memériajaban
régzitheti.

telefonszém tarolasara van lehetség.

A Telefonkdnyv meniiben mind a SIM-kartya,
mind a telefon memoriaja elérhetd.
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A hivas koézben hasznalhaté menii

Telefonalas kdzben szamos vezérléfunkcio
tovabbra is hasznalhat6. Ezek hivas kdzbeni
eléréséhez nyomja meg a bal valasztogombot
[Opciodk].

Zajlo beszélgetés kézben

Beszélgetés kdzben a képernydn megjelend
menl eltér a készenléti lzemmodban elérhetd
fémenutdl. A tovabbiakban ezeket az opcidkat
mutatjuk be.

Masodik hivas kezdeményezése

A Telefonkényv menibdl kivalaszthatja azt

a szamot, amellyel masodik hivast szeretne
kezdeményezni. Nyomja meg a jobb
valasztdbgombot, és jeldlje ki a Keresés opciot.
Ha beszélgetés kdzben el akarja menteni a hivod
telefonszamat, nyomja meg a jobb
vélasztégombot és Iépjen az Uj hozzaadasa
opciora.

Hivasvaltas
Két aktiv hivas kdzott a bal valasztdégomb, majd
a Csere opcio6 kivalasztasaval valthat.

Bejovo hivas fogadasa

Ha zajlo beszélgetés kdzben készlléke bejovo
hivast jelez, és On fogadni szeretné azt,
egyszerlien nyomja meg a @ gombot.

A készulék telefonalas kozben is tudja
figyelmeztetni Ont az Gjabb bejévé hivasra.

A hangszoéréban megszoélal egy hangjelzés, és
a képernyén megjelenik a masodik hivas jelzése.
Ez a jellemzd a Hivasvarakoztatas, amely csak
akkor miikodik, ha a halézat lehet6vé teszi. A
funkci6 be- és kikapcsolasaval kapcsolatos
részletek a 71. oldalon talalhatok.

Aktiv hivasvarakoztatasi funkcié mellett a @
gomb megnyomasaval tartasba helyezheti az
elsé hivast és valaszolhat a masodikra.
Ugyancsak hasznalhaté a bal valasztégomb,
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majd a Tartas és Fogadas opcio kivalasztasa.
A folyamatban levé hivast be is fejezheti és

a varakoztatottat fogadhatja a bal valasztégomb,
majd a Befejezés és Fogadas opcio
megnyomasaval.

Bejové hivas elutasitasa

A @ gomb megnyomasaval valasz nélkul
elutasithat egy bejové hivast.

Zajlé beszélgetés kdzben a bal valasztogomb
megnyomasaval [Menl], és a Konferencia/
Elutasitas opci6 kivalasztasaval, vagy a @
gomb megnyomasaval utasithatja el az Ujabb
bejové hivast.

A mikrofon elnémitasa

Beszélgetés kdzben a [Meni] gomb, majd

a Mute on (EInémitas) kivalasztasaval némithatja
el, illetve a Mute off kivalasztasaval kapcsolhatja
be Ujra a mikrofont. Kikapcsolt mikrofon esetén
beszélgetdpartnere nem hallja Ont, 6 azonban
tovabbra is hallhaté marad.

Altalanos funkciok

DTMF-hangok bekapcsolasa telefonalas
koézben

Ha telefonalas kézben be szeretné kapcsolni
a DTMF-hangokat, nyomja meg a bal
véalasztdbgombot, majd jeldlje ki a DTMF be
opciot. A funkcié kikapcsolasa hasonlé modon
torténik. A DTMF-hangok lehetévé teszik az
automatikus telefonkdzpont hasznalatat.

T6bbrésztvevos vagy
konferenciahivas

A tdbbrésztvevds vagy konferenciaszolgaltatas
lehetévé teszi, hogy egyszerre tobb partnerrel
beszélgessen, ha halézata ezt tamogatja.
Konferenciabeszélgetés csak akkor johet létre,
ha legalabb két fogadott - egy folyamatban levé
és egy varakoztatott - hivassal rendelkezik. Ha
|étrejott a tobbrésztvevds beszélgetés, ehhez a
kezdeményez§ fél Gjabb hivasokat
csatlakoztathat, illetve bizonyos hivasokat
megszintethet vagy levalaszthat (vagyis az adott
kapcsolatot megtartva kivonhatja a
konferenciabeszélgetésbdl). Ezek a lehet6ségek
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mind a hivas kézbeni menibdl érheték el.

A beszélgetbpartnerek szama legfeljebb 6t lehet.

Ha On a kezdeményez6 fél, akkor On iranyitja a
hivasokat, és csak On vonhat be Gjabb
partnereket a beszélgetésbe.

Masodik hivas kezdeményezése

Akkor is kezdeményezhet hivast, ha mar éppen
beszélget valakivel. irja be a telefonszamot, és
nyomja meg a % gombot. Ha létrejott

a masodik kapcsolat, az elsé automatikusan
tartasba kerdl. A két hivas kdzott a bal
véalasztdégomb, majd a Csere opcid segitségével
mozoghat.

A konferenciabeszélgetés kiépitése

A folyamatban levé hivas mellett helyezze
varakoztatasba a masodik hivast, majd nyomja
meg a bal valasztégombot, és jeldlje ki

a Konferencia/Mind csatlakozik opciét.

A konferenciahivas varakoztatasa

Nyomja meg a bal valasztégombot, és Iépjen
a Konferencia / Mind tartva opcidra.

A konferenciabeszélgetés
ujraaktivalasa

Nyomja meg a bal valasztégombot, és Iépjen
a Konferencia / Mind csatlakozik opcidra.

Ujabb partnerek bevonasa a
tébbrésztvevis beszélgetésbe

Ha djabb partnert kivan bevonni a mar
folyamatban levé konferenciabeszélgetésbe,
nyomja meg a bal valasztogombot, és jeldlje ki
a Konferencia / Mind csatlakozik opciot.

A konferenciahivas résztvevéinek
megjelenitése

A konferenciahivas résztvevéinek
telefonszamait a fel/le navigaciés gombok
segitségével nézheti végig.
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Kiiléon beszélgetés kezdeményezése
konferenciahivas kézben

Ha a tébbrésztvevds hivas egyik tagjaval privat
beszélgetést szeretne folytatni, allitsa be

a kijelz6n telefonszamat, és nyomja meg a bal
valasztdbgombot. Valassza ki a Konferencia /
Bizalmas opciét, igy a tobbi partner
véarakoztatasba kerul.

A konferenciabeszélgetés befejezése

A konferencia kijeldlt résztvevéjével a @
gombot megnyomva megszUntetheti

a kapcsolatot. A teljes beszélgetés
befejezéséhez nyomja meg a bal
vélasztégombot, és jeldlje ki a Konferencia /
Konferencia befejezése opciét. Ha a bal
valasztbgomb megnyomasa utan kijeldli a
Konferencia / Hivasok befejezése opciét,
szintén megszakit minden aktiv és varakoztatott
hivast.



1. Hangprofil (l. 38. 0.)
1 Rezgd hivasjelzés
2 Néma
3 Altalanos
4 Hangos
5 Fulhallgatd

2. Hivasinfé (l. 40. o.)

1 Nem fogadott

2 Fogadott

3 Tarcsazott

4 Utols6 hivas térlése
5 Hivasdij

6 GPRS inf6

3. Extrak (l. 43. 0.)
1 Bluetooth
2 Szamologép
3 Atvaltas
4 Vilagidé
5 Hangfelvevd
6 Memodria allapota

4. Szervezd (l. 46. 0.)
1 Kapcsolatok
2 Naptar
3 Jegyzet



Meniitérkép

5. Uzenetek (I. 53. 0.)
1 Uj tizenet
2 Bejovo
3 Vazlatok
4 Kimend
5 Hangposta meghallgatasa
6 CB lzenetek
7 Sablonok

8 Bedllitas

6. Kamera (l. 64. 0.)
1 Kép készitése
2 Kép készités sablonnal
3 Folyamatos kép készités
4 Sajat album

5 Bedllitas

7. Beadllitasok (l. 68. 0.)
1 Ebresztéora
2 Datum és id6
3 Telefon
4 Hivasbeallitas
5 Biztonséag
6 Haloézat valasztas
7 Beadllitasok visszaallitasa
8 GPRS beadllitas



Menitérkép
8. Szolgaltatas (l. 76. o.) 9. Letoltések (I. 82. 0.)
1 Internet 1 Jatékok és ...
2 SIM szolgaltatas 2 Képek

3 Hangok



Funkciok és opciok kivalasztasa

A telefon szamos funkciot kinal, mellyel testre RN
szabhatja a készuléket. Ezek a funkciok
meniikben és almenikben talalhatok, melyek két
funkciogombbal érhetdk el. A két gombot a (7~
és E szimbodlum jeléli. Minden egyes

menl és almenu egy adott funkci6 beallitasait
jeleniti meg és modositja.

Menii || Kapcsolatok

A funkcibgombok szerepe az aktuélis kontextustol
flggden valtozik. A felirat az alsé sorban a gombok

Nyomja meg a bal Nyomja meg a jobb
funkciogombot a funkciogombot a nevek
menu hasznalatéahoz. megjelenitéséhez.
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A Hangprofil meniben meghatarozhatja

a klldénb6zd események, kornyezeti feltételek
vagy hivécsoportok esetén alkalmazandé
hangjelzéseket.

Hat gyari beallitas all rendelkezésre: Rezg6
hivasjelzés, Néma, Altalanos, Hangos és
Filhallgaté. Minden profil testre szabhato.
Nyomja meg a bal funkciégombot [Menu], majd
vélassza a Hangprofil opciét a fel/le navigacios
gombokkal.

Bekapcsol Meni 1-x-1

1. Megjelenik a hangprofilok listaja.

2. A Hangprofil listaban jeldlje ki a bekapcsolni
kivant profilt, majd nyomja meg a bal
funkciégombot (77~ [Kivalaszt], vagy az OK
gombot.

3. Vélassza a Bekapcsol opciot.

Testre szab Men( 1-x-2

Jeldlje ki a kivant profilt a Hangprofil listaban.
Miutan megnyomta a bal funkciégombot (7,
vagy az OK gombot, vélassza a Testre szab
opciot. Megjelennek a hangprofil bedllitasi opcio.
Allitsa be az opciékat tetszés szerint.

» Hivasjelzés: Bejovo hivas esetén a telefon
hangjelzésének a kdrnyezethez legjobban illé
tipusat valaszthatja ki.

» Cseng6hang: Valassza ki a cseng6hangot
a listabol.

> Csengdhangeré: Allitsa be
a cseng6hangero6t.

» Uzenet jelzés: Allitsa be az lizenet érkezésére
figyelmeztetd jelzés tipusat.

» Uzenethang: lit allithatja be a széveges
lizenet érkezésére figyelmeztetd jelz6hang
dallamat.

» Billentyilihang: Kivalaszthatja
a gombnyomasok hangjat.



» Gombhangeré: It allithatja be
a gombnyomasok hangerejét.

» Flip hang: Kivalaszthatja a flip hangjat
a koérnyezetnek megfelelen.

» Effekt hangerd: Kivalaszthatja az effektek
hangerejét.

» Be/ki kapcsolas hangerd: Kivalaszthatja
a cseng6hangero6t a telefon be-
/kikapcsolasakor.

> Auto valasz: Ez a funkci6 csak autos
kihangosit6 készlet vagy fulhallgato
csatlakoztatasakor aktiv.

« Ki: Még ha a telefon csenget is, nem torténik

automatikus hivasfogadas.

+ 5 mp utan: 5 masodpercnyi csengetés utan
a telefon automatikusan fogadja a hivast.

+ 10 mp utan: 10 masodpercnyi csengetés

utan a telefon automatikusan fogadja
a hivast.

Hangprofil

Atnevez Menii 1-x-3
Megvéltoztathatja a hangprofil nevét.

@O Megjegyzés Rezgé hivasjelzés, Néma és
Filhallgato profilok nem nevezhetdk
at.

1. A profil nevének megvaltoztatdsahoz jeldlje ki
a profilt a listdban, majd a bal funkciégomb
(-7~ vagy az OK gomb megnyomasa utan
vélassza az Atnevezés opciot.

2. Adja meg a kivant nevet, majd nyomja meg az
OK gombot, vagy a bal funkciégombot f
[OK].



Hivasinfs

Csak akkor ellendrizheti a nem fogadott, fogadott
és tarcsazott hivasokat, ha a halézat tamogatja
a hivofél azonositas (CLI) szolgaltatast

a szolgaltatasi terlleten belil.

Nem fogadott Menii 2-1

Ebben a meniben a legutolsé 10 nem fogadott
hivast tekintheti meg.

» Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

- Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkdnyvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.

 Torolheti a hivast a listabol.

Fogadott Menii 2-2

Ebben a meniben a legutolsé 10 fogadott hivast
tekintheti meg.

» Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

» Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkényvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.
« Tordlheti a hivast a listabdl.

Tarcsazott Menii 2-3

Ebben a mentiiben a legutols6 10 tarcsazott
hivast tekintheti meg.

» Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

» Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkényvbe.

« Uzenetet killdhet a szamra.
« Torolheti a hivast a listabdl.



Utolsé hivas torlése Menii 2-4

Torolheti a Nem fogadott, és Fogadott listakat.
Egyszerre torélheti a Tarcsazott, vagy Minden
Minden hivas.

Hivasdij Menii 2-5

Id6tartam Meni 2-5-1

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy megtekintse
bejovd és kimend hivasok idétartamat.

A hivasszamlalok nullazhatok. A kdvetkez6
szamlalok allnak rendelkezésre.

» Utolso6 hivas: Az utolsé hivas hossza.

» Minden hivas: A szamlal6 utolsé nullazasa
ota fogadott és kezdeményezett 8sszes hivas
idétartama.

» Fogadott: A bejovo hivasok idétartama.
> Tarcsazott: A kimend hivasok idétartama.

» Mindent térél: Az 6sszes szamlal6 nullazhato
a bal funkciogombbal (77~ [Igen].

Hivasinfé

Minden koltség Meni 2-5-2

A funkci6 lehetévé teszi, hogy ellendrizze az
utolsé hivas, 0sszes hivas koltségét, a hatralévo
koltséget és torolheti a szamlalét. A szamlalo
torléséhez szlksége lesz a PIN2 kodra.

Beallitasok
(SIM fiiggé)

> Dijszabas: Bedllithatja a pénznemet és
egységarat. Kérdezze szolgaltatojat a
kéltségekkel kapcsolatban. A pénznem vagy
egység kivalasztasahoz sziiksége lesz a PIN2
kodra.

Menu 2-5-3

> Osszeg beallitasa: Ez a halozati szolgaltatas
lehetévé teszi a hivasok kéltségének
korlatozasat a kivalasztott egységekkel. Ha az
Olvas opci6t valasztja, akkor megjelenik
a felhasznalhat6 egységek szama. Ha
a Beallit opcitt valasztja, akkor beallithatja
a koltségkorlatot.



Hivasinfé

> Auto kijelzés: Ez a halozati szolgéaltatas
automatikusan megjeleniti az utols6 hivasok
kéltségét. Ha a Be menipontot valasztja,
akkor megjelenik a hivas koltsége, amikor
befejezi a hivast.

GPRS info Menii 2-6

Ellenérizheti a halézaton GPRS-en atvitt adatok
mennyiségét. Ezen kivil azt is megtekintheti,
hogy mennyi ideje van bejelentkezve.

Hivas id6tartama Men( 2-6-1

Ellenérizheti az Utolsé hivas, és az Minden
hivas id6tartamat. A hivasszamlalok torélhetok.

Adat mennyiség Menu 2-6-2

Ellenérizheti a Elkiildétt, Fogadott vagy Mind
mennyiségét, és Mindet t6rdl a szamlalokat.



Bluetooth

Menii 3-1

A Bluetooth technolégia lehet6évé teszi, hogy az
egymas kozelében talalhaté mobileszkdzok,
kiegészitd egységek és szamitogépek
kézvetlentl, vezeték nélkil kommunikaljanak. Ez
a mobiltelefon tdmogatja a Bluetoothon keresztili
csatlakozast, igy kbnnyen hasznalhat6 a
megfeleld, szintén Bluetooth-kompatibilis
kihangositokkal, szamitégép-alkalmazasokkal,
stb.Tovabba Bluetooth-on keresztil fényképeit is
kinyomtathatja ha a nyomtatoja is tdmpgatja a
Bluetooth-t.

@ Megjegyzés Tamogatott Bluetooth szoftver

(Bluetooth stacks) DUN: WIDCOMM
Bluetooth for Windows 1.4 és 3.0
Sajat eszkdzok Mend 3-1-1

Itt megtekintheték mindazok az eszkdzok,
amelyek a Bluetooth telefonnal hasznalhatok.

Kéz nélkiili eszkdzok Meni 3-1-2

Ebben a listaban talalja a Bluetooth telefonnal
kompatibilis kihangositékat.

Ha kivalasztja a Sajat eszkdzoket vagy a Kéz
nélkili eszkdzoket akkor a kovetkezd
menupontokat érheti el.

- Kapcsolddas/Kapcsolat bontasa: Elérhetévé
vélik a kapcsolédas a Bluetooth eszkdzhoz.

- Uj hozzaadasa: Uj Bluetooth eszkdzoket
kereshet.

- Név hozzarendelése: Megvaltoztathaja a
Bluetooth eszkdz nevét

- Beadllitas jogosultként: Bedllithatja az eszkozt
jogosultként két Bluetooth eszkdz kozott.

- Minden szolgaltatas: Lehetévé teszi hogy
lassa az 6sszes Bluetooth altal tamogatott
szolgéltatast.

- Torlés: Torolheti a Bluetooth eszkozt.

» Mindet torli: Torli az dsszes listazott Bluetooth
eszkozt.



Extrak

Beallitasok Menu 3-1-3 2. Hasznaljon a navigaciés gombot az elvégezni

- . . ) . kivant mivelet kivalasztasahoz.
Beallithat Uj eszkdzt ami Bluetooth kompatibilis.

Ha mar van regisztralt eszkdz akkor a jelszd 3. Adja meg a szamokat.

megadasa utan kapcsolodhat hozza. (a jelsz6 4. Az eredmény megtekintéséhez nyomja meg

altalaban: 0000) az (7 [Eredm.] gombot.

Bluetooth beallitasa 5. Nyomja meg a (-7~ [T6rél] gombot, vagy

Be/ki kapcsolhatja a Bluetooth szolgaltatast. adjon meg Ujabb szamokat a mivelet
ismétléséhez.

Sajat telefon lathatosaga
6. A szamoldgép funkcié befejezéséhez nyomja

Beallithatja hogy készlléke mas eszkdzok meg a ) [Vissza] gombot.

szamara lathat6 vagy rejtett legyen.
@ Megjegyzés Haszndlja a & gombot a szamok

Sajat telefon neve vagy jelek toriéséhez. Ha a &7/
Beallithatja, hogy mi legyen a készilléke neve. S mokar adiat e Haa G
(Alapértelmezett név: F2400) gombot nyomja meg, akkor decimalis
szamokat adhat meg.

Szamologép Menii 3-2 o
Ebben a menlpontban alapveté matematikai Atvaltas Menu 3-3
mUveleteket végezhet el, mint példaul +, —, x, +: Ebben a menipontban kilonféle
Osszeadas, Kivonas, Szorzas és Osztas. mértékegységeket valthat at. 4 kilénboz6 tipus
1. A sz4 . . kézul valaszthat: Hossz, Teriilet, Témeg és

. A szamokat adja meg a szamgombokkal. Térfogat



1. A négy tipus kozill az (< [Egység] gombbal
vélaszthat.

2. Allitsa be a konvertalando értéket a (C, )2 .

3. Vélassza ki a konvertalandé mértékegységet a
(AN, N2/ gombokkal.

4. Ellendrizheti a kivant mértékegységhez tartozo
atkonvertalt értéket. Megadhat egy decimalis
szamot a ﬁ gombbal.

Vilagidé Menii 3-4

Ebben a meniipontban a nagy vilagvarosok helyi

idejét ellenbrizheti.

1.A @ 9 gombokkal vélassza ki a kivant
id6z6néhoz tartoz6 varost.

2. A telefon érajat atallithatja az adott varos
idejére a (<~ [Beall.] gombbal.

Hangfelvevé Menii 3-5

Lehetséges 10 darab, egyenként 20
masodperces hangfelvétel készitése és
lejatszéasa.

Extrak

Felvétel Men(i 3-5-1

A készulékkel hangos emlékeztetd Uzeneteket is
készithet.

1. Ha a felvétel elindult, az tzenet felvételi és
hatralévd ideje keriil megjelenitésre.

2. Ha be szeretné fejezni a felvételt, akkor
nyomja meg a (<7~ [Ment] gombot.

3. Nevezze el a felvételt, majd nyomja meg az
(7" [OK] gombot.

Listat mutat Meni 3-5-2

A telefon megjeleniti a hangfelvételek listajat.
Lejatszhatja és Torolheti a tarolt
hangfelvételeket.

Meméria allapota Menii 3-6

Ellenérizheti minden egyes tarold, és a SIM
memoria kapacitasat, kihasznaltsagat. Beléphet
minden egyes tarol6 menijébe.



Kapcsolatok Menii 4-1

@O Megjegyzés Készenléti izemmodban nyomja meg a
jobb oldali funkciogombot )
[Kapcsolatok] a kdzvetlen
hozzaféréshez.

Keres

(Hivas telefonkonyvbél) Meni 4-1-1

1. Valassza a Keres opciét a bal oldali
funkciégombbal (7~ [Kivélaszt] vagy [OK].

2. Adja meg annak a nevét, akinek a
telefonszamat vagy e-mail cimét meg szeretné
keresni, vagy valassza a (/~ [Lista] opciot
a telefonkdnyv megtekintéséhez.

© Megjegyzés Azonnali keresést végezhet, ha

megadja a keresni kivant név, vagy
szam kezdGbetijét.

3. Ha a bejegyzéseket szerkeszteni, térdini,
masolni vagy hangmintahoz szeretné rendelni,
nyomja meg az (<, [Opcidk] gombot. Az
alabbi menu jelenik meg.

> Szerkeszt: Itt szerkesztheti a bejegyzés nevét,
telefonszamat, csoportjat, karakterét és képét
a navigéaciés gombbal.

» Rovid lizenet irasa/ Multimédias lizenet
irasa: Miutan megtalélta a keresett szamot,
Uzenetet kildhet a kivalasztott szamra.

» Kiildés Bluetooth-on keresztiil: Kildhet
telefonkdnyv adatot olyan eszkdzre amely
tamogatja a Bluetooth eszkdzok kozotti
adatfogadast.

» Masol: Ebben a menlpontban méasolhatja
a telefonkdnyv bejegyzést a memoriabol
a SIM kartyéra, vagy vissza.

» F6 szam: Kivalaszthatja a mobil, otthoni, vagy
irodai szamot, melyet gyakran hasznal. Elészor
a fé szam jelenik meg, ha beallitotta.

> Torol: It torolhet bejegyzéseket.



Uj bejegyzés

Menii 4-1-2

kapacitasa a kartya tipusatol figg. A telefon
tartalmazhatnak. A SIM kartyaban tarolhaté
karakterek szama a kartya tipusatdl figg.
Ekezetes karakterek (606 G4 i) bevitelekor
a beirhatd bet k vagy szamok mennyisége
csOkkenhet .

1. Valassza az Uj bejegyzés menipontot, és
nyomja meg a ﬁ [Kivalaszt] gombot.

2. Valassza ki a hasznalni kivant memoriat: SIM
vagy Telefon. Ha a telefonmemoériat valasztja,
akkor meg kell jeldInie egy fészamot.

a. Nyomja meg az (7~ [OK] gombot a név
megadasahoz.

b. Nyomja meg az (7~ [OK] gombot, majd
adja meg a telefonszamot.

¢. Nyomja meg az (<~ [OK] gombot.

d. Megadhat egy csoportot a bejegyzéshez
a €C, 2 gombokkal.

Szervezd

e. Megadhat egy karaktert a bejegyzéshez
a ™, " (( ) gombokkal.

Hivécsoport Menu 4-1-3

A neveket 7 csoportba sorolhatja és sajat
csoportot is létrehozhat. Egy csoport 20 személyt
tartalmazhat.

> Csoport tagok: Szerkesztheti, torolheti és
masolhatja a hivocsoportot

» Csoport cseng6hang: Kivalaszthat egy
csengbhangot minden egyes csoporthoz.

» Csoport ikon: Kivalaszthat egy szimbo6lumot
minden egyes csoporthoz.

» Uj tag felvétele: Csoporttagokat vehet fel.
A csoportok tagjainak szama nem haladhatja
meg a 20-at.

> Tag torlése: Eltavolithatja a tagot a csoport
taglistabol. A név és a szam tovabbra is
a telefonkdnyvben marad.

> Atnevez: Megvéltoztathatja a csoport nevét.



Szervezd

Gyorshivas Men( 4-1-4

Ezzel a meniiponttal - gombok
barmelyikét hozzarendelheti egy név
bejegyzéshez. A bejegyzések tarcsazadsahoz
tartsa nyomva az adott gombot 2-3 masodpercig.

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a ﬁ [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban.

2. Vélassza a Gyorshivas menipontot, és
nyomja meg a (-; [Kivalaszt] gombot.

3. Ha uj gyorshivast szeretne hozzaadni,
véalasszon az (Ures) helyet, majd
a hozzarendelni kivant telefonszamot valassza
ki a telefonkdnyvbél.

4. Véalasszon egy gyorshivot, majd valassza
a Szerkeszt vagy Tor6l opciét a név
szerkesztéséhez.

Beallitasok Menii 4-1-5

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a ﬁ [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban.

2. Vélassza a Beallitasok menipontot, és
nyomja meg a g [Kivalaszt] gombot.
» Mentés
Valassza ki a Memoria beallitas opciot, majd
nyomja meg a (<7 [Kivalaszt] gombot.
- Ha a Vegyes opciét valasztja, akkor egy
bejegyzés
hozzaadasakor a telefon megkérdezi, hogy
hova tarolja.

- Ha a SIM vagy Telefon opciot valasztja,
a telefon a SIM kartyara, vagy a telefonra
tarolja az Uj bejegyzést.

> Keresés

Valassza ki a Keresés opciét, majd nyomja
meg a (/ [Kivalaszt] gombot.



- Ha a Vegyes opcié6t valasztja, akkor a telefon
megkérdezi a keresés helyét.

- Ha a Név vagy Szam opciot valasztja,
a telefon a bejegyzést a nevek vagy szamok
kozott keresi.

> Nézetek

Valassza ki a Megjelenitési opciok opciot,

majd nyomja meg a ﬁ [Kivalaszt] gombot.

- Ha a Csak név opciot valasztja, akkor a
telefon csak a nevet jeleniti meg.

- Ha a Képekkel opciét valasztja, a telefon
a karakterinformaciét és képet is megjelenit.

- Ha a Név és szam opci6t vélasztja a nevek
szammal egydtt jelennek meg.

Szervezd

Mindet masol Meni 4-1-6

Ebben a menlpontban a telefonkényv

kartyara masolhatja, és forditva.

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a ﬁ [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
zemmodban.

2. Valassza a Mindet masol menupontot, és
nyomja meg a ./ [Kivalaszt] gombot. Az
alabbi menl jelenik meg.

+ SIM-r6l telefonra: A bejegyzéseket a SIM

- Telefonrél SIM-re: A bejegyzéseket a
telefonrdl a SIM kartyara masolhatja.

3. A kovetkezd almenik jelennek meg.

+ Eredeti megtartasa: Az eredeti és a mésolt
szamok is megmaradnak a tarolékban

« Eredeti torlése: Az eredeti szamok torlésre
kerllnek és a masolt szamok megmaradnak
a tarolokban



Szervez6
Mindet t6rol Meni 4-1-7 Informacié Meni 4-1-8
Ebben a menlpontban a telefonkényv » SDN

Ezzel a funkciéval férhet hozza a szolgaltatd
vagy a SIM kartyardl. A funkcié hasznalatahoz 9

ikséae | Biztonsaai kod altal kinal
sztiksege lesz a biztonsagl kodra. szolgaltatdsokhoz (ha azt a SIM kartya
1. Lépjen a telefonkdnyvbe a E [Kapcsolatok] tamogatja).

gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban, és valassza a Mindet térol
menupontot, majd nyomja meg a g
[Kivalaszt] gombot.

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a N3
[Kapcsolatok] gomb megnyomaéasaval
készenléti lzemmaddban, és valassza az
Informécié menipontot.

2. Valassza ki a torélni kivant tarolot. 2. Lapozzon az SDN opciéhoz, majd nyomja

3. Adja meg a biztonsagi kodot. A meg az (i [Kivalaszt] gombot.
megeroésitéshez nyomja meg az ﬁ [OK]
gombot, a torlésbdl valo kilépéshez pedig a
N3 [Vissza] gombot.

3. Az elérhetd szolgaltatasok neve jelenik
meg.

4. A (A, = vdlassza ki a szolgaltatast,
majd nyomja meg a @ [Hivas] gombot.

» Memoria
Ebben a meniiben ellendrizheti a SIM kartya



1. Lépjen a telefonkdnyvbe a AR
[Kapcsolatok] gomb megnyomaéasaval
készenléti lzemmaddban. Valassza az
Informacié menipontot, és nyomja meg
a ﬁ [Valaszt] gombot.

2. Vélassza a Memoériadllapot menipontot, és
nyomja meg az ﬁ [OK] gombot.

> Sajat szam (SIM kartyafiiggo szolgaltatas)

A SIM kartyan ellenérizheti sajat
telefonszamat.

Naptar Menii 4-2

A Szervezd menibe Iépve egy naptar jelenik
meg. A képernyéd felsd részén lathat6é a datum.

A képernyé alsé részén ikonok szimbdlumok
jelennek meg (id6zitd, jegyzet). Ha 0j datumot
valaszt, a képernyd annak megfeleléen frissul.
Az adott nap megkereséséhez egy négyzet alaku
kurzort hasznalhat. Ha a napon rézsaszinG
kurzort lat, akkor az adott napra valamilyen
programja van. Ezzel a funkci6éval gyorsan
megtalalhatja az emlékeztetéket és talalkozokat.

Szervezd

A telefon hangjelzéssel figyelmezteti, ha beallitja
a jegyzethez.

Nap, honap, és év megvaltoztatasa.

lm, Magyarazat Im. Magyarazat

Evente A N\/| Hetente

Q ﬁ Havonta @ B Naponta

Naptar tizemmodban nyomja meg az (7~
[Opcidk] gombot.

Bej. hozzaad. Menu 4-2-1

A kivalasztott naphoz Uj naptari bejegyzést vagy
jegyzetet adhat. Maximum 20 jegyzetet készithet.
Adja meg a targyat, majd nyomja meg az (-

[OK] gombot. Adja meg az informaciokat a
kovetkezé részben: 1d6, Ismétlés és Ebreszt6.



Szervezd

Mutat Menii 4-2-2

Megmutatja a kivalasztott naphoz tartozé
jegyzetet. Haszndlja a ™, =~ tgombokat
a jegyzetlista kereséséhez. Ha hangjelzést allit
be a jegyzethez, akkor a hangjelzés szimbolum
megjelenik. llyenkor, ha megnyomja a f
[Kivalaszt] gombot, részleteiben lathatja

a jegyzetet. Nyomja meg az (£~ [Opciok]
gombot a jegyzet torléséhez, szerkesztéséhez.

Mindet mutat MenU 4-2-3

Megmutatja az dsszes jegyzetet. Hasznalja a
AN, N gombokat a jegyzetlista
kereséséhez. Nyomja meg a (<~ [Kivalaszt]
gombot a részletek megtekintéséhez.

Utolsét torol Men( 4-2-4

Torolheti a multbéli emlékeztetket, melyekre
mar felhivta a készllék a figyelmet.

Mindet torol Meni 4-2-5

Az §sszes jegyzetet tordlheti.

Jegyzet Menii 4-3

1. Valassza a Jegyzet opciét a ﬁ [Kivalaszt]
gombbal.

2. Ha ures, akkor vegyen fel Ujat az ﬂ
[Uj bejegyzés] gombbal.
3. Adja meg a jegyzetet, majd nyomja meg az

(<7 [OK] gombot.

O Megjegyzés Ha meg akarja valtoztatni a
szbvegbeviteli lzemmaodot, akkor
nyomja meg a ﬁ gombot.



E Ty

Nyomja meg a menii gombot ( (<7 ), és a
navigacios billentyik segitségével valassza ki az
Uzenetek menidit.

Uj iizenet Menii 5-1

Rovid lizenet irasa Meni 5-1-1
A készulék hangposta érkezését jelz6 és SMS-
Uzenetek fogadasara alkalmas, melyek halozati
szolgaltatasok. Tovabbi informaciot a
halozatkezel6t6l kaphat.

Ezek haldzati szolgaltatasok. Tovabbi
informacidért keresse fel halozatkezeljét.

Ha a OO ikon jelenik meg a képernyén,
hangpostaja érkezett. A D] Uj szOveges Uzenet
érkezését jelzi. Ha megtelt az Uzeneteket tarold
memoria, megjelenik az errél szolo felirat, a b
ikon villogni kezd, és a készulék nem tud tovabbi
Uzenetet fogadni. A régi Gzenetek torléséhez a
Bejovo menl Torlés opcidjat hasznalhatja. Ha

felszabadul a memoria, minden kézbesitetlen
SMS-uzenet megérkezik (feltéve, hogy elegendd
hely all rendelkezésre).

1. Gépelje be Gizenetét. A szdvegbeviteli
moddokrdél a 26-29. oldalon olvashat.

2. Miutan befejezte lizenetét, a megfeleld opcid
kivalasztasahoz nyomja meg a bal
vélasztébillenty(it [Opciok].

Az alabbi lehetéségek kozul valaszthat:

» Kiild: irja be a szamot, vagy valassza ki a
telefonkdnyvbdl, illetve az utolsd hivasok
listajabol. Egy Gizenet egyszerre legfeljebb 6t
telefonszamra kildhet6 el. Nyomja meg bal
vélasztdbgombot [Opcidk]. Ekkor a kdvetkezd
almenik jelennek meg:

@ Kuldés (ez csak akkor jelenik meg, ha mar
beirta a telefonszamot)

@ Utols6 hivasok

® Keresés

» Ment: Ha késébb szeretné elkildeni az
Uzenetet, ebben a menilben elmentheti.



Uzenetek

> Betiitipus: Kivalaszthatja a bettipus Méret és
Stilus.

> Szin: Kivalaszthatja az el6tér és a hattér
Szinét.

> Figyelem!: Ezen opci6 hasznalatakor
a rendelkezésre allo, karakterek szama
csOkken!

> lgazitas: Kivalaszthatja az Gizenet
elrendezését: jobbra, k6zépre vagy balra
igazitott.

> Felvétel a T9 szotarba: Sajat szét adhat a
szétarhoz. Ez a meni csak akkor lathato, ha a
szerkesztési lzemmadd Prediktiv.

> T9 nyelvek: Ebben a meniben megadhatja a
T9-essel hasznalni kivant nyelvet. Ha ki
szeretné kapcsolni ezt az izemmadot, lépjen a
T9 ki menlpontra.

> Kilép: Ha lUzenet szerkesztése kdzben
kivalasztja ezt az opciét, felfiggesztheti az
Uzenetirast, és visszaléphet az el6z6 ablakra.
Az Gizenet nem kerul mentésre

3. A jobb vélasztébillentyli megnyomaésaval
[Beszuras], csatolt fajlt is kildhet izenetével.

» Szimbo6lum: A szimbdélum menivel specialis
karaktereket illeszthet be.

» Kép: Ez a menupont lehet6vé teszi képet
tartalmazé széveges Uzenetek kiildését és
fogadéasat. A telefonban szamos gyéarilag
telepitett kép talalhatd, melyeket tetszés szerint
helyettesithet vagy kiegészithet mas forrasbol
képekkel.

» Hang: Itt SMS-Uzeneteihez hangot is tarsithat.

» Szdvegsablonok: Ebben a menlben a
készulékben talalhato tipustizenetek kozul
vélaszthat.

» Kapcsolatok: Ez a menl lehetévé teszi, hogy
Uzenetéhez telefonszamot csatoljon a
telefonkdnyvbdl.

> Alairas: Névjegyét az alairas meniben
csatolhatja az Gzenethez.



E

Multimédias lizenet irasa

Meni 5-1-2

A multimédias Uzenet tartalmazhat széveget,
képeket és/vagy hangklipeket. Ez a funkci6 csak
akkor mkodik, ha a halézatkezel6 vagy a
szolgaltatd lehetdvé teszi. Csak a multimédias
vagy e-mail Uzenetekkel kompatibilis készllékek
fogadhatnak és kiildhetnek multimédias
Uzeneteket.

1. irja be a szoveges lizenetet. A jobb
valasztdbgombbal viheti be a szimbolumokat,
szamokat és emoticonokat, de hasznalhatja a
T9-es szOvegbeviteli mddot is. Miutan beirta a
szOveges Uzenetet, nyomja meg a bal
vélasztbgombot [Kész].

2. Adjon képet és/vagy hangot az Uzenethez. A
kévetkez6 szakaszt a fel/le navigaciés
gombokkal érheti el.

3. A kurzorral a [ ikonra mutatva, majd az OK
vagy a bal valasztdgombot [Kivalasztas]
megnyomva diat is adhat az Uzenethez.
Ugyanez a jobb valasztégomb [Men(]
segitségével is elvégezhetd.

Uzenetek

4. Nyomja meg bal valasztégombot [Opciok].
Ekkor az alabbi lehetéségek kdzul valaszthat:

> Kiild: tébbféle szamra vagy e-mailcimre.

> Megtekintés: megjeleniti az elkildeni kivant
multimédias Uzenetet.

> Ment: a multimédias Uzenetet a Piszkozatok
vagy a Sablonok mappaba menti.

> Dia hozzaadasa: Az adott dia elé vagy mogé
Ujat szurhat be.

> Diara lépés: a kovetkezd vagy el6zd dia
megjelenitése.

> Dia torlése: torli a kivalasztott diat.
» Dia formatumanak beallitasa

- Idozités beallitasa: 1d6zit6t allithat be az
oldalakhoz, széveghez, képhez és hanghoz.
- Sz6veg- és képcsere: Az Uizenet szbveg és

> Média eltavolitasa: a diarol eltavolithat képi
és hangadatokat. Ez az opci6 csak akkor
elérhetd, ha vannak médiafajlok.



Uzenetek

> Felvétel a T9 szotarba: Sajat szét adhat
szétarhoz. A meni csak akkor lathatd, ha a
szerkesztés Uzemmodd Prediktiv.

Jelentése

Olvasott SIM-lUzenet

» T9 nyelvek: Ebben a menliben megadhatja a Nem olvasott SIM-lizenet
T9-essel hasznalni kivant nyelvet. A prediktiv
beviteli méd a 'T9 off’ kivalasztasaval

kapcsolhato ki.

Olvasott lizenet

Nem olvasott (izenet

» Kilép: Ha Uzenet szerkesztése kdzben
kivalasztja ezt az opciot, felfiggesztheti az
Uzenetirast, és visszaléphet az el6z6 ablakra.
Az Gizenet nem kerill mentésre.

5. Nyomja meg a jobb valasztégombot ONote Megjegyzés A SIM-lizenet a SIM-kartya
[Beszuras], mellyel szimbdlumokat,

Olvasott kézbesitési értesités

EIEIZIE]@]IIJH

Nem olvasott kézbesitési értesités

halézat megkildnbozteti a SIM-kartyara

fényképeket, képfelvételt, hangot és mentett Gizeneteket a normal tizenetektdl.
hangmemoét illeszthet a szOvegbe. Az lzenetet . . , L
a telefonkdnyvbél is kiegészithet. Minden fogadott (izenet esetében az alabbi

opcidk kozil valaszthat:

cee Nyomja meg a bal valasztébillenty(it [Opciok].
Bejovo Menii 5-2 yorm 9 yit [Opciok]

. . ) > Mutat: itt valaszolhat a beérkezett (izenetre.
A beérkezett szbveges és

személyhivo-lzenetekben kereshet is, és
tartalmukat megjelenitheti. A beérkezett Gzenetek
datum szerinti sorrendben jelennek meg.



Ha Gzenete érkezik, akkor a telefonja jelzi azt. A
bejovd Uzenetek kodzott kerll eltarolasra. Minden
Uzenettipust kuldén ikon segitségével azonosithat.
Az ikonok pontos jelentését a kovetkezd tablazat
mutatja.

Ha a telefonon a ,Nincs hely Gzenet szamara”
Uizenet jelenik meg, akkor Uzenetek, képek,
hangok és alkalmazasok torlésével juthat
memadriahoz.

» Tovabbkiiid: A beérkezett izenetet
tovabbkuildi mas cimzetteknek.

> Valasz: tarcsazza az lzenet kildéjének
telefonszamat.

> Visszahiv: az (izenetbél kiemelhet képet,
hangot, széveges weboldalt, vagy a feladd
e-mailcimét stb.. Ezek az informaciok és
tartalmak a Sajat mappa, a Telefonkényv, vagy
a Konyvjelzék adatai kozé keriinek.

> Toérol: Torli a kivalasztott Gzenetet a
beérkezett izenetek kozul.

Uzenetek

» Informacio megtekintése: megjeleniti a
beérkezett lizenetre vonatkoz6 informacidkat.

m Jelentése

= Olvasott multimédia tizenet
Nem olvasott multimédias

= Uzenetek

= Olvasottként jeldlt multimédias
Uzenetek
Nem olvasottként jel6lt

= multimédias Uizenetek

« Valasz: Valaszolhat a kildének.

- Tovabbkiild: A kijelolt Gzenetet tovabbithatja
mas cimzetteknek.

« Visszahiv: Felhivhatja az Gzenet kuldéjét.
» Torol: Torolheti az aktudlis Gzenetet.

+ Kivonat: Kimasolja a képeket vagy hangokat,
amik a Sajat mappaba vagy a Telefonkdnybe
kerulnek elmentésre.



Uzenetek

+ Informacié megtekintése: Informaciot tekinthet
meg a fogadott iizenetekrdl; Kildd cime, lizenet
targya (csak multimédia Uzenet esetén), tizenet
datuma és ideje, Uzenettipus, Uzenetméret.

+ Mindet t6rél: az 6sszes Uzenetet eltavolitja a
Piszkozatok mappabdl.

Vazlatok Menii 5-3

Ebben a menuben a piszkozatként mentett
Uzenetek listaja lathato, melyben a fel/le
navigéacios billentylk segitségével mozoghat.
Minden egyes piszkozat esetében az alabbi
opcidk allnak rendelkezésre:

> Mutat: megjeleniti a piszkozatként mentett
Uzeneteket.

> Szerkeszt: elkildés el6tt befejezheti az (izenet
szerkesztését.

> Torél: eltavolitja az adott zenetet.

» Informacié megtekintés: itt ellendrizheti az
adott Uzenet készitésének datumat és
idépontjat, valamint a fajl méretét.

» Mindet t6rol: az 6sszes Uzenetet eltavolitja a

Piszkozatok mappabdl.
Kimeno Menii 5-4

Ebben a meniiben megtekintheti az elkuldott
Uizenetek listajat és tartalmat, és ellendrizheti,
hogy az lizenetkiildés sikeres volt-e.

Az alabbi lehetéségek kozll valaszthat:

m Jelentése

=] Elkildétt SIM-tzenet
4] Elkildott Uzenet

» Tovabbkiiid: Tovabbi cimzetteknek
tovabbithatja az Uzeneteket.

» Tordl: Torli a kivalasztott izenetet a Kimend
mappabal.
Ezt hasznalhatja az elkiildétt Gzenetek

megtekintésére. Minden elkildott Gzenet mellett
lathato a kézbesitést jelzé ikon.

Jelentése
4] Elkildve




« Torol: Torolheti az aktudlis Uzenetet.

- Tovabbkiiid: Tovabbi cimzetteknek
tovabbithatja az (izeneteket.

» Mutat: megjeleniti a kimené (zenetekre
vonatkozé informacidkat: a targyat (csak
multimédias tUzenetnél), az Uzenet készitésének
datumat és idépontjat, az lizenet tipusat,
valamint a fajl méretét.

Hangposta meghallgatasa Menii 5-5

Ez a meni a hangpostafiok gyors elérését teszi
lehetévé (amennyiben ez az On halézataban
endelkezésre all). Miel6tt ezt a lehetéséget
hasznalhatna, el kell kérnie a hangpostakézpont
szamat a halézatkezel6tol.

Uj hangiizenet érkezése esetén a kijelzén a 0O
szimbélum jelenik meg. A készilék helyes
konfiguralasahoz szilkséges részletekrol
érdeklédjon a szolgaltatonal!

CB lizenetek (halézatfiiggs) Menii 5-6

A szoveges informacids lGzeneteket a szolgéaltato

Uzenetek

klldi a mobiltelefon-felhasznaldéknak. Ezek olyan
altalanos jellegi informaciokat tartalmaznak, mint
pl. az id6jaras-, vagy a kdzlekedési
helyzetjelentés. Minden informaciétipushoz egy
szam tartozik, melynek beirasaval elérheti a
szolgéltatét. Ha informacios tzenet érkezik, errél
vagy értesitést olvashat a kijelz6n, vagy régton
megnézheti magat az tzenetet. Informacioés
Uzenetek megtekintésekor a kdvetkezd
lehetéségek kozul valaszthat:

Olvas Men( 5-6-1

Ha cellainfo Uzenet érkezett és kivalasztja az
Olvas opciét az izenet megtekintéséhez, akkor
az Uzenet megjelenik a kijelzén.
Témak Men 5-6-2
Uj témak létrehozasahoz nyomja meg a bal
valasztdbgombot [Opcid], és valassza ki az Uj
hozzaadasa menit. Ha vannak mar témai,
ezeket kiiktathatja, szerkesztheti, vagy térolheti a
bal valasztégombbal [Opciok].



Uzenetek

Sablonok

Ebben a listaban elére szerkesztett lizenetek
talalhatok. Ezeket megtekintheti és médosithatja,
vagy Uj sablonokat hozhat Iétre. Két sablontipus
koézul valaszthat: szOveges és multimédias.

Menii 5-7

Szévegsablonok Men( 5-7-1
+ Kérem, hivjon vissza.

- Késni fogok. Ott leszek.

* Hol vagy?

+ Mar aton vagyok.

- Nagyon surgos.Kérem, vegye fel a
kapcsolatot.

- Szeretlek.

A Sablonok meniiben a kdvetkez6 lehetéségek
koézul valaszthat:

» Megnéz: itt megtekintheti a kivalasztott
Uzenetet.

> Szerkeszt: Ezt hasznéalhatja Uj Uzenet
irasédhoz, vagy a szdvegsablon-listabol

kivalasztott izenet szerkesztéséhez.
» Uzenet irasa

- Rovid lizenet irasa: It a kivalasztott
Uizenetsablont elkildheti SMS-ben.

- Multimédias lUizenet irasa: Ezt hasznalhatja
a kivalasztott sabloniizenet MMS-ben
torténd elkildéséhez.

» Hozzaad: It hozhat létre Uj tipusiizenetet.

» Torol: a kivalasztott elem térlése a sablonok
kozll.

» Mindet torol: az 6sszes sablon torlése.

Multimédias sablon Meni 5-7-2

> Megtekintés: bemutatja a multimédias tizenet
piszkozatat.

» Ment: a multimédias lGzenetet a Piszkozatok
vagy a Sablonok mappaba menti.

» Dia hozzaadasa: az adott dia elé vagy mogé
Ujat szur be.

> Diara lépés: a kdvetkez6 vagy el6zé dia



megjelenitése.

> Dia torlése: eltavolitja a kijelolt diat.

» Dia formatumanak beallitasa: itt bedllithatja a
dia datumozasat, szévegezését, az uzenet
tartalmat jobbra, balra, félllre, vagy alulra
rendezheti.

> Felvétel a T9 szotarba: Sajat szét adhat a
szotarhoz. Ez a men( csak akkor lathato, ha a
szerkesztési lzemmadd Prediktiv.

» T9 nyelvek: Valasszon T9 beviteli
izemmodot.

» Kilép: kilép a menubdl.

Alairas Menii 5-7-3
Az Alairas menlben létrehozhatja sajat
névjegyét. Billenty(izze be nevét, mobil, otthoni
és munkahelyi telefonszamat, fax-szamat és
e-mail cimét.

Uzenetek
Beallitas Menii 5-8
Széveges lzenet Meni 5-8-1

» Uzenet tipusa:

Széveg, Hang, Fax, Orsz. szem.h., X.400,
E-mail, ERMES

Altalaban a Szdveg beallitas aktiv. A szdveget
kilonféle formatumokba alakithatja. A funkcid
tovabbi részleteivel kapcsolatban vegye fel a
kapcsolatot halozati szolgéaltatéjaval.

> Ervényességi id6tartam: Ezzel a funkciéval
azt allithatja be, hogy az elkildétt lizenet
meddig tarolédjon az tizenetkézpontban,
miel6tt sikeresen elkildésre kerdl.

> Kézbesitési jelentés: Ha ezt a funkciét
bekapcsolja, visszajelzést kap az lizenet
sikeres vagy sikertelen kézbesitésével
kapcsolatban.

> Valasz ua. kézponton keresztiil: Ezzel a
funkcidval az lzenet elkuldése utan
atvallalhatja a valasz koltségeit.



Uzenetek

» SMS koézpont: SMS lzenetek killdése el6tt
ebben a meniipontban adhatja meg az SMS
Uzenetkdzpont telefonszamat.

Multimédias lizenet Men( 5-8-2

> Prioritas: Beadllithatja a kivalasztott Gzenet
prioritasat.

> Ervényességi id6tartam: Ezzel a funkciéval
azt allithatja be, hogy az elkiildétt lizenet
meddig tarolddjon az Gizenetkézpontban,
mielétt sikeresen elkildésre kerdil.

> Kézbesitési jelentés: Ha ezt a funkciot
bekapcsolja, visszajelzést kap az lizenet
sikeres vagy sikertelen kézbesitésével
kapcsolatban.

> Autom. letoltés: Ha bekapcsolja,
automatikusan fogadja a multimédia
Uzeneteket. Ha kikapcsolja, csak értesitést kap
az Uzenetek érkezésérél, majd utana
ellenérizheti az értesitést. Ha a csak honos
halézatot valasztja, akkor a multimédia
Uzeneteket a honos halézattol figgéen
fogadhatja.

» Halézat beallitasa: Ha kivalasztja a
multimédia Uzenet szervert, akkor megadhat
egy URL cimet a szervernek.

» Engedélyezett tipusok
Személyes: Személyes lizenet.
Hirdetés: Reklamizenet.
Informacié: Szlkséges informécio.

Kézpont szama Menu 5-8-3

Fogadhatja a hangpostat, ha a funkciot
tdmogatja a halézat. Ha Uj hangposta érkezik, a
szimbélum megjelenik a képernydn. Lépjen
kapcsolatba a halézati szolgaltatoval a
szolgaltatas részletei tekintetében, hogy
megfelelen tudja bedllitani telefonjat.

» Hazai: Meghallgathatja a hangpostakat a
Honos kivalasztasaval.

» Barangolas: Még kulf6ldén is meghallgathatja
hangpostajat, ha a barangolas szolgaltatas
tamogatott.



CB lizenetek (hal6zatfiiggd) Meni 5-8-4

» Fogadas

Igen: Ha ezt az opciot valasztja, a telefon
fogadja a szolgaltato Gzeneteit.

Nem: Ha ezt az opciot valasztja, a telefon
nem fogadja a szolgéltaté Gzeneteit.

> Figyelmeztetés

lgen: Ha ezt az opci6t valasztja, a telefon
hangjelzést ad, ha cellainf6é Gzenet érkezik.

Nem: Ha ezt az opciét valasztja, a telefon
nem ad hangjelzést, ha cellainfé lizenet
érkezik.

> Nyelvek

Kivalaszthatja a kivant nyelvet a [Be/Ki]
opcidval. Utana a cellainfé Gizenet a
kivalasztott nyelven jelenik meg.

Push lizenetek (hal6zatfiiggé) Menu 5-8-5

Beallithatja, hogy kivanja-e fogadni az
Uzeneteket, vagy nem.

Uzenetek

> Figyelem!

Ha révid széveges Uzenet (SMS) irasa kézben
ékezetes karaktereket hasznal (6i66uéadi),
akkor az uzenet killdése vagy mentésekor
ezen betik, ékezet nélkul kertilnek elkiildésre
illetve elmentésre!



Kamera Menii 6 m

A kamera funkcioval képeket készithet
emberekrél, eseményekrdél utjai soran.

Kép készitése Menii 6-1

+ Kép készitése Kamera opcié megnyitasaval

1. Valassza a Kép készitése menit, majd nyomja
meg a (< . gombot. Ha kdzvetlentil ebbe a
menlbe szeretne |épni, akkor tartsa nyomva a
fl gombot hosszabb ideig.

2. Fékuszaljon a késziteni kivant képre, majd

nyomja meg az & gombot.

3. Ha el szeretné menteni, nyomja meg a ﬁ

vagy ® gombot.

@ Megjegyzés Beallithatja a képméretet, fényerét,
szinezetet és zoomot a navigacios
gombokkal (™) vagy = ).

» Zoom [[EZ]: Lehet6vé teszi a zoom érték

beallitasat x1 és x5 kdzott felbontastol
fggden.

> Szin [[E=HE]: 3 beallitas lehetséges: szines,
szépia és fekete/fehér.

» Fényer6 [EEHE]: A bal/jobb navigacios
gombbal allitsa be a fényerét. 5 szint all
rendelkezésre: -2, -1, 0, +1, +2.

» Onkioldé [[EEH]: Beallithatja a késleltetési idst
(kikapcsol, 3 és 5 masodperc). A készllék
fényképez a beallitott idé utan.

» Memoriaallapot [[E=1]: Ellenérizze az Uj
képekhez rendelkezésre all6 memodriat.

» Vaku [[EH]: Bedllithatja a vakut, ha sotét
helyen készit fényképet.

» Felbontas [ ]: Bedllithatja a képméretet.

A Magas (640x480), Kdzepes (320x240),

Alacsony (128x160) és Telefonkdnyv (48x48)
koézul valaszthat.

> Képmindség [[EEil]: Kivalaszthatja a
képmindséget az Alap, Normal és Finom kozul.



- Fényképezés zart flip esetén

Lathatja sajat magat a méasodlagos LCD kijelzén,
amikor dnarcképet készit.

1. Tartsa hosszan nyomva a [ ] gombot.

2. Vélassza ki a Kép készitése opciot az oldalso
hanger6é gombbal [ H ], majd nyomja meg a
[ ] gombot.

3. Fokuszaljon a fényképezni kivant targyra,
majd nyomja meg a [ ] gombot. A kép
automatikusan mentésre kerl.

- Kép készitése: Bekapcsolja a Kép készitése

lzemmodot.

- Diavetités: Diavetitéshez hasonldan tekintheti

meg az Album képeit.

- Lampa: Bekapcsolja a vakut.

- Vissza: Visszalépés az el6z6 menibe.

Kamera

Kép készités sablonnal Menii 6-2

Szémos hattérrel készithet képet. Tovabb,
kivalaszthat egy képkockat a navigacios gombbal
(™) vagy “=/).

@ Megjegyzés Ebben az lizemmadban nem
véltoztathatja meg a felbontéast.

Folyamatos kép készités Menii 6-3

Maximum 9 képet készithet sorozatban, egy
alkalommal. Egy kép elkészitése utan
megtekintheti azt a bal funkcigombbal 7 . El
is mentheti a bal funkciogombbal 7.

@ Megjegyzés Ha a 320x240 felbontast véalasztotta,
akkor csak 6 képet készithet. 128x160
felbontas esetén all rendelkezésre a 9
kép.



Kamera

Sajat album Menii 6-4

Megtekinthet és elkildhet egy képet. Mindezek
mellett beallithatja az ablakot hattérként.

Osszes kép Menii 6-4-1

Megtekintheti minden képet sorrendben.

Altalanos képek Menii 6-4-2

Megtekintheti az 6sszes képet, kivéve a keret és
telefonkdényv képeket.

Kép sablonnal Menii 6-4-3
Megtekinthet minden keretképet.
- Beall.

» Béngész6 nézet: Megtekinthet maximum 9
indexképet a képernyén.

» Multimédias lizenet irasa: Képet kildhet
MMS (izenetben.

> Kiildés Bluetooth-on keresztiil: Kildhet
képet Bluetooth-on keresztil.

» Mentés mint hattérkép: Beadllithat egy képet
hattérként.

> Diavetités: Automatikusan diavetitésként
tekintheti meg a képeket.

» Torol: Torolhet egy képet.
> Cim szerkesztés: Szerkesztheti a kép cimét.

» Informacié megtekintése: Informaciot
jelenithet meg a cimrél, méretrdl, és a
fényképezés datumarol, idejérol.

> Védelem: Zarolhatja a képet, hogy véletlendl
ne térélhesse le.

Telefonkdnyv kép Menti 6-4-4
Megtekinthet minden telefonkényv képet.

» Mentés mint hattérkép: Bedllithat egy képet
hattérként.

» Diavetités: Automatikusan diavetitésként
tekintheti meg a képeket.

> Torol: Tordlhet egy képet.

> Cim szerkesztés: Szerkesztheti a kép cimét.



Kamera

» Informacié megtekintése: Informaciot
jelenithet meg a cimrél, méretrdl, és a
fényképezes datumaral, idejérol.

> Védelem: Zarolhatja a képet, hogy véletlendl
ne térélhesse le.

Beallitas Menii 6-5

Memoria allapot Menu 6-5-1

Ellendrizheti a teljes, hasznalt és szabad
memoériakapacitast.

Album torlése Menu 6-5-2

Tordélhet minden memoriaba mentette képet.

Autom. mentés Mentii 6-5-3

Automatikusan elmenti a fényképezett képeket.



Beditésok

A kovetkezé menikben sajat igényeinek
megfeleléen végezze el a bedllitasokat.

1. Nyomja meg a f [Menii] gombot készenléti
Uzemmodban.

2. Nyomja meg a gombot a Beallitasok
kozvetlen eléréséhez.
Ebreszté6ra

5 ébresztési idépontot allithat be a funkcio
segitségével.

Menii 7-1

1. Vélassza a Be opciét, és adja meg az
ébresztés idépontjat.

2. Valassza ki az ébresztd ismétlédését:
Egyszer, Hétf6-Péntek, Hétf6-szombat és
Minden nap.

3. Valassza ki az ébresztési hangot, és nyomja
meg az («/ [OK] gombot.

4. Adja meg az ébresztés nevét, és nyomja meg
az (<7 [OK] gombot.

> Figyelem!

A készulék kikapcsolt allapotban nem tud
ébreszteni!
Datum és id6
A datummal és idével kapcsolatos funkciokat

allithatja be.

Menii 7-2

Datum beallitas Menu 7-2-1
Megadhatja az aktuélis datumot.
Datumformatum Menu 7-2-2

Beallithatja a datumformatumot, mint példaul a
NN/HH/EEEE, HH/NN/EEEE, EEEE/HH/NN.
(N: nap / H: hénap / E: év)

1d6 beallitas Menu 7-2-3
Megadhatja a pontos idét.
Id6formatum Menii 7-2-4

Vélaszthat a 12 és 24 6réas idéformatum kozdil.



Telefon

Menii 7-3

Ezzel a funkciéval a telefon beallitasait
véltoztathatja meg.

Kijelz6 Ment 7-3-1

> Hattérkép: Kivalaszthatja a készenléti
Uzemmodban lathaté hattérképet.
- Belsé kijelz6
- Kiilsé kijelz6
Alapértelmezett
A@ vagy a D megnyomasaval képet vagy
animaciot valaszthat ki tapétanak.
Sajat mappa
Képet vagy animaciot valaszthat ki
tapétanak.
> Késziilék sémaja: 4 szinséma kozul
valaszthat, tiszta stilus, stilus torlése, papir és
metdl stilus.

Beallitasok

> Hattérszéveg: Ha a Be opciot valasztja, akkor
szerkesztheti a készenléti lzemmodban
megjelend szdveget.

> Hattérvilagitas: Bedllithatja a vilagitasi idejét a
kijelz6nek.

» Informacids ablak: Megtekintheti a
kivalasztott menu allapotat, miel6étt megnyitja a
menit. Az allapot kijelz6 aljan lathato.

» Halézat neve: Ha a Be opciét valasztja, a
héalézat neve (a szolgéltaté elnevezése)
megjelenik a belsé LCD képernydn.

Nyelv Menu 7-3-2

Ebben a menlpontban valaszthatja ki a telefon
menliben hasznalt nyelvet. A valtozés a nyelv
megadas izemmodot is befolyasolja.

Hivasbeallitas Menii 7-4
Ezzel a funkcidval a hivasok beallitasait
véltoztathatja meg, ha megnyomja a (/~

[Valaszt] gombot a Beallitasok meniiben.



Beallitasok

Atiranyitas Menii 7-4-1
A hivasatiranyitas szolgaltatas lehetévé teszi a
bejové hanghivasok, faxhivasok és adathivasok
atiranyitasat egy masik szamra. A részletekkel
kapcsolatban Iépjen kapcsolatba a hal6zat
szolgaltatéjaval.

» Minden hivas: Minden telefonhivast atiranyit.

> Ha foglalt: Atiranyitja a hivast foglalt jelzés
esetén

» Ha nincs balasz: Atiranyitja a hivast, ha On
nem veszi fel.

» Nem elérhet6: Atiranyitja a hivast, ha a
készulék ki van kapcsolva, vagy a vételi
tartomanyon kivdl van.

> Minden adat: Feltétel nélkili atiranyitas egy
olyan szamra, melynek PC csatlakoztatasa
van.

» Minden fax: Feltétel nélklli atiranyitas egy

olyan szamra, melynek fax csatlakoztatasa van.

» Osszes kikapcsolasa: Minden atiranyitast
torol.

Az almeniik

Az Atiranyitas meniinek az alabbi almendi
vannak.

- Bekapcsol
A megfelel6 szolgaltatas aktivalasa.
Hangposta

Az izenet atiranyitasa egy kdzpontba. Ez a
szolgéltatas nem elérhet6 a Minden adathivast
és a Minden faxhivast pontokbal.

Mas szam
irja be az atiranyitas telefonszamat.
Kedvenc

Valaszthat az 5 utolsé atiranyitashoz hasznalt
telefonszam kozul.

« Kikapcsol
A megfelel6 szolgaltatas kikapcsolasa.
- Allapot

A megfelel6 szolgaltatas allapotanak
lekérdezése.



Valasz mod

Menu 7-4-2

» Flip nyitas: Ha ezt a funkcitt valasztja, a
hivasokat egyszerlien a flip nyitasaval is
fogadhatja.

» Barmely gomb fogad: Ha ezt a funkciét
vélasztja, a hivasokat a @ [Vége] gomb
kivételével barmelyik gomb megnyomasaval
fogadhatja.

» Normal: Ha ezt a funkciét valasztja, a
hivasokat csak a @ [Hivas] gombbal
fogadhatja.

Sajat szam kiildése
(Halozat- és elofizetés-fiiggo

szolgaltatas) Menu 7-4-3

> Be: Ha ezt a funkci6t valasztja, hivaskor a
telefon elkildi telefonszamat a hivott félnek.
Telefonszama megjelenik a hivott fél
telefonjan.

» Ki: Ha ezt a funkciét valasztja, hivaskor a
telefon nem kuldi el telefonszamat a hivott
félnek.

Beallitasok

> Beallitas halozat szerint: Ha ezt a funkciét
vélasztja, akkor telefonszamat a két vonal
szolgaltatas alapjan kuldi el, mint példaul az
1-es vagy 2-es vonal.

Hivasvarakoztatas

(Halozatfligg6 szolgaltatas) Menu 7-4-4

> Bekapcsol: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
bekapcsolasa

> Kikapcsol: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
kikapcsolasa.

» Allapot: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
allapotanak ellenérzése.
Percjel Ment 7-4-5

Ha a Be beallitast valasztja, minden perc
elteltével révid hangjelzést hallhat.



Beallitasok

Automata ujrahivas Menu 7-4-6

> Be: Ha ezt a funkci6t valasztja, a telefon
sikertelen hivas esetén a hivast megismétli.

> Ki: Ha ezt a funkciot valasztja, a telefon
sikertelen hivas esetén a hivast nem ismétli
meg.

Biztonsag
PIN kéd kérése

Ebben a menuben allithatja be, hogy
bekapcsolaskor a telefon kérje-e a PIN kodot. Ha
a funkcio aktiv, a telefon bekapcsolas utan var a
PIN kéd bevitelére.

Menii 7-5

Menu 7-5-1

1. Valassza ki a PIN kéd kérése opciot a
Biztonsag meniben, majd nyomja meg a g
[Kivalaszt] gombot.

2. Valassza a Be/Ki opciot.

3. Ha meg szeretné valtoztatni a beallitast, akkor
szliksége lesz a PIN kédhoz a telefon
bekapcsolasakor.

4. Ha rossz PIN kédot ad meg legalabb 3
alkalommal, akkor a telefon zarolasra kertil.
Ha a PIN kéd miatt zarolasra kerdlt a telefon,
akkor meg kell adnia a PUK kédot.

5. A PUK kod 10 alkalommal adhat6 meg. Ha
rossz PUK kédot ad meg 10 alkalommal,
akkor a telefon zarolasa nem oldhat6 fel.
Lépjen kapcsolatba szolgaltatéjaval.

Telefonzar Meni 7-5-2

Biztonsagi kddot hasznalhat, hogy elkerilje a
telefon illetéktelen hasznalatat. Amikor
bekapcsolja a telefont, a telefon biztonsagi kodot
kér, ha a Be opciét valasztja. Ha az Automatikus
opciot valasztja, a telefon csak SIM kartya
cseréjekor kér kddot.

Hivaskorlatozas Men( 7-5-3

A hivaskorlatozas funkciéval megakadalyozhatja,
hogy bizonyos tipusu hivasokat kezdeményezni/
fogadni lehessen a telefonnal. A funkciéhoz
szllkség van a hivaskorlatozas jelszéra. A
kévetkez6 almenik lathatok.



» Minden kimend: Minden kimené hivas tiltasa.

» Nemzetkozi: Nemzetkdzi kimend hivasok
tiltasa.

» Barangolaskor nemzetkdzi: Minden

nemzetkdzi kimend hivas tiltdsa barangolaskor.

» Minden bejové: Minden bejévo hivas tiltasa.

» Barangolaskor bejové: Minden bejoévé hivas
tiltdsa barangolaskor.

» Mindet torol: Minden hivastiltas térlése.

> Jelsz6 valtas: Megvaltoztathatja a
hivaskorlatozas jelszavat.

A hivaskorlatozas szolgaltatas almenii:
- Bekapcsol

Ha hivaskorlatozast allit be a szolgaltaténal,
akkor hasznalhatja ezt a korlatozast.

« Kikapcsol
Kikapcsolhatja a funkciot.
+ Allapot

Beallitasok

Lekérdezheti a hivaskorlatozasi szolgaltatas

jelenlegi allapotat.
Fix hivoszam
(SIM kartya-fligg6) Menu 7-5-4
Ezzel a funkciéval bizonyos szamokra
korlatozhatja a kimend hivasokat. A szamok
beallitasahoz sziksége lesz a PIN2 kddra.

> Aktival: A kimend hivasok korlatozasa a
megadott telefonszamra.

> Kilép: A hivaskorlatozas torlése.

» Hivészamlista: Megtekintheti, szerkesztheti és
torolheti a Fix hivoszamok listajat.

Kodvaltas Meni 7-5-5

A PIN a személyi azonositd szam rdviditése, melyet

az illetéktelen hasznalat megel6zésére lehet
hasznalni.

Ebben a meniiben a kévetkez6 kodokat
valtoztathatja meg: PIN kéd,PIN2 kéd,Biztonsagi kod.



Beallitasok

1. Ha meg szeretné valtoztatni a Biztonsagi
kodot/PIN2 kédot, akkor adja meg az eredeti
kédot, majd nyomja meg az (£~ [OK]
gombot.

2. Adja meg az Uj Biztonséagi kodot/PIN2 kddot,
és ellendrizze.

Halézat valasztas Menii 7-6

Ebben a menlpontban éllithatja be azt a
héalézatot, melyhez manualisan, vagy
automatikusan csatlakozni kivan. A bedllitas
altalaban Automatikus.

Automatikus Meni 7-6-1

A telefon automatikusan keres és valaszt a
terlileten elérhet6 hal6zatok kozil. Ha egyszer
az Automatikus Gzemmaodot véalasztotta, a telefon
akkor is az ,Automatikus” beallitast hasznalja, ha
ki-, majd bekapcsolja.

Kézi Men( 7-6-2

A telefon megkeresi az elérhet6 haldzatok
listajat, és megjeleniti. Utana kivalaszthatja a
hasznalni kivantat, ha a kiszemelt hal6zatnak
van barangolasi szerz6dése a honos héalézattal.
A telefon lehetévé teszi masik halozat
véalasztasat, ha nem fér hozza a valasztotthoz.

Kedvelt

Osszedllithat egy listat az elényben részesitett
héalézatokrol, és a telefon megprébal elészor
ezekhez csatlakozni, miel6tt mas hal6zatot
keresne. Ez a lista a telefonban elére tarolt
haldzati listabdl allithaté 6ssze.

Menu 7-6-3

Beallitasok visszaallitasa Menii 7-7

Ebben a menipontban a telefon 6sszes
edllitasat a gyari értékekre allithatja vissza.
Ehhez a funkciohoz szikséges a biztonsagi kod
beirasa.
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et Beallitasok
GPRS beallitas Menii7-8
A kornyezetnek megfeleléen beallithatja a GPRS

szolgaltatast.



Szoiganatas

Ebben a menlben kiilbnb6z6 WAP (Wireless A telefon gombjainak hasznalata
Application Protocol) szolgaltatasokat, pl. banki
informacidkat, hireket, idéjaras-jelentést és
repulétéri informéaciokat érhet el. Ezeket a
szolgéltatasokat specialisan mobiltelefonokra

Az Internetes szorfézéskor a telefon gombjai
masképp mikodnek a telefon izemmaodhoz
képest.

tervezték, és a WAP-szolgéltatok biztositjak. 2

Ismertetés
Halozatkezelbjével, valasztott szolgaltatdjaval A tartalomteriiletet adraeti
egyeztesse a WAP-szolgaltatasok elérhetéségét =~ a if)"t‘ eruletet gorgetl
és a fizetési kotelezettségeket. A szolgaltato soronken
ellatja Ont a szolgéltatasok hasznalatahoz <>} Visszatér az elézé oldalra
sziikséges Utmutatasokkal is.

Opcidkat valaszt és miveleteket
Ha csatlakozott az Internethez, a honlap © erdsit meg

megijelenik. A tartalom a szolgaltatétdl fugg.
Barmely weboldalhoz hozzaférhet a URL A WAP bdngészé menii hasznalata
megadasaval. A béngészébdl torténd kilépéshez
nyomja meg a \* gombot. A telefon visszatér
készenléti allapotba.

Szamos opci6 all rendelkezésre a mobil Internet
hasznalata kdzben.

O Megjegyzés A WAP béngészé mendije valtozo lehet

Navigalas a WAP bongészével a bongészé verzidjatol fliggden.

Az Interneten sz6rf6zhet a telefon gombjaival,
vagy a WAP béngészé mendvel.



Internet Menii 8-1
Kezdélap Ment 8-1-1

Az aktualis profil altal meghatarozott
kezdélaphoz csatlakozhat. A szolgaltaté
hatarozza meg a kezdélapot, ha On nem teszi
meg egy aktiv profilban.

Kényvijelzék Menu 8-1-2

Ez a meni lehet6vé teszi a kedvenc weboldal
URL cimének eltarolasat, hogy késébb
egyszerlen hozzaférjen. A telefon szamos elére
eltarolt bejegyzést tartalmaz. Ezek az elére
eltarolt bejegyzések nem tordlhetdk.

Bejegyzés létrehozasa

1. Nyomja meg a bal oldali funkciégombot (<
[Opcidk].

2. Valassza az Uj bejegyzés opciét, majd nyomja
meg az OK gombot.

3. Miutan megadta a kivant URL cimet és a
bejegyzés elnevezését, nyomja meg az OK
gombot.

Szolgaltatas

* Tipp: Hasznélja az és L gombot
szimboélumok megadasahoz.
A ,.” Megadasahoz nyomja meg az
gombot.

Konyvjelzé kivalasztasa utan a kdvetkezd opcidk
allnak rendelkezésre.

> Csatlakozas: Kapcsolédas a kivalasztott
honlaphoz.

» Hozzaad: Ha 0j kényvjelz6t szeretne
|étrehozni, valassza ezt az opcidt.

> Szerkeszt: Itt megszerkesztheti a kijeldlt
konyvjelz6 URL-jét és nevét.

> Torol: A kivalasztott elem torlése a
konyvjelz6k kdzul.

Mindet t6rol: Az 6sszes konyvjelzd torlése.

Profilok

Egy profil halozati informéciot tartalmaz az
Internethez t6rténé csatlakozashoz. Minden profil
a kovetkezd almeniket tartalmazza:

Menu 8-1-3



Szolgaltatas

> Bekapcsol: A kivalasztott profil aktivalasa.

> Beadllitas: A kivalasztott profil WAP beallitasait
szerkesztheti, illetve valtoztathatja meg.

- Kezddlap: lit allithatja be a kapcsolat
|étrehozasakor automatikusan letoltott
weblap cimét. Nem kell a ,http://” elétaggal
kezdenie a cimet, a WAP béngészé
automatikusan hozzaadja az elétagot.

- Adatatvitel: Beallithatja a vivé
adatszolgaltatast.

1 Adat
2 GPRS

- Adat beallitasok: Csak akkor jelenik meg,
ha az adat beallitast valasztotta vivéként.

IP cim: Adja meg a WAP atjaro IP cimét.
Tarcsaz: A WAP atjaré telefonszama.

Azonosit6: Adja meg a tarcsazott szerver
(NEM a WAP atjaro) felhasznalo
azonositéjat.

Jelsz6: Adja meg a tarcsazott szerver (NEM
a WAP atjaro) jelszavat.

Hivastipus: Valassza ki az adathivas
tipusat: Analdg vagy Digitalis (ISDN)

Hivas sebessége: Adja meg az adatatviteli
sebességet.

Varakozasi id6: A bedllitott varakozasi id6
eltelte utan a szolgéltatds nem fog a
rendelkezésére allni, ha ezen id6 alatt nem
tortént adat bevitel, vagy adat atvitel.

GPRS beallitasok: Csak akkor jelenik meg,
ha a GPRS bedllitas valasztotta vivoként.

IP cim: Adja meg a WAP atjar6 IP cimét.
APN: Adja meg a GPRS APN bedllitasat.

Azonosito: Adja meg a tarcsazott szerver
(NEM a WAP atjaro) felhasznald
azonositéjat.

Jelsz6: Adja meg a tarcsazott szerver (NEM
a WAP atjaro) jelszavat.



- Kapcsolat tipusa: A kapcsolat tipusa
Ideiglenes és Folyamatos lehet a halozati
atjaro tipusatol fuggden.

Folyamatos

Kapcsolt folyamatos adatatvitel, azonban
nagyobb halézati forgalmat general.

Ideiglenes
Csatlakozasmentes szolgaltatas.
HTTP

A kliensek szerverhez csatlakoztatasa
kozvetlentl HTTP hasznalataval.

- Proxybeallitasok
IP cim: Adja meg a proxy szerver IP cimét.
Port: Adja meg a proxy szerver port szamat.
- DNS beadllitasok

Elsddleges kiszolgal6: Adja meg az
els6dleges DNS szerver IP cimét.

Szolgaltatas

Masodlagos kiszolgal6: Adja meg a
masodlagos DNS szerver IP cimét.

- Biztonsagos beallitasok: A hasznalt
atjaronak megfeleléen Be- vagy
Ki-kapcsolhatja ezt az opciot.

- Kepék mutatasa: Bedllithatja, hogy a WAP
oldalakon megjelenjenek-e a képek, vagy
sem.

> Atnevez: A Profil nevét szerkesztheti itt.
» Torol: A Profilt tordlheti itt.
» Hozzaad: Kézzel hozzaadhat egy Uj profilt.

URL-re lép

Kozvetlendl is csatlakozhat az Onnek tetsz6
weboldalra. Ehhez irja be annak kdzvetlen URL
cimét.

Menu 8-1-4

Gyorsitétar Menii 8-1-5

A gyorsitétar tarolja ideiglenesen a letoltott
Weboldalakat. Ebben a meniben uritheti ki a
gyorsitotar tartalmat, vagy valtoztathatja meg a
gyorsitotarizemmaodot.



Szolgaltatas

> Gyorsitotar uritése: A cache meméria
tartalma torl6dik.

> Gyorsitotar ellenérzése: ltt allithatja be, hogy
a béngészd mikor ellendrizze a cache
tartalmat.

@ Megjegyzés A gyorsitdtar egy puffermemaria, mely

adatok ideiglenes tarolasara
hasznalhaté.

Cookie beallitasok Menii 8-1-6

A hasznalt informaciok vagy szolgaltatasok
mentésre kerilnek a telefon gyorsitotarjaban.

» Cookie-k torlése: Minden cookie-ba mentett
tartalmat torol.

> Cookie-k ellenérzése: Ellenérzi, hogy
hasznalatban van-e a cookie.

Biztonsagi tanusitvany Mend 8-1-7

Megjelenik a rendelkezésre all6 bizonyitvanyok

listaja.

» Hatésag: Megtekintheti a telefonban tarolt
hatésagi bizonyitvanyokat.

» Személyes: Megtekintheti a telefonban tarolt
személyes bizonyitvanyokat.

Profilok visszaallitasa Menii 8-1-8

Tordlheti a profilokat, hogy visszatérjen az
eredeti beallitdsokhoz.
Boéngész6 verzidja Menti 8-1-9

Megijelenik a WAP Bongészd verzidja.



Szolgaltatas
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SIM szolgaltatas Menii 8-2

Szolgaltatoja kildnleges alkalmazasokat kinalhat
a SIM kartyan, mint példaul otthoni
bankhasznalat, t6zsde, stb. Ha eléfizetett az
egyik ilyen szolgaltatasra, akkor a szolgaltatasa
neve megjelenik a fémeniben. A SIM
szolgaltatdsok meniiben telefonjat felkészitette
minden jév6beli eseményre, és tamogatja a
szolgaltatdja altal kinalt frissitéseket is. A tovabbi
informaciok tekintetében Iépjen kapcsolatba a
szolgaltatdval.



Letoltések Menii 9 m

Jatékok és ... Menii 9-1

Sajat jatékok és ... Menii 9-1-1

Ebben a meniiben a telefonra telepitett Java
alkalmazéasokat kezelheti. Elindithatja vagy
torélheti a letdltott Java alkalmazasokat, vagy
beallithatja a csatlakozasi opciot. A letoltott
alkalmazasok mappéakba kertilnek rendezésre.
Nyomija meg a bal oldali funkciégombot (7
[Kivalaszt] a kivalasztott mappa megnyitasahoz,
vagy a midlet elinditasahoz. A bal oldal
funkciégombbal (£ [Menii] a kdvetkezé mentik
allnak rendelkezésre.
@ Megjegyzés Barmilyen JAVA jaték letoltése utan
nyomjon "OK" gombot a fékonyvtarba
valé mentéshez.

> Inditas: Elinditja a kivalasztott alkalmazast.

» Info: Az alkalmazasra vonatkoz6 informaciok
megijelenitése.

» Opcidk: Egyes Java alkalmazasoknak
adatkapcsolatra van sziiksége. Valassza ezt
az opcio6t a csatlakozas beallitasahoz.

- Mindig: A csatlakozas azonnal, értesités
nélkul létrejon.

- Kérdez: A készilék kérdést tesz fel a
csatlakoztatas el6tt.

- Soha: A kapcsol6das nem engedélyezett.

@ Megjegyzés Nem tavolithatja el vagy nevezheti at
az el6re telepitett mappat, vagy a
jatékot a mappéaban.

A JAVA™a Sun Microsystems altal kifejlesztett
technolégia. A Java MIDlet - a Java Applet
szabvanyos Netscape vagy MS Internet
Explorer béngészdkkel tértend letdliésehez
hasonlé médon - WAP-szolgaltatassal
rendelkez6 telefonrdl tolthetd le.

A szolgaltatotol figgéen minden Java-alapu
program, mint pl. Java jatékok letdlthet6k és
futtathatok a telefonkészilék segitségével. A
mar letoliétt Java program megtekintheté a
Sajat jatékok és ... meniben, ahonnan azok
kivalaszthatok, megnyithatok vagy térélhetok.
A telefonra mentett Java programfajlok .JAD
vagy .JAR formatumuak.



@ Megjegyzés - A JAR-f4jl a Java program
témoritett formatuma, a JAD
kiterjesztés pedig leiré fajlt jeldl,
amelyben minden részletes
informacié megtalalhaté. Letoltés
elétt megtekinthet minden
részletes leirast a JAD-fajlban.

« Akkor sem kompatibilis minden
Java alkalmazas minden
telefonnal, ha a szabvanyos
J2ME nyelven késziilt, mert
hasznalhatnak specifikus
koényvtarakat (API). Ha egy nem
kifejezetten erre a telefonra
fejlesztett Java alkalmazast t6lt le,
akkor kikapcsolasi és lefagyasi
problémakat tapasztalhat, amikor
Ujra kell inditani a telefont
(eltavolitva, majd visszahelyezve
az akkumulatort). Ezeket a
problémakat inkompatibilis
programok okozzak, és nem
jelenti a telefon meghibasodasat.

@ Vigyazat Csak J2ME (Java 2 Micro Edition)
alapu programok futnak telefonos
koérnyezetben. A J2SE (Java 2
Standard Edition) alapt programok
csak PC-kérnyezetben futtathatok.

Letoltések

Profilok

Ebben a meniben ugyanazok a beallitasok
érvényesek, mint az Internet meniiben. Uj
alkalmazasok let6ltéséhez WAP-kapcsolat
sziikséges.

Meni 9-1-2

Képek Menii 9-2

Halozati szolgaltatasok segitségével képeket
tolthet le telefonjara. Ezeket a képeket elkildheti
a Bluetooth segitségével ill. MMS-ként tovabba
beallithatja hattérképként.

Hangok Menii 9-3

Halozati szolgaltatasok segitségével hangokat
tolthet le telefonjara. Ezeket a hangokat
elkuldheti a Bluetooth segitségével ill. MMS-ként
tovabba bedllithatja csengéhangként.



Tartozékok m

Mobiltelefonjahoz szamos tartozékot hasznalhat.
Ezeket egyéni igényeinek megfeleléen
vélaszthatja ki.

Hagyomanyos
akkumulator

Fiilhallgaté

A fulhallgaté hasznélata
szabadda teszi a kezeket.
Mikrofon is tartozik hozza.

Uti tolt6

Ez a tolt6 lehetévé teszi az
akkumulator toltését, amikor
nem tartézkodik otthon, vagy
irodajaban.

CD/Adatkabel
Szamitdgéphez
csatlakoztathatja telefonjat,
hogy adatokat cseréljen
kozottik.

O Megjegyzés - Mindig eredeti LG tartozékokat
hasznaljon.

* Ha ezt nem tartja be,
érvénytelenitheti a garanciat.

« A tartozékok eltéréek lehetnek a
kiléonbdzd orszagokban; a tovabbi
részletek tekintetében egyeztessen a
helyi leanyvallalattal, vagy
Ggynodkséggel.




n Miszaki adatok

Altalanos jellemzék
Modell : F2400
Rendszer: GSM 900 / DCS 1800

Uzemi hémérséklet
Max.: +55°C
Min. : -10°C
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°
F2400 User Guide - ENGLISH o

Disposal of your old appliance

-

. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to
a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

N

. All electrical and electronic products should be disposed
of separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

w

. The correct disposal of your old appliance will help
prevent p ial negati for the
environment and human health.

Ed

For more detailed information about disposal of your old
appliance, please contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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Introduction m

Congratulations on your purchase of the advanced
and compact F2400 mobile phone, designed to operate
with the latest digital mobile communication
technology.

This user’s guide contains important information
on the use and operation of this phone. Please
read all the information carefully for optimal
performance and to prevent any damage to or
misuse of the phone. Any changes or
modifications not expressly approved in this
user’s guide could void your warranty for this
equipment.




n Guidelines for safe and efficient use

Read these simple guidelines. Breaking the rules may
be dangerous or illegal. Further detailed information is
given in this manual.

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate
(SAR) information

This mobile phone model F2400 has been designed to
comply with applicable safety requirement for
exposure to radio waves. This requirement is based on
scientific guidelines that include safety margins
designed to assure this safety of all persons,
regardless of age and health.

* The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardized method with the phone transmitting at
its highest certified power level in all used frequency
bands.

* While there may be differences between the SAR
levels of various LG phone models, they are all
designed to meet the relevant guidelines for
exposure to radio waves.

* The SAR limit recommended by the international
Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), which is 2W/kg averaged over ten (10)
gram of tissue.

* The highest SAR value for this model phone tested
by DASY4 for use at the ear is 1.3 W/kg (10g).

Product care and maintenance

Warning: Use only batteries, charger and accessories
approved for use with this particular phone model.
The use of any other types may invalidate any
approval or warranty applying to the phone, and may
be dangerous.

* Do not disassemble this unit. Take it to a qualified
service technician when repair work is required.

* Keep away from electrical appliances suchasa TV,
radio or personal computer.

* The unit should be kept away from heat sources
such as radiators or cookers.

¢ Do not drop.

* Do not subject this unit to mechanical vibration or
shock.



Guidelines for safe and efficient use

* The coating of the phone may be damaged if
covered with wrap or vinyl wrapper.

* Use dry cloth to clean the exterior of the unit.
(Do not use solvent such as benzene, thinner or
alcohol.)

* Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

* Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information on the
magnetic strips.

* Do not tap the screen with a sharp object;
otherwise, it may damage the phone.

* Do not expose the phone to liquid or moisture.

» Use the accessories like an earphone cautiously.
Do not touch the antenna unnecessarily.

Electronics devices

All mobile phones may get interference, which could
affect performance.

* Do not use your mobile phone near medical
equipment without requesting permission. Avoid
placing the phone over the pacemaker, i.e. in your
breast pocket.

* Some hearing aids might be disturbed by mobile
phones.

* Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobhile
phones in the areas when you drive.

* Do not use a hand-held phone while driving.
* Give full attention to driving.
* Use a hands-free kit, if available.

o Pull off the road and park before making or
answering a call if driving conditions so require.



* RF energy may affect some electronic systems in
your motor vehicle such as car stereo, safety
equipment.

*When your vehicle is equipped with an air bag, do
not obstruct with installed or portable wireless
equipment. It can cause serious injury due to
improper performance.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress.
Observe restrictions, and follow any regulations or
rules.

Potentially explosive atmospheres

* Do not use the phone at a refueling point. Don’t use
near fuel or chemicals.

* Do not transport or store flammable gas, liquid, or
explosives in the compartment of your vehicle, which
contains your mobile phone and accessories.

Guidelines for safe and efficient use

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.

e Turn off your mobile phone before boarding any
aircraft.

* Do not use it on the ground without crew permission.

Children

Keep the phone in a safe place out of small children’s
reach. Itincludes small parts which if detached may
cause a choking hazard.

Emergency calls

Emergency calls may not be available under all
cellular networks. Therefore, you should never depend
solely on the phone for emergency calls. Check with
your local service provider.



Guidelines for safe and efficient use

Battery information and care

*You do not need to completely discharge the battery
before recharging. Unlike other battery systems,
there is no memory effect that could compromise the
battery’s performance.

* Use only LG batteries and chargers. LG chargers are
designed to maximize the battery life.

* Do not disassemble or short-circuit the battery pack.
» Keep the metal contacts of the battery pack clean.

* Replace the battery when it no longer provides
acceptable performance. The battery pack may be
recharged hundreds of times until it needs replacing.

¢ Recharge the battery if it has not been used for a
long time to maximize usability.

* Do not expose the battery charger to direct sunlight
or use it in high humidity, such as the bathroom.

* Do not leave the battery in hot or cold places, this
may deteriorate the battery performance.



ﬂ F2400 features

Parts of the phone

Front view

3. Front screen

1. Headset jack

2. Up/down side keys
4. Camera lens

1. Headset jack
* Connect a headset here.
2. Up/down side keys

* When the phone is closed, press this key to
display the current time on the front screen.

* Controls the volume of keypad tone in standby
mode with the phone open.

* Controls the earpiece volume during a phone call.
3. Front screen
4. Camera lens

@Note Dirt on the camera lens could affect the image
quality.

5. Flash



F2400 features

Right side view

Ej Camera key

You can take pictures with the phone closed. Press
and hold down this key twice to activate the
camera mode. Also use this key to take a shot. Use
the front screen as a viewfinder.

Rear view

Battery latch

Press this button to remove the
battery cover.

Battery cover

Holes for a
carrying strap _

SIM card

socket Battery pack

Battery
SIM card terminals

Charger connector/
Cable connector



Open view

1. Earpiece

2. Left soft key

3. Scheduler key

4. Send key

5. Alphanumeric
keys

{

—— 1. Main screen

8. Navigation keys
—— 9. Confirm key
—— 10. Right soft key

— 11. Downloads key

12. End/Power key

13. Clear key

P

14. Special
function keys

F2400 features

1. Earpiece

2, 10. Left soft key/ Right soft key: Performs the
function indicated by the text on the screen
immediately above it.

3. Scheduler key: A shortcut key to the Scheduler
menu.

4. Send key: Dials a phone number and answers
incoming calls. You can also quickly access the
latest incoming, outgoing and missed calls by
pressing the key in standby mode.

5. Alphanumeric keys: Enter numbers, letters and
some special characters.

6. Microphone: Can be muted during a call for privacy.

7. Main screen: Displays phone status icons, menu
items, Web information, pictures and more in full
colour.

8. Navigation keys: Use to scroll through menus and
move the cursor.

9. Confirm key: Selects menu options and confirms
actions.

15



F2400 features

11. Downloads key: A shortcut key to the Downloads
menu.

12. End/Power key: Used to end a call or reject a call
and also to go back to standby mode. Hold this key
down to turn the phone on/off.

13. Clear key: Deletes a character with each press.
Hold the key down to clear all input. Use this key to
go back to a previous screen.

14. Special function keys:
o : A long press of this key enters the

u

international call character “+".

o ﬁ : While keying in a phone number, a long
press of this key enters a pause.

Display information

The table below describes various display indicators
or icons that appear on the phone’s display screen.

On-Screen Icons

ﬁ Description

.l Indicates the strength of the network
il signal. *
L Indicates a call is in progress.
R Indicates that you are roaming on another
network.
Galll  Indicates that GPRS service is available.

@Nota *The quality of the conversation may change

depending on network coverage. When the signal
strength is below 2 bars, you may experience
muting, call drop and bad audio. Please take the
network bars as indicator for your calls. When
there are no bars, that means that there is no
network coverage: in this case, you won't be able
to access the network for any service (call,
messages and so on).

16



F2400 features

Description
'Ej Indicates the alarm has been set and is on.
M | Indicates the status of the battery charge.
=1 Indicates the receipt of a message.
OO | Indicates the receipt of a voice message.
By, Indicates that the vibration ringer has been
set.
=5 Indicates the Loud profile is activated.
g% | Indicates the Silent profile is activated.
(g Indicates the Headset profile is activated.
o)) Indicates the General profile is activated.
=] Indicates that you can use the push
message service.
o {,r\ll(X;ates that the phone is accessing the
G Indicates that you are using GPRS.

Description

Indicates that you entered the security
page.

Agenda event set

Call divert service active

B ¢F EE'E

Indicates the Bluetooth feature is activated.




Getting d

Installing the SIM card and battery

Make sure the power is off before you remove the
battery.

1. Remove the battery cover.

Press the battery release latch and slide the battery
cover toward the bottom of the phone. Remove the
battery cover.

2. Remove the battery.

Hold the top edge of the battery and lift the battery
from the battery compartment.

@Note Removing the battery from the phone when the
power is on may cause the phone to malfunction.



3. Install the SIM card

Insert the SIM card into the holder. Slide the SIM
card into the SIM card holder. Make sure that the
SIM card is inserted properly and that the gold
contact area on the card is facing downwards. To
remove the SIM card, press down lightly and pull it
in the reverse direction.

To remove the SIM card

To insert the SIM card

@ Caution The metal contact of the SIM card can be
easily damaged by scratches. Pay special
attention to the SIM card while handling. Follow
the instructions supplied with the SIM card.

Getting started

4. Install the battery.

Insert the bottom of the battery first into the bottom
edge of the battery compartment. Push down the
top of the battery until it snaps into space.

5. Replace the battery cover.

Lay the battery cover in place of the phone and slide
it until the latch clicks.

19




Getting started

Charging the battery

To connect the mains adapter to the phone, you must
have installed the battery.

1. With the arrow facing you as shown in the diagram
push the plug on the battery adapter into the socket
on the bottom of the phone until it clicks into place.

2. Connect the other end of the mains adapter to the
mains socket. Only use the charger included in the
box.

3. The moving bars of battery icon will stop after
charging is complete.

@ Caution

* Do not force the connector as this may
damage the phone and/or the charger.

« If you use the battery pack charger out of
your own country, use an attachment plug
adapter for the proper configuration.

* Do not remove your battery or the SIM card
while charging.

@Warning  Unplug the power cord and charger during

lightning storms to avoid electric shock or
fire.

* Make sure that no sharp-edged items such
as animal teeth or nails come into contact
with the battery. There is a risk of this
causing a fire.

* Do not place or answer calls while charging
the phone as it may short-circuit the phone
and/or cause electric shock or fire.



Disconnecting the adapter

1. When charging is finished, the moving bars of the
battery icon stop and ‘Full’ is displayed on the
screen.

2. Unplug the adapter from the power outlet.
Disconnect the adapter from the phone by pressing

the grey tabs on both sides of the connector and
pull the connector out.

| @ D
\bv/'\\? S
E2Ne

Y AE
®

@Note ¢ Ensure the battery is fully charged before first
using the phone.

* Do not remove the battery or SIM card while
charging.

« In the case the battery is not properly charged,
please turn the phone off and on using the
power key, then recharge the battery. After
detaching and reattaching the battery, please
recharge the battery.

Getting started

Turning your phone on and off

Turning your phone ON

1. Install a battery to the handset and connect the
phone to an external power source such as the
travel adapter, cigarette lighter adapter or
hands-free car kit. Or install a charged battery pack
to the handset.

2. Press @ for a few seconds until the LCD screen
is turned on.

3. Depending on the status of the PIN code request
setting you may need to enter your PIN code.
Turning your phone OFF

1. Press @ for a few seconds until the LCD screen
is turned off.



Getting started

Access codes

You can use the access codes described in this
section to avoid unauthorised use of your phone. The
access codes (except PUK and PUK2 codes) can be
changed by using the Change codes feature

[Menu 7-5-5]. See page 69.

PIN code (4 to 8 digits)

The PIN (Personal Identification Number) code
protects your SIM card against unauthorised use. The
PIN code is usually supplied with the SIM card. When
the PIN code request is set to Enable, your phone will
request the PIN code every time the phone is
switched on. When the PIN code request is set to
Disable, your phone connects to the network directly
without the PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)

The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is
required to access functions such as Advice of Call
Charge and Fixed dial number. These functions are
only available if supported by your SIM card. Check
with your network for further information.

PUK code (4 to 8 digits)

The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to
change a blocked PIN code. The PUK code may be
supplied with the SIM card. If not, contact your
network operator for the code. If you lose the code,
also contact your network operator.

PUK2 code (4 to 8 digits)

The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is
required to change a blocked PIN2 code. If you lose
the code, also contact your network operator.

Security code (4 to 8 digits)

The security code protects the unauthorised use of
your phone. The default security code is set to ‘0000
and the security code is required to delete all phone
entries and to activate the Reset settings menu. Also,
the security code is required to enable or disable the
phone lock function to prevent unauthorised use of the
phone. The security code default setting can be
modified from the Security settings menu.



Getting started

Barring password

The barring password is required when you use Call
barring [Menu 7-5-3] function. You obtain the
password from your network operator when you
subscribe to this function. See page 68 for further
details.



General functions m

Making and answering calls

Making a call
1. Make sure your phone is switched on.
2. Enter a phone number, including the area code.

> Press and hold the clear key ( CD ) to erase
the entire number.

3. Press the send key ( @ ) to call the number.

4. To end the call, press the end key ( @ ) or the
right soft key.

Making a call using the send key

1. In standby mode, press the send key ( l’Q\r ), and
the latest incoming, outgoing and missed phone
numbers will be displayed.

2. Select the desired number by using the up/down
navigation key.

3. Press o> to call the number.

Making an international call

1. Press and hold the key for the international
prefix. The ‘+' character automatically selects the
international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone
number.

3. Press 22 to call the number.

Ending a call

When you have finished your call, press the end
(<) ) key.

Making a call from the phonebook

You can save the names and phone numbers dialled
regularly in Contacts. You can save them to the SIM
card and/or phone memory. You can dial a number by
simply looking up the desired name in the phonebook
and pressing the ( @) key.



Adjusting the volume

If you want to adjust the earpiece volume during a
call, use the side keys ( [ ). Press the up side key to
increase and down side key to decrease the volume.

@Note In standby mode with the phone open, pressing the
side keys adjusts the key tone volume.

Answering a call

When you receive a call, the phone rings and the
flashing phone icon appears on the screen. If the
caller can be identified, the caller’s phone number
(or name if saved in the phonebook) is displayed.

1. To answer an incoming call, open the phone. (When
Flip open has been set as the answer mode. See
page 66 [Menu 7-4-2].)

@Note If Press any key has been set as the answer mode
(see page 66), any key press will answer a call
except for the <& or the right soft key.

» To reject an incoming call, press and hold one of

the side keys on the left side of the phone without
opening the phone.

General functions

» You can answer a call while using the address
book or other menu features.

2. To end the call, close the phone or press the @
key.

Manner mode (Quick)

You can activate the manner mode by pressing and
holding down the @ key after opening the phone.

Signal strength

You can check the strength of your signal by the signal
indicator ( Tl ) on the LCD screen of your phone.
Signal strength can vary, particularly inside buildings.
Moving near to a window may improve reception.

Entering text

You can enter alphanumeric characters by using the
phone’s keypad. For example, storing names in the
phonebook, writing a message, creating a personal
greeting.

The following text input methods are available in the
phone.



General functions

T9 mode

This mode lets you enter words with only one
keystroke per letter. Each key on the keypad has
more than one letter. The T9 mode automatically
compares your keystrokes with an internal
dictionary to determine the correct word, thus
requiring far fewer keystrokes than the traditional
ABC mode. This is sometimes known as predictive
text.

ABC mode

This mode lets you enter letters by pressing the key
labelled with the required letter once, twice, three
or four times until the letter is displayed.

123 mode (Number mode)

Type numbers using one keystroke per number. To
change to 123 mode in a text entry field, press the
ﬁ key until 123 mode is displayed.

Changing the text input mode

1. When you are in a field that textinput mode

allows characters to be entered,
you will notice the text input
mode indicator in the lower right
corner of the LCD screen.

N

. Change the text input mode by
pressing /# . You can check the
current text input mode in the Options
lower right corner of the LCD
screen.

» Using the T9 mode

The T9 predictive text input mode lets you enter words
easily with a minimum number of key presses. As you
press each key, the phone begins to display the
characters that it thinks you are typing based on the
built-in dictionary. You can also add new words in the
dictionary. As new words are added, the word
changes to reflect the most likely candidate from the
dictionary. You can turn the T9 mode on or off, and
change the T9 language by pressing and holding the
(X&) key.



1. When you are in the T9 predictive text input mode,
start entering a word by pressing keys to
. Press one key per letter.

- The word changes as letters are typed. Ignore
what's on the screen until the word is typed
completely.

- If the word is still incorrect after typing completely,
press the down navigation key once or more to
cycle through the other word options.

Example:

Press to type Good
Press [Down navigation key] to

type Home

- If the desired word is missing from the word
choice list, add it using the ABC mode.

- You can select the language of the T9 mode. Press
the left soft key [Option], then select T9 languages.
Select the desired language of T9 mode. You can
also turn off the T9 mode by selecting T9 off. The
default setting on the phone is T9 enabled mode.

General functions

2. Enter the whole word before editing or deleting any
keystrokes.

3. Complete each word with a space by pressing the
key. To delete letters, press CeO . Press and
hold down (D to erase entire words.

@Note To exit from the text input mode without saving your
input, press <= The phone goes back to standby
mode.

» Using the ABC mode

Use the [&=] to keys to enter your text.

1. Press the key labelled with the required letter:
- Once for the first letter
- Twice for the second letter
- And so on

2. To insert a space, press the key once. To
delete letters, press the (= key. Press and hold
down the CeD key to clear the whole display.



General functions

@Note Refer to the table below for more information on the
characters available using the alphanumeric keys.

Characters in the order display

Key
Upper Case Lower Case
S/ @ L/?2-'"1 @
ABC2AAAAAALEC abc2aaadaaec
DEF3EEEE def3éeeéee
GHI4TIITG ghidiiiig
JKL5 ikl5

MNOG6NOQODODODE MNo6hOB0DODO

6| | 7| |27 |» | || &

PQRS7BS pqrs7Bs
TUvV8UUUU tuv8uudu
WXYZ9 wxyz9
Space, 0 Space, 0

» Using the 123 (Number) mode

The 123 mode enables you to enter numbers in a text
message (a telephone number, for example).

Press the keys corresponding to the required digits
before manually switching back to the appropriate text
entry mode. You can quickly switch from letters to
numbers by pressing and holding the (ﬁ) key.

Contacts

You can store phone numbers and their corresponding
names in the memory of your SIM card.

In addition, you can store up to 200 numbers and
names in the phone memory.

The SIM card and phone are both used in the same
way in the Contacts menu.



In-call menu

Your phone provides a number of control functions
that you can use during a call. To access these
functions during a call, press the left soft key
[Options].

During a call

The menu displayed on the handset screen during a
call is different to the default main menu displayed
when in standby mode, and the options are described
below.

Making a second call

You can get a number you wish to dial from the
phonebook to make a second call. Press the right soft
key then select Search. To save the dialled number
into the phonebook during a call, press the right soft
key then select Add new.

Switching between two calls

To switch between two calls, press the left soft key
then select Swap.

General functions

Answering an incoming call

To answer an incoming call when the handset is
ringing, simply press the @ key. The handset is
also able to warn you of an incoming call while you
are already on a call. A tone sounds in the earpiece,
and the display will show that a second call is waiting.

This feature, known as Call waiting, is only available if
your network supports it. For details of how to activate
and deactivate it see Call waiting [Menu 7-4-4] on
page 67.

If Call waiting is activated, you can put the first call
on hold and answer the second, by pressing @ or
by selecting left soft key, then Hold & Answer. You
can end the current call and answer the waiting call
by selecting left soft key and then End & Answer.

Rejecting an incoming call
You can reject an incoming call without answering by
simply pressing the @ key.

During a call, you can reject an incoming call by
pressing the left soft key [Menu] key and selecting the
Conference/Reject or by pressing the @ .



General functions

Muting the microphone

You can mute the microphone during a call by
pressing the [Menu] key then selecting Mute on. The
handset can be unmuted by selecting Mute off. When
the handset is muted, the caller cannot hear you, but
you can still hear them.

Switching DTMF tones on during a call

To turn DTMF tones on during a call, press the left soft
key, and then select DTMF on. DTMF tones can be
turned off the same way. DTMF tones allow your
phone to make use of an automated switchboard.

Multiparty or conference calls

The multiparty or conference service provides you
with the ability to have a simultaneous conversation
with more than one caller, if your network operator
supports this feature. A multiparty call can only be set
up when you have one active call and one call on
hold, both calls having been answered. Once a
multiparty call is set up, calls can be added,
disconnected or separated (that is, removed from the
multiparty call but still connected to you) by the

person who set up the multiparty call. These options
are all available from the In-Call menu. The maximum
callers in a multiparty call are five. Once started, you
are in control of the multiparty call, and only you can
add callers to the multiparty call.

Making a second call

You can make a second call while currently on a call.
Enter the second number and press the @ key.
When the second call is connected, the first call is
automatically placed on hold. You can swap between
calls by pressing the left soft key then selecting Swap.

Setting up a conference call

Place one call on hold and while the active call is on,
press the left soft key and then select the
Conference/Join all.

Putting a conference call on hold

Press the left soft key, then select the
Conference/Hold all.



Activate the conference call on hold

Press the left soft key, then select the
Conference/Join all.

Adding calls to the conference call

To add a call to an existing conference call, press the
left soft key, then select the Conference/Join all.

Displaying callers in a conference call

To scroll through the numbers of the callers who make
up a conference call on the handset screen, use the
up/down navigation keys.

Taking a private call during a conference call

To have a private call with one caller from a
conference call, display the number of the caller you
wish to talk to on the screen, then press the left soft
key. Select the Conference/Private to put all the other
callers on hold.

General functions

Ending a conference call

The currently displayed caller from a conference call
can be disconnected by pressing the @ key. To end
a conference call, press the left soft key, then select
the Conference/End multiparty. After pressing the left
soft key, selecting Conference/End all will end all the
active and on-hold calls.



Menu Tree

1. Profiles (see page 36) 3. Tools (see page 41)
1 Vibrate only 1 Bluetooth
2 Silent 2 Calculator
3 General 3 Unit converter
4 Loud 4 World time
5 Headset 5 Voice recorder

6 Memory status

2. Call register (see page 38)

1 Missed calls 4. Organiser (see page 44)
2 Received calls 1 Contacts

3 Dialled calls 2 Scheduler

4 Delete recent calls 3 Memo

5 Call charges
6 GPRS information



Menu Tree

5. Messages (see page 50)

o

1 New message

2 Inbox

3 Drafts

4 Outbox

5 Listen to voice mail
6 Info message

7 Templates

8 Settings

. Camera (see page 60)
1 Take picture
2 Take in modes
3 Take continuously
4 Album
5 Settings

1. Settings (see page 64)
1 Alarm clock
2 Date & Time
3 Phone settings
4 Call settings
5 Security settings
6 Network settings
7 Reset settings
8 GPRS setings



Menu Tree

8. Service (see page 71)
1 Internet
2 SIM service

This menu depends on SIM and the network
services.

9. Downloads (see page 76)
1 Games & more
2 Pictures
3 Sounds



n Selecting functions and options

Your phone offers a set of functions that allow you to | <5 '
customise the phone. These functions are arranged in
menus and sub-menus, accessed via the two soft keys (M ContAEtE )
marked [ <7 ]and [ ) ]. Each menu and N\ 4
@ 8
\

sub-menu lets you view and alter the settings of a >
particular function. / _H
The roles of the soft keys vary according to the / g
D)
4 A
‘ i:[ﬂ()ﬂ"

\

\

current context; the label on the bottom line of the
screen just above each key indicates its current role.
vl

Press the left soft key Press the right soft
to access the key to access the
available menu. available Contacts.



Profiles Menu 1 m

In Profiles, you can adjust and customise the phone
tones for different events, environments, or caller
groups. There are six preset profiles: Vibrate only,
Silent, General, Loud and Headset. Each profile can
be personalised. Press the left soft key [Menu] and
select Profiles using up/down navigation keys.

Activate Menu 1-x-1
1. A list of profiles is displayed.

2. In the Profiles list, scroll to the profile you want to
activate and press the left soft key (<~ [Select] or
0K key.

3. Then, select Activate.

Personalise Menu 1-x-2

Scroll to the desired profile in the Profile list. After
pressing the left soft key (77~ or the OK key, select
Personalise. The profile setting option opens. Set the
option as required.

> Call alert type: Set the alert type for incoming calls.

> Ring tone: Select the desired ring tone from the list.

» Ring volume: Set the volume of the ringing tone.

» Message alert type: Set the alert type for
messages.

> Message tone: Select the alert tone for messages.
> Keypad tone: Select the desired keypad tone.
» Keypad volume: Set the volume of keypad tone.

» Flip tone: Allows to set the flip tone for adjusting
environment.

» Effect sound volume: Set the volume of effect sound.

» Power on/off volume: Set the volume of the ringing
tone when switching the phone on/off.

» Auto answer: This function will be activated only
when your phone is connected to the headset.

 Off: The phone will not answer automatically.

o After 5 secs: After 5 seconds, the phone will
answer automatically.

* After 10 secs: After 10 seconds, the phone will
answer automatically.
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Rename Menu 1-x-3
You can rename a profile and give it any name you
want.
@Note Vibrate only, Silent and Headset profiles cannot be
renamed.

1. To change the name of a profile, scroll to the profile
in the profile list and after pressing the left soft key
(7 orthe OK key, select Rename.

2. Key in the desired name and press the OK key or the
left soft key (<7~ [OKI.



Call register Menu 2 m

You can check the record of missed, received, and
dialled calls only if the network supports the Calling
Line Identification (CLI) within the service area.

The number and name (if available) are displayed
together with the date and time at which the call was
made. You can also view call times.

Missed calls Menu 2-1

This option lets you view the last 10 unanswered calls.

You can also:

¢ \View the number if available and call it, or save it in
the phonebook

¢ Enter a new name for the number and save both in
the phonebook

* Send a message by this number

¢ Delete the call from the list

Menu 2-2

Received calls

This option lets you view the last 10 incoming calls.
You can also:

¢ View the number if available and call it, or save it in
the phonebook

¢ Enter a new name for the number and save both in
the phonebook

* Send a message by this number

* Delete the call from the list

Dialled calls Menu 2-3

This option lets you view the last 20 outgoing calls
(called or attempted).
You can also:

* \/iew the number if available and call it or save itin
the phonebook

* Enter new name for the number and save both in the
phonebook

* Send a message by this number

 Delete the call from the list



Delete recent calls

Menu 2-4

Allows you to delete Missed calls and Received calls
lists. You can delete Dialled calls and All calls lists at
one time.

Call charges Menu 2-5

Call duration Menu 2-5-1

Allows you to view the duration of your incoming and
outgoing calls. You can also reset the call times. The
following timers are available:

» Last call: Length of the last call.

» All calls: Total length of all calls made and
incoming calls since the timer was last reset.

» Received calls: Length of the incoming calls.
» Dialled calls: Length of the outgoing calls.

» Reset all: Allows you to clear the length of all calls
by pressing the left soft key (< [Yes .

Call register

Call costs Menu 2-5-2

Allows you to check the cost of your last call, all calls,
remaining and reset the cost. To reset the cost, you
need to PIN2 code.

Settings
(SIM Dependent)

> Set tariff: You can set the currency type and the unit
price. Contact your service providers to obtain
charging unit prices. To select the currency or unit
in this menu, you need the PIN2 code.

Menu 2-5-3

> Set credit: This network allows you to limit the cost
of your calls by selected charging units.If you select
Read, the number of remaining unit is shown. If you
select Change, you can change your change limit.

» Auto display: This network service allows you to see
automatically the cost of your last calls. If set to On,
you can see the last cost when the call is released.



Call register

GPRS information Menu 2-6

You can check the amount of data transferred over the
network through the GPRS information option. In
addition, you can also view how much time you are
online.

Call duration Menu 2-6-1

You can check the duration of Last call and All calls.
You can also reset the call timers.

Data volumes Menu 2-6-2

You can check the Sent, Received or All data volumes
and Reset all.



Menu 3

Tools

Bluetooth

Bluetooth enables compatible mobile devices,
peripherals and computers that are in close proximity
to communicate directly with each other without
wires. This handset supports built-in Bluetooth
connectivity, which makes it possible to connect them
with compatible Bluetooth headsets, computer
applications and so on and in addition you can also
print photos via Bluetooth as long as your printer is
Bluetooth compatible.

Menu 3-1

@Note Supported Bluetooth software (Bluetooth stacks) for
DUN: WIDCOMM Bluetooth for Windows 1.4 and 3.0

My devices Menu 3-1-1
You can view all devices which are compatible with
your Bluetooth phone.

Handsfree devices Menu 3-1-2

You can view the list of handsfree devices which are
compatible with your Bluetooth phone.

If you enter My devices or Handsfree devices menu,
you access the options as follow.

* Connect/Disconnect: Allows to connect the other
Bluetooth devices.

¢ Add new: Allows you to search for new Bluetooth devices.

* Assign name: Allows you to change the name of
Bluetooth device.

« Set as authorised/Set as unauthorised: Allows you to
set an authorised connection between each
Bluetooth device.

* All service: Allows you to view all services which
are supported by the Bluetooth device.

* Delete: Allows you to delete the Bluetooth device.

* Delete all: Allows you to delete all the listed
Bluetooth devices.

Settings Menu 3-1-3

You can register a new device which is compatible
with Bluetooth. If you already have added the device,
you can connect to it after entering a password
(usually 0000).



Tools

Set Bluetooth
You can activate or cancel the Bluetooth functionality.

My phone's visibility

Select whether to let your phone be shown to other
Bluetooth devices or be hidden.

My phone's name

You can set the name of your Bluetooth device. The
default name is F2400.

Calculator Menu 3-2

This contains the standard functions such as +, —, x, +
: Addition, Subtraction, Multiplication, and Division.

1. Input the numbers by pressing numeric keys.
2. Use a navigation key to select a sign for calculation.
3. Then input the numbers.

4. Press the left soft key (77~ [Result] to view the
result.

5. Press the left soft key (77~ [Reset] or enter numbers
to repeat the procedure above.

6. To end Calculator, press the right soft key ﬁ
[Back].
@Note Use & key to erase any numbers or signs. If you
press ﬁ key, you can input a minus number. In

addition, press Q key, you can input a decimal
number.
Unit converter Menu 3-3

This converts any measurement into a unit you want.
There are 4 types that can be converted into units:
Length, Area, Weight, and Volume.

1. You can select one of four unit types by pressing
(7 [Unit] key.
2. Select the standard value by using Q B .

3. Select the unit you want to convert by pressing
A and = .

4. You can check the converted value for the unit you
want. Also, you can input a decimal number by
pressing Q

World time

You can view clocks of the world’s major cities.

Menu 3-4
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1. Select the city belonged to the time zone by Memory status Menu 3-6

pressing @ B key.
2. You can set the current time to the city time you
select by pressing the left soft key (77~ [Set].

Voice recorder Menu 3-5

The voice memo feature you to record up to 10 voice
messages and each memo is up to 20 Seconds.

Record Menu 3-5-1

You can record voice memo in Voice recorder menu.

1. Once recording is started, the message Recording
and the remaining time is displayed.

2. If you want to finish recording, press the left soft
key g [Save].

3. Key in Voice memo title, press the left soft key g
[OK].

View list Menu 3-5-2

The phone shows voice memo list. You can Playback
and Delete the recorded voice memo.

You can check free space and memory usage of each
repository, SIM memory. You can go to each
repository menu.



Organiser Menu 4 m

Contacts Menu 4-1

@Note In standby mode, press right soft key ~ [Contacts]
to access directly.

Search

(Calling from phonebook) Menu 4-1-1

1. Select Search by pressing the left soft key (£
[Select] or [OK].

2. Enter the name that you want to search or select
left soft key (< [List] to view all the phonebook
list.

@Note |Instant searching is available by inputting the initial
letter of the name or number you want to search.

3. If you want to edit, delete, copy an entry, or to add
the voice to one, select left soft key (77 [Options].
The following menu will be displayed.

> Edit: You can edit the name, number, group,
character and picture by using the navigation key.

» Write text/multimedia message: After you have
found the number you want, you can send a text/
multimedia message to the selected number.

» Send via Bluetooth: You can send the data of phone
book to devices which is compatible with Bluetooth
through Bluetooth.

» Copy: You can copy an entry from SIM to phone or
from phone to SIM.

» Main number: You can select the one out of mobile,
home, office that you often use. After you set this,
the main number will be displayed first, when you
search.

» Delete: You can delete an entry.

Add new

You can add phonebook entry by using this function.
Phone memory capacity is 200 entries. SIM card
memory capacity depends on the service provider. You
can save names of up to 20 characters in the phone
memory, The number of characters you can save in
the SIM card is a SIM dependent feature.

Menu 4-1-2



1. Select Add new by pressing the left soft key g
[Select] or [OK].

2. Select the memory you want to save: SIM or Phone.
If you set to Phone, you need to select which
number you want as Main number.

a. Press g [0K] to input a name.
b. Press (<7 [Save], then you can input a number.
c. Press (7 [Savel.

d. You can set a group for the entry by pressing
€2

e. You can set a character and a picture for the
entry by pressing ™), \/ | @ B

Caller groups Menu 4-1-3

You can list up to 20 members per one group. There
are 7 groups you can make lists to.

» Member list: Shows the group members you have
selected.

» Group ring tone: Allows you to specify ring tone for
the group members’ call.

Organiser

» Group icon: Allows you to select the icon
dependent on Group.

» Add member: You can add group members. Each
group member shouldnt be exceeded 20.

» Remove member: You can remove the member from
the Group member list. But the name and the
number still remain in phonebook.

» Rename: You can change a group name.

Speed dial

You can assign any of the keys, to with a
Name list entry. You can call directly by pressing this
key.

Menu 4-1-4

1. Open the phonebook first by pressing the Right soft
key ﬁ [Contacts] in standby mode.

2. Scroll to Speed dial, then press the left soft key
(<7 [Select].

3. If you want to add Speed dial, select (empty). Then,
you can search the name in phonebook.

4. Select allocated a name by speed dial, and choose
Change or Delete to edit the name.



Organiser

Settings Menu 4-1-5 » View options

1. Press the right soft E [Contacts] in standby Scroll to highlight View options, and then press the
mode. left soft key (<7 [Select].

2. Scroll to Settings, then press the left soft key (<7 - Name only: Set the phonebook list with displaying
[Select]. only name.

> Set memory - With pictures: Set the phonebook list with the

L information of character and picture.
Scroll to highlight Set memeory, and then press the
left soft key (< [Select]. - Name & number: Set the phonebook list with

. . displaying name and number.
- If you select Variable, when adding entry, the

phone will ask where to store. Copy all Menu 4-1-6
- If you select SIM or Phone, the phone will store You can copy/move entries from SIM card memory to
an entry to SIM or phone. Phone memory and vice versa.
»> Search by 1. Open the Phonebook first by pressing the right soft
Scroll to highlight Search by, then press the left soft key ") [Contacts] in standby mode.
key (7 [Select]. 2. Scroll to Copy all, and then press the left soft key

- If you select Variable, the phone will ask how to (7" [Select] to enter this menu.
search.  SIM to Phone: You can copy the entry from SIM

- If you select Name or Number, the phone will Card to Phone memory.

search an entry by Name or Number.



* Phone to SIM: You can copy the entry from Phone
memory to SIM Card.

3. You can see the following submenus.

* Keep original: When copying, Original Dial
Number is kept.

* Delete original: When copying, Original Dial
Number will be erased.

Delete all Menu 4-1-7

You can delete all entries in SIM and Phone. This
function requires the Security code.

1. Press the right soft key E [Contacts] in standby
mode and select Delete all, press s [Select].

2. Then select a memory to erase.

3. Enter the security code and press the left soft key
(7 10K] or the right soft key ~\3) [Back].

Organiser

Information Menu 4-1-8

> Service dial number

Use this function to access a particular list of

services provided by your network operator

(if supported by the SIM card).

1. Open the phonebook first by pressing the right
soft key ) [Contacts] in standby mode and
select Information.

2. Scroll to Service dial number, then press the left
softkey (77 [Select] to enter.

3. The names of the available services will be
shown.

4.Use ™) and \=“ to select a service. Press
(> [Send].

» Memory status

This feature allows you to see how many free and
in-use are in your phonebook.
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1. Open the phonebook first by pressing the right
) soft key [Contacts] in standby mode. Select
Information by pressing the left soft key g
[Select].

2. Scroll to Memory status, then press the left soft
key (7 [OKI.
» Own number (SIM dependent)

You can save and check your own number in the
SIM card.

Scheduler

When you enter this menu a Calendar will show up.
On top of the screen there are sections for date.
Whenever you change the date, the calendar will be
updated according to the date.

A square cursor will be used to locate the relevent
day. If you see an under bar on the calendar, it means
that there is a schedule or memo that day. This
function helps to remind you of your schedule and
memo. The phone will sound an alarm tone if you set
this for the note.

Menu 4-2

To change the day, month, and year.

.:m Description .m Description

& Yearly A\ Weekly

W 7| Monthly @) Daily

In the scheduler mode, press left soft key (7
[Options] as follows;

Add new

Allows you to add a new schedule and memo for the
chosen day. You can store up to 20 notes.

Input the subject and then press the left soft key g
[OK]. Enter the appropriate information in the
following section; Time, Repeat and Alarm.

Menu 4-2-1

View Menu 4-2-2

View all schedules and memo for the chosen day. Use
A0, N\ to browse through the note lists. If you
set alarm for the note, the alarm icon is displayed.

If you want to view the note in detail, press the left
softkey (77 [Select]. Press the left soft key (7
[Options] to delete or edit the note you selected.



o0 o0
®o o oo
°° ce Organiser
View all Menu 4-2-3 Memo Menu 4-3

Shows the notes that are set for all days. Use "™,
= to browse through the note lists. If you want to
view the note in detail, press left soft key g
[Select].

Delete past Menu 4-2-4

You can delete the past schedule that is no longer
required.

Delete all Menu 4-2-5

You can delete all notes.

1. Select the Memo by pressing the left soft key g
[Select].

2. If empty, add new by pressing the left soft key (7
[Add].

3. Input the memo and then press the left soft key g
[OK].

@ Note Ifgyou want to change the text input mode, press the
=/ in order.



Press the Menu key ( (<7 ) and select Messages
using navigation keys.

New message Menu 5-1

Write text message Menu 5-1-1

Your phone receives voice mail notification messages
and Short Message Service(SMS) messages.

Voice mail and SMS are network services. Please
contact your network operator for more information.

When the OO icon appears, you have received voice
mail. When the [<] icon appears, you have received a
new text message. If the message memory is full, a
message is displayed, the <] icon flashes and you
cannot receive any new messages. Use the Delete
option in the Inboex menu to delete obsolete messages.
Once there is space in the message memory, any
undelivered SMS messages will be received (provided
sufficient space is available).

1. Key in your message. For details on how to enter
text, refer to page 25 through 28 (Entering Text).

2. After you complete the message, to select the
required option, press the left soft key [Options].

The following options are available.

» Send: Enter the number or select the number from
the phonebook or the recent numbers. You can send
a message up to 5 phone numbers at a time. Press
the left soft key [Options]. The following options will
be displayed.

@ Send (It only shows after a phone number is
entered)

® Recent numbers
® Contacts

» Save: Allows you to save the message so that it can
be sent later.

» Font: Sets the font size and style.

» Colour: You can select colour of foreground and
background.

» Alignment: You can set the position of the message
- Right, Centre or Left.



» Add T9 dictionary: You can add your own word. This
menu can be shown only when the edit mode is
Predictive.

» T9 languages: Select the language for T9 input
mode. You can also deactivate T9 input mode by
selecting ‘T9 off ".

» Exit: If you select this while writing the message,
you can exit from writing message and go back to
the previous screen. The message you have written
is not stored.

3. You can also send attachments with the message by
pressing the right soft key [Insert], while you're
entering a message.

» Symbol: You can attach special characters.

» Picture: You can send and receive text messages
that contain pictures, known as ‘picture messages’.
Several preset pictures are available in the phone
and they can be replaced with new ones received
from other sources.

Messages

» Sound: If available, you can attach a sound
available for a short message.

> Text templates: You can use text templates already
set in the phone.

» Contacts: You can add phone numbers in the
message.

> Signature: You can attach your name card.

Write multimedia message Menu 5-1-2

A multimedia message can contain text, images,
and/or sound clips. This feature can be used only if it
is supported by your network operator or service
provider. Only devices that offer compatible
multimedia message or e-mail features can receive
and send multimedia messages.

1. Key in the text message. Using the right soft key,
you can input symbols, numbers and emoticons, or
use T9 input mode. After the text message input,
press the left soft key [Done].

2. Add an image and/or sound. You can move to the
next section using the up/down navigation.



Messages

3. You can add a slide by moving the cursoron [,

then pressing the OK key or the left soft key [Select].

You can also add a slide using the right soft key
[Menul].

4, Press the left soft key [Options]. The following
options are available.

» Send: Supports multiple numbers and email
addresses.

» Preview: Displays the multimedia message you wish
to send.

> Save: Saves the multimedia message in draft or as a
template.

> Add slide: Adds a slide before or after the current
slide.

> Move to slide: Moves the next or previous slide.
> Delete slide: Deletes the selected slide.
> Set slide format

- Set timer: You can set the timer for slide, text,
picture and sound.

- Swap text and picture: You can switch the
position of picture and text of the message.

» Remove media: You can remove picture or sound in
the slide. This option can be shown only when any
media file is.

» Add T9 dictionary: You can add your own word. This
menu can be shown only when the edit mode is
Predictive.

> T9 langauges: Select the language for T9 input
mode. You can also deactivate the T9 input mode by
selecting 'T9 off".

» Exit: If you select this while writing the message,
you can exit from writing message and go back to
the previous screen. The message you have written
is not stored.

5. Press the right soft key [Insert]. You can insert
symbol, photo, Take photo, sound, and voice memo.
In addition, you can write the message by searching
the phonebook.



Inbox Menu 5-2

You will be alerted when you have received messages.

They will be stored in Inbox.

In Inbox, you can identify each message by icons. For
detail, see the icon directive.

Icon directive

Multimedia message

Short message

SIM message

Read multimedia message

Read text message

Push message

Read push message

?@]E@@MEEH

Notified multimedia message

Messages

If the phone shows ‘No space for SIM message’, you
have to delete only SIM messages from Inbox. If the
phone displays ‘No space for message’, you can make
space of each repository as deleting messages, media
and applications.

* SIM message

SIM message means the message exceptionally
stored in SIM card. You can move this message to
the phone.

For notified multimedia message, you have to wait for
downloading and processing of the message.

To read a message, select one of the messages by
pressing the left soft key g

> View: You can view the received messages.
> Reply: You can reply to the sender.

» Forward: You can forward the selected message to
another party.

» Return call: You can call back to the sender.

> Delete: You can delete the current message.



Messages

» View information: You can view information about
received messages; Sender’s address, Subject (only
for Multimedia message), Message date & time,
Message type, Message size.

> Delete all: You can delete all messages.
* Specific MMS options

> Repeat: Allows you to repeat reproduction of the
selected multimedia message.

> Receive: (for multimedia message notification only).
Multimedia messages, unlike text messages, must
be downloaded from the server automatically or
manually (see [Menu 5-9-2-5]). The network initially
sends multimedia message notification: If the Auto
Download option [Menu 5-9-2-5] is off or an error
has occurred, receipt must be confirmed by
selecting [Receive]. If the Auto Download option is
on, the message is automatically downloaded after
receipt of notification.

* Specific download message options

» Information: Shows the content of download
messages.

» Load: Launches the WAP connection to the URL
contained in the download message. The telephone
must be configured for WAP services [Menu 8-1-3]
to use download messages.

Drafts Menu 5-3

Using this menu, you can preset up to five multimedia
messages that you use most frequently. This menu
shows the preset multimedia message list.

The following options are available.

» View: You can see the multimedia messages.
» Edit: Modifies the massage you choose.

> Delete: Deletes the message you choose.

» View information: To view the information of the
message.

» Delete all: Deletes all of the messages in the folder.



Outhox Menu 5-4

You can see sent and unsent messages here. For sent
message, you can see the delivery status.
The browsing is same as that for the inbox message.

m Icon directive

(L2 MMS Sent

7 MMS Unsent

s MMS delivery confirmed
24| SMS sent

SMS unsent

C5

SMS delivery confirmed

When you already sent the message:
» View: You can view the sent messages.

» Forward: You can forward the current message to
other recipients.

» Delete: You can delete the current message.

Messages

» View Information: You can view information about
outbox messages; Recipient's address, Subject (only
for Multimedia message), Message date & time,
Message type, Message size.

> Delete all: You can delete all messages didn’t send.
When you didn’t send the message:

» View: You can view messages you didn't.

» Send: You can send the message.

> Delete: You can delete the current message.

» View information: You can view information about
outbox

» Send all: You can send all messages didn't send.

> Delete all: You can delete all messages didn’t send.

Listen to voice mail Menu 5-5

This menu provides you with a quick way of accessing
your voice mailbox (if provided by your network).
Before using this feature, you must enter the voice
server number obtained from your network operator.



Messages

When new voice message is received, the OO
symbol will be displayed on the screen. Please check
with your network provider for details of their service
in order to configure the handset correctly.

Info message Menu 5-6

Info service messages are text messages sent by the
network to mobile phone users. They provide general
information such as weather reports, traffic news,
taxis, pharmacies, and stock prices. Each type of
information is associated with a number, which can be
obtained from the network operator. When you
receive an info service message, a popup message
will indicate a new message receipt or the info
service message will be displayed directly. In standby
mode, the following options are available when
viewing info service messages.

Read Menu 5-6-1

When you have received broadcast messages and
select Read to view the message, it will be displayed
on the screen.

Topics Menu 5-6-2

To create new topics, press the left soft key [Option]
then select Add new. If you already have topics, you
can deactivate, edit, or delete them by using the left
soft key [Options].

Templates Menu 5-7

There are pre-defined messages in the list. You can
view and edit the template messages or create new
messages. Two types of templates are available: Text
and Multimedia.

Text templates Menu 5-7-1
* Please call me back.

* I'm late. | will be there at

* Where are you now?

¢ | am on the way.

* Top urgent. Please contact.

¢ | love you.

The following options are available.



» View: Views the selected message.

» Edit: Use this to write a new message or edit the
selected template message from the text template
list.

» Write messages

- Write text message: Use this to send the selected
template message by SMS.

- Write multimedia message: Use this to send the
selected template message by MMS.

» Add new: Use this to create new template.
» Delete: Deletes the template.

» Delete all: Deletes all templates.

Multimedia templates Menu 5-7-2
» Preview: Displays the draft multimedia message.

> Save: Saves multimedia messages in draft form or
as templates.

» Add Slide: Adds a slide before or after the current
slide.

Messages

> Move to slide: Moves to next or previous slide.
> Delete slide: Deletes the highlighted slide.

> Set slide format: Sets the timer for slide, text, or to
align the message contents right, left, top and
bottom.

» Add T9 dictionary: You can add our own word. This
menu can be shown only when the edit mode is
Predictive.

> T9 languages: Selects T9 input mode.

» Exit: Exits the menu.

Signature Menu 5-7-3

This option helps you to make your own name card.
Key in the name, mobile phone number, Home number,
office number, Fax number, and E-mail address.



Messages
Settings Menu 5-8 Multimedia message Menu 5-8-2
Text message Menu 5-8-1 » Priority: You can set the priority of the message you

> Message types:
Text, Voice, Fax, Natl. paging, X.400, E-mail, ERMES

Usually, the type of message is set to Text. You can
convert your text into alternative formats. Contact
your service provider for the availability of this
function.

> Validity period: This network service allows you to
set how long your text messages will be stored at
the message centre.

> Delivery report: If you set to Yes, you can check
whether your message is sent successfully.

> Reply via same service centre: \When a message is
sent, it allows the recipients to reply and charge the
cost of the reply to your telephone bill. This
feature is not supported by some network
operators.

» SMS centre: If you want to send the text message,
you can receive the address of SMS centre through
this menu.

choose.

» Validity period: This network service allows you to
set how long your text messages will be stored at
the message centre.

» Delivery report: If it is set to Yes in this menu, you
can check whether your message is sent
successfully.

» Auto download: If you select on, you receive
multimedia messages automatically. If you select
0ff, you receive only notification message in the
inbox and then you can check this notification. If
you select Home network only, you receive
multimedia messages depends on Homenetwork.

> Network settings: If you select multimedia message
server, you can set URL for multimedia message
server.

» Permitted types

Personal: Personal message.



Advertisements: Commercial message.

Information: Necessary information.

Voice mail centre Menu 5-8-3

You can receive the voicemail if your network service
provider supports this feature. When a new voicemail
is arrived, the symbol will be displayed on the screen.
Please check with your network service provider for
details of their service in order to configure the phone
accordingly.

» Home: You can listen to voice mails by selecting
Home.

» Roaming: Even when you are in abroad, you can
listen to voice mails if roaming service is supported.

Info message Menu 5-8-4
» Receive

Yes: If you select this menu, your phone will
receive Info service messages.

No: If you select this menu, your phone will not
receive Info service messages any more.

Messages

> Alert

Yes: Your phone will beep when you have received
Info service message numbers.

No: Your phone will not beep even though you have
received info service messages.

> Languages

You can select the language you want by pressing
[On/0ff]. Then, the info service message will be
shown in the language that you selected.

Push messages Menu 5-8-5

You can set the option whether you will receive the
message or not.



Camera Menu 6 m

With the camera you can take pictures of people and
events while on the move.

Take picture Menu 6-1

* To take a picture with phone opened

1. Select Take picture, and then press g If you
want to reach this menu directly, press @ for a few
seconds.

2. Focus on the subject to capture the image, and then
press the o key.

3. If you want to save it, press the left soft key g or
the key.
@Note You can control the image size, brightness, colour
and zooming by pressing the navigation key. ( ™ or
).
» Zoom [[EE8E]: Allows you to set the zooming value
from x1 to x5 depends on resolution.

» Colour [[E=H]: 3 settings are available: Color, Sepia,
Black/White

» Brightness [E&EI]: Use the right/left navigation keys
to adjust lighting. 5 lighting levels are
available: -2, -1, 0, +1, +2.

» Autoshoot [[EEE]: Allows you to select the delay
time (off, 3 Seconds and 5 Seconds). Then the phone
takes a photo after the specified time.

» Memory status [[E=1]: Check the available memory
to take new pictures.

» Flash [[E#]: Allow you to set the flash when you
take a photo in dark place.

» Resolution [[EEH]: Allows you to set the image size
to one of Hi (640x480), Med (320x240), Low (128x160)
and phonebook (48x48).

» Picture quality [[GE&E]: Allows you to set the image
quality from Basic, Normal and Fine.



* To take a picture with phone closed

You can see yourself in the front display, when you
take your self-portrait.

1. Press and hold [ ] twice.

2. Select Take picture highlight with side volume key
[ i ], then press [ ].

3. Focus on the subject to capture the image, and then
press [ @]. This time, the picture is saved
automatically.

* Take picture: Activate the Take picture mode.

* Slide show: View the pictures in Album as slide
show.

 Torch: Activate the flash light.

* Back: Go back to the previous menu.

Camera

Take in modes Menu 6-2

You can take a picture on various backgrounds.
Furthermore, you can select a frame by pressing the
navigation key (™ or =),

@Note In this mode, you can't change the settings of
resolution.

Take continuously Menu 6-3

You can take the maximum of 9 consecutive pictures.
After taking a picture, you can view it by pressing the
left soft key g You can also save it by pressing the
left soft key 7~

@Note If you set 320x240 in resolution it can take 6 pictures.
If you set 128x160, it can take 9 pictures.

Album

You can view and send a picture. In addition, you can
set the window as a background.

Menu 6-4

All pictures Menu 6-4-1

You can view all pictures in order.



Camera

General pictures Menu 6-4-2

You can view all pictures except of frame and phone
book ones.

Mode pictures Menu 6-4-3
You can view all frame pictures.
* Options

» Multi view: You can view the maximum of 9
thumbnails in a screen.

» Write multimedia message: You can send a
picture through MMS.

> Send via Bluetooth: You can send a picture by
Bluetooth.

> Set as wallpaper: You can set a picture as a
wallpaper.

» Slide show: This menu allows you to view as a slide
show automatically.

> Delete: You can delete a picture.

» Edit title: You can edit the title of picture.

» View information: You can view the information
about Title, Size, Date and Time you've taken.

» Protection: You can lock the picture for deleting in
mistakes in this menu.

Phonebook pictures Menu 6-4-4
You can view all phonebook pictures.

> Set as wallpaper: You can set a picture as a
wallpaper.

» Slide show: This menu allows you to view as a slide
show automatically.

» Delete: You can delete a picture.
> Edit title: You can edit the title of picture.

» View information: You can view the information
about Title, Size, Date and Time you've taken.

» Protection: You can lock the picture for deleting in
mistakes in this menu.
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Settings Menu 6-5
Memory status Menu 6-5-1

You can check the capacity of photo and free memory.
Clear album Menu 6-5-2
You can delete all pictures which saved in a memory.

Auto save Menu 6-5-3

Automatically saves the pictures taken with the
camera.
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You can set the following menus for your convenience
and preferences.

1. Press (<7 [Menu] in standby mode.
2. Press for direct access to enter Settings.

Alarm clock Menu 7-1

You can set up to 5 alarm clocks to go off at a
specified time.

1. Select On and enter the alarm time you want.

2. Select the repeat period: Once, Mon~Fri, Mon~Sat,
Everyday.

3. Select the alarm tone you want and press (<7~ [0K].

4. Edit the alarm name and press (<, [0K].
Date & Time

You can set functions relating to the date and time.

Menu 7-2

Set date Menu 7-2-1

You can enter the current date.

Date format Menu 7-2-2

You can set the Date format such as DD/MM/YYYY,
MM/DD/YYYY, YYYY/MM/DD.
(D: Day / M: Month / Y: Year)

Set time Menu 7-2-3
You can enter the current time.
Time format Menu 7-2-4

Your can set the time format between 24-hour and
12-hour.

Phone settings Menu 7-3
You can set functions relating to the phone.
Display settings Menu 7-3-1

» Wallpaper: You can select the background pictures
in standby mode.

- Main LCD
-Sub LCD



Default

You can select a picture or an animation of
wallpaper by pressing @ or B .

My folder

You can select a picture or an animation as
wallpaper.

» Handset scheme: You can choose 4 kind of color
schemes, Clean, Clear, Paper and Metalic style.

> Greeting note: If you select On, you can edit the text
which is displayed in standby mode.

» Backlight: You can set the light-up duration of the
display.
» Information window: You can preview the current

state of the selected menu before open the menu.
The state is shown at bottom of the display.

» Network name: If you set ON, Network name (the
name of service provider) will be appeared in
Internal LCD.

Settings

Language Menu 7-3-2

You can change the language for the display texts in
your phone. This change will also affect the Language
Input mode.

Call settings Menu 7-4

You can set the menu relevant to a call by pressing
(<7 [Select] in the Setting menu.

Call divert Menu 7-4-1

The Call divert service allows you to divert incoming
voice calls, fax calls, and data calls to another
number. For details, contact your service provider.

» All voice calls: Diverts voice calls unconditionally.
» If busy: Diverts voice calls when the phone is in use.

» If no reply: Diverts voice calls which you do not
answer.

» If out of reach: Diverts voice calls when the phone is
switched off or out of coverage.

> All data calls: Diverts to a number with a PC



Settings

connection unconditionally.

> All fax calls: Diverts to a number with a fax
connection unconditionally.

» Cancel all: Cancels all call divert service.

The submenus

Call divert menus have the submenus shown below.

* Activate
Activate the corresponding service.
To voice mail centre

Forwards to message centre. This function is not
shown at All data calls and All fax calls menus.

To other number

Inputs the number for diverting.

To favourite number

You can check recent 5 diverted numbers.
* Cancel

Deactivate the corresponding service.

 View status

View the status of the corresponding service.

Answer mode Menu 7-4-2

» Flip open: If you select this menu, you can receive
an incoming call by simply opening flip.

> Press any key: If you select this menu, you can
receive a call by pressing any key except @ [End]
key.

» Send only: If you select this menu, you can receive
a call by only pressing @ [Send] key.

Send my number
(network and subscription dependent) ~ Menu 7-4-3

» On: You can send your phone number to another

party. Your phone number will be shown on the
receiver's phone.

» Off: Your phone number will not be shown.

» Set by network: If you select this, you can send your
phone number depending on two line service such
as line 1 or line 2.



Call waiting

(network dependent) Menu 7-4-4

» Activate: If you select Activate, you can accept a
waiting (receiving) call.

» Cancel: If you select Cancel, you cannot recognize
the waiting (receiving) call.

» View status: Shows the status of Call waiting.

Minute minder Menu 7-4-5

If you select On, you can check the call duration by
deep sound every minute during a call.

Auto redial Menu 7-4-6

» On: When this function is activated, the phone will
automatically try to redial in the case of failure to
connect a call.

» Off: Your phone will not make any attempts to redial
when the original call has not connected.

Settings
Security settings Menu 7-5
PIN code request Menu 7-5-1

In this menu, you can set the phone to ask for the PIN
code of your SIM card when the phone is switched
on. If this function is activated, you'll be requested to
enter the PIN code.

1. Select PIN code request in the security settings
menu, and then press (7 [Select].

Set On/Off.

. If you want to change the setting, you need to enter
PIN code when you switch on the phone.
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If you enter wrong PIN code more than 3 times, the
phone will lock out. If the PIN is blocked, you will
need to key in PUK code.

5. You can enter your PUK code up to 10 times. If you
put wrong PUK code more than 10 times, you can
not unlock your phone. You will need to contact your
service provider.



Settings

Phone lock Menu 7-5-2

You can use security code to avoid unauthorized use
of the phone. Whenever you switch on the phone, the
phone will request security code if you set phone lock
to On. If you set phone lock to Automatic, your phone
will request security code only when you change your
SIM card.

Call barring Menu 7-5-3

The Call barring service prevents your phone from
making or receiving certain category of calls. This
function requires the call barring password. You can
view the following submenus.

» All outgoing: The barring service for all outgoing
calls.

> International: The barring service for all outgoing
international calls.

» International when roaming: The barring service for
all international outgoing calls except home
network.

» All incoming: The barring service for all incoming
calls.

» Incoming when roaming: The barring service for all
incoming calls when roaming.

» Cancel all: You can cancel all barring services.

» Change password: You can change the password
for Call Barring Service.

The submenus:
* Activate

Allows to request the network to set call restriction
on.

* Cancel
Set the selected call restriction off.
 View status

View the status whether the calls are barred or not.



Fixed dial number
(SIM dependent)

You can restrict your outgoing calls to selected phone
numbers.

Menu 7-5-4

The numbers are protected by your PIN2 code.

» Activate: You can restrict your outgoing calls to
selected phone numbers.

» Cancel: You can cancel fixed dialling function.
» Number list: You can view the number list saved as
Fixed dial number.

Change codes Menu 7-5-5

PIN is an abbreviation of Personal Identification
Number to prevent use by unauthorized person.

You can change the access codes: PIN code,PIN2
code,Security code.

1. If you want to change the Security code/PIN/PIN2
code input your original code, and then press g
[0K].

Settings

2. Input new Security code/PIN/PIN2 code and verify
them.

Network settings Menu 7-6

You can select a network which will be registered
either automatically or manually. Usually, the network
selection is set to Automatic.

Automatic Menu 7-6-1

If you select Automatic mode, the phone will
automatically search for and select a network for you.
Once you have selected “Automatic”, the phone will
be set to “Automatic” even though the power is off
and on.

Manual Menu 7-6-2

The phone will find the list of available networks and
show you them. Then you can select the network
which you want to use if this network has a roaming
agreement with your home network operator. The
phone let you select another network if the phone fails
to access the selected network.



Settings

Preferred Menu 7-6-3

You can set a list of preferred networks and the phone
attempts to register with first, before attempting to
register to any other networks. This list is set from the
phone’s predefined list of known networks.

Reset settings Menu 7-7

You can initialize all factory defaults. You need the
Security code to activate this function.

GPRS settings Menu 7-8

You can set GPRS service depending on various
situations.



n Menu 8 Service

You can access various WAP (Wireless Application
Protocol) services such as banking, news, weather
reports and flight information. These services are
specially designed for mobile phones and they are
maintained by WAP service providers.

Check the availability of WAP services, pricing and
tariffs with your network operator and/or the service
provider whose service you wish to use. Service
providers will also give you instructions on how to use
their services.

Once connected, the homepage is displayed. The
content depends on the service provider. To exit the
browser at any time, press the ( @ ) key. The phone
will return to the previous menu.

Navigating with the WAP browser

You can surf the Internet using either the phone keys
or the WAP browser menu.

Using the phone keys

When surfing the Internet, the phone keys function
differently to phone mode.

“ Description

AN\ | Scrolls each line of the content area

<) Returns to the previous page

(©) Selects options and confirms actions

Using the WAP browser menu

There are various menu options available when
surfing the Mobile Web.

@Note The WAP browser menus may vary, depending on
your browser version.

Internet Menu 8-1

Home Menu 8-1-1

Connects to a homepage. The homepage will be the
site which is defined in the activated profile. It will be
defined by the service provider if you have not defined
it in the activated profile.



Service

Bookmarks Menu 8-1-2

This menu allows you to store the URL of favourite
web pages for easy access at a later time. Your phone
has several pre-installed bookmarks. These
pre-installed bookmarks cannot be deleted.

To create a hookmark
1. Press the left soft key (<7 [Options].
2. Select Add new and press the OK key.

3. After entering the desired URL and title, press the
0K key.

* Tip: Use the “ " ” key and Rl key to enter
symbols. To enter “.”, press " 12",

After selecting a desired bookmark, the following
options are available.

» Connect: Connects to the selected bookmark.
» Add new: Select this to create a new hookmark.

» Edit: You can edit the URL and/or the title of the
selected bookmark.

> Delete: Deletes the selected bookmark.

Delete all: Deletes all the bookmarks.

Profiles Menu 8-1-3

A profile is the network information used to connect to
the Internet.
Each profile has submenus as follows:

> Activate: Activates the selected profile.

> Settings: Use this to edit and change WAP settings
for the selected profile.

- Homepage: This setting allows you to enter the
address (URL) of a site you want to use as
homepage. You do not need to type http:// at the
front of each URL as the WAP Browser will
automatically add it.

- Bearer: You can set the bearer data service.
1 Data
2 GPRS

- Data settings: Appears only if you select Data
Settings as a Bearer / service.



IP address: Enter the IP address of the WAP
gateway you want.

Dial number: Enter the telephone number to dial
to access your WAP gateway.

User ID: The users identity for your dial-up server
(and NOT the WAP gateway).

Password: The password required by your dial-up
server (and NOT the WAP gateway) to identify
you.

Call type: Select the type of data call : Analogue
of Digital (ISDN)

Call speed: The speed of your data connection ;
9600 or 14400

Linger time: You need to enter timeout period.
After entering that, the WAP navigation service
will be unavailable if any data is not input or
transferred.

- GPRS settings: The service settings are only
available when GPRS is chosen as a bearer
service.

Service

IP address: Input the IP address of the WAP
gateway you access.

APN: Input the APN of the GPRS.
User ID: The users identify for your APN server.

Password: The password required by your APN
server.

- Connection Type: The options for connection type
are Temporary or Continuous and depend on the
gateway you are using.

Continuous

A confirmed delivery mechanism but generates
more network traffic.

Temporary

A non-confirmed (connectionless) service.

HTTP

Connecting Clients to Server directly in HTTP
- Proxy settings

IP address: Input the IP address of the Proxy
Server you access.



Service

Port: Input the Proxy Port
- DNS settings

Primary server: Input the IP address of the
primary DNS server you access

Secondary server: Input the IP address of the
secondary DNS server you access

- Secure settings: According to the used gateway
port, you can choose this option as On or Off.

- Display image: You can select whether images on
WAP cards are displayed or not.

» Rename: You can change the profile name.
> Delete: Deletes the selected profile from the list.

» Add new: You can add a new profile.

Go to URL

You can connect directly to the site you want. After
entering a specific URL, press the 0K key.

Menu 8-1-4

Cache settings Menu 8-1-5

The information or services you have accessed are
saved in the cache memory of the phone.

» Clear cache: Removes all context saved in cache.

» Check cache: Set a value whether a connection
attempt is made through cache or not.

@Note A cache is a buffer memory, which is used to save
data temporarily.

Cookies settings Menu 8-1-6

The information or services you have accessed are
saved in the cache memory of the phone.

» Clear cookies: Removes all context saved in
cookie.

» Check cookies: Check whether a cookie is used or
not.
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Service
Security certification Menu 8-1-7 SIM service Menu 8-2

A list of the available certification is shown.

» Authority: You can see the list of authority
certificates that have been stored in your phone.

» Personal: You can see the list of personal
certificates that have been stored in your phone.
Reset profiles Menu 8-1-8

You can reset profiles to return to original settings.

Browser version Menu 8-1-9

The WAP browser version is displayed.

(SIM dependent)

Your service provider can offer special applications
through the SIM card, such as home banking, stock
market, etc. If you are registered for one of these
services, the service name will appear at the end of
the Main Menu. With the SIM Services menu your
phone is future-proof and will support additions to
your service provider's service.

For more information contact your service provider.



Downloads

Games & more Menu 9-1

My games & more Menu 9-1-1

In this menu, you can manage the Java applications
installed in your phone. You can play or delete
downloaded applications, or set the connect option.

The downloaded applications are organised in folders.

Press the left soft key (< [Select] to open the
selected folder or launch the selected midlet. Using
the left soft key (< [Menu], the following menus are
available.

@Note After downloading any Java game, press the “0k”
Key ( (™)) to save it in the root folder.

> Launch: Start the selected application.
» Info: Shows the information of the application.

> Options: Some Java applications may require a data
connection to be made. Select this to set the
connecting options.

- Always: The connection is created immediately
without a notification.

- Prompt: You will be asked before the application
makes the connection.

- Never: No connection is allowed.

@Note You cannot remove or rename the preinstalled folder
or a game in the folder.

Java™, is a technology developed by Sun
Microsystems. Similar to the way you would
download the Java Applet using the standard MS
Internet Explorer browser, Java MIDlets can be
downloaded using the WAP enabled phone.
Depending on the service provider, all Java based
programs such as Java games can be downloaded
and run on a phone. Once downloaded, the Java
program can be viewed in the My games & more
menu where you can select, execute, or delete. The
Java program files saved in the phone are in .JAD
or .JAR format.



@Note °The JAR file is a compressed format of the Java
program and the JAD file is a description file
that includes all detailed information. From the
network, prior to download, you can view all
detailed file descriptions from the JAD file.

* While being based on a standard language
(J2ME), not all Java applications are compatible
with all handsets on sale in so far as specific
libraries may be used for a telephone model.
The software may be blocked or switch itself on
when Java applications not specifically
developed for the phone is downloaded. We
would like to point out that these problems are
caused by incompatible applications and are
not a product fault.

@ Caution Only J2ME (Java 2 Micro Edition) based
programs will run in a phone environment.
The J2SE (Java 2 Standard Edition) based
programs will only run in a PC environment.

Profiles Menu 9-1-2

This menu contains the same settings of the Internet
menu. In fact, in order to download new applications,
a WAP connection is needed.

Downloads

Pictures Menu 9-2

You can download the picture on your phone by using
network service. The picture downloaded from
network can be sent by Bluetooth. After downloading,
you can send the message with a picture, and set it as
a wallpaper.

Sounds Menu 9-3

You can also download the sound on your phone by
using network service. The sound downloaded from
network can be sent by Bluetooth. You can send the
message with a sound, and set it as a ring tone.



Accessories

There are various accessories for your mobile phone.

You can select these options according to your
personal communication requirements.

Standard Battery

Headset

Allows hands-free operation.
Includes earpiece and
microphone.

Travel Adapter

This charger allows you to
charge the battery while away
from home or your office.

78

Data cable/CD

You can connect your phone to
PC to exchange the data
between them.

@Note e Always use genuine LG accessories.
* Failure to do this may invalidate your warranty.

* Accessories may be different in different regions;
please check with our regional service company or
agent for further enquires.



n Technical Data

General

Product name: F2400

System : GSM 900/ DCS 1800
Ambient Temperatures

Max: +55°C

Min: -10°C
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